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Ultek ketten az asztal mellett, apa és fia. Szemkiltek egymassal, a szobaban mélan
ketyegett a csend. Az apa keresztrejtvénnyel fhgialtt, a fid egy matematikai feladattal. A
vacsoran tul voltak mar, Asoné rég leszedte aatis® hazament a hostyara, ahol lakott. Az
asztalon nem volt tefif mert a terti puhasaga nem alkalmas arra, hogy irjanak rajtardz
kéznek jobban esik a meztelen asztallap.

Két férfifej hajolt az asztal folé, két annyira bakd és mégis annyira kilonk&ZEgy 6tven-
éves férfi feje és egy tizennyolcévesé. Ugyanaargag adta a mennyei szobrasz mindkét
miivét, de mintha ez a szobrdsz két kulorbdelfogassal akarta volna mindegyik fejet
megmintazni. Az apaé érdekes fej volt, sttétbarmja, kerekitett allu. A filé ugyanaz a tipus,
de vildgosabb a haja, inkdblbkeébe hajl6. S az alla nem olyan kerek, hanem stasgbben
ivelt. De a &kulonbséget tekintetik mutatta. Azt gondolhattansoh kettejik tekintetét
0sszehasonlité figyelem, hogy ebben a két arcbiamvazeszélyes 6tlet orvul elcserélte a
két szempart. Az apa nézeése volt a tizennyolcélastet: valami 6rokké gyermekes, bizako-
do, defis benyomas lakott benne, valami kedvesen kdnnyehmsolya az olyan ifjisagnak,
amely nem az életkoré, hanem a lelki alkaté. Siadkintetében ott merengett a férfi, a
komoly meggondoltsag, a j6zarberalami korahoz nem | tapasztalt nyugalom. De olyan
kulonbség volt ez, amelyet csak figyelmesebb sZemiéehet észre. Egyébként a két arc
megle@en i méasa volt egymasnak. A fid annyira hasonlitotdhpg, hogy alig volt két
esztends annakidején a gyerek, mikor pesztonkdja sétalgattutcan, s egy isndarariember
megallt.

- Nem a Szepezdy Barna gyereke ez?
- De igen, - felelte a pesztonka, - a kis Szepdézaly

Volt valami olyan jellemé& a kisfid koponyajanak tatar formajaban, fejhord@an, egész
testi habitusaban, aniir hangosan kialtott a Szepezdy-nemzetség. S ahogyeamek
névekedett, még talan ez a hasonlatossaétivele.

Most tehat ott Ult egymassal szemkdzt a két Szepez 6tvenéves Szepezdy Barna és a
tizennyolcéves Szepezdy Pal. Hogy hasonlésagukszembainébb legyen, egyforma ruhat
viseltek. Bar nem ilyen célbdl. Hanem mert kedveayed aru ruhaszovetet vadasztak fel
valahol, két ruhara valét vaséaroltak dlel és megcsinaltattak Pavlavszky urammal, Domb-
ujvarnak nem ugyan éls hanem rangban masodik szabdjaval. Az apa ugyesolhagy
darabig, hogy Leinerhez menjenek, azsedgabdhoz. Minden rendes ember ott dolgoztat,
foispantdl kezdve torvényszéki elndkig. De a fil ¢adjosen kitartott Pavilavszky mellett,
mert az harminc peigel olcsdbban csinalt egy rend ruhat és nem firtibagaz orrat, ha nem
téle vették a szovetet, hanem az anyagot is, megygzetrezett ,cagedr” nevezeti bélés-
holmit és egyebet is készen hoztak neki. Harmimgpeedig komoly tétel egy nyugalmazott
huszaérnagy havi szdmvetésében, ha ahhoz nincs mas patlas amit fia, osztalytarsak
maganoktatasaval keres.

A keresztrejtvényen tikodé apa felnézett. Fiat kémlelte, aki mélyen elmemiltmaga
matematikai képletébe. Habozott, hogy megszoélitgataszontalansaggal foglalkozo restelli
zavarni a komoly munkéaba mélyedettet. De a fil megé magan a pillantast. FelnézZets.

- Megakadtél valamin, apa?
A nyugalmazottrnagy mohdn kapott rajta, hogy beszélhet.



- Valami zavar van itten. Azt mondja, hogy fiddgges 06tos: francia forradalmi vezérférfi
csaladneve. Ot b&tEz nem lehet mas, mint Marat. De ez nem jon Kstennek se. Mert ha
megfejtem a vizszinteseket, akkor a francia folradaezérférfi el$ betije nem lehet mas,

mint r6 beti. Mar most van-e olyan francia forradalmi vezéiféakinek csaladi neve 6t
betiib6l all és rovel kezdldik?

Szepezdy Pali gondolkozott egy pillanatig, kétapilitig, aztdn megrazta a fejét.
- Olyat nem tudok. Mutasd csak azt a rejtvényt.

Az apa attolta a napilapbodl kiszakitott ujsagpagiatiot a fihnak. A fil tanulmanyozta egy
darabig a rejtvényt, aztan rancolt homloka kiderElmosolyodott.

- Az is nagy 16 volt, aki ezt a rejtvényt csindlieudod, mi ez a megfejtés? ,Robes”. Ha a
tobbit megfejted, ez jon ki. Az a jAmbor ember, akejtvényt csinélta, azt hitte, hogy Robes-
pierrenek Robes a csaladneve és Pierre a keresztigns.

Visszatolta a rejtvényt és megint nekifogott a metekdnak. De még visszamosolygott a
mulatsagos tudatlansagra. Ahogy az alfakat és Kikjpglgket rotta a papirosra, még nevetve
megcsovélta a fejét.

- Robes. Remek.

De egy pillanat mulva mar megint benneélt a magarnanyos problémajaban, amely latha-
téan szerfolott érdekelte. Az apat azonban nemkétdesemmi. A keresztrejtvénnyel most
mar készen volt. Tanacstalanul izgett-mozgott &eszéFelkelt, tett egy par lépést a szoba-
ban. Megint visszallt a székre. Dobolt ujjaival asztalon. Odahulzott fia kényvei kozul
egyet, felutdtte. A magyar irodalomtdrténet tankdnyolt ez. Kezdte olvasni. Bajza, Auréra-
kor. Azonnal megunta. Becsukta a kdnyvet, eltdkidkor kitalalta, hogyha cigarettat sodor
maganak, azzal is eltelik valami kis6idElszedte kis pohos ezlstszelencéjét, amelyben
dohany sékéllett, s felette néhany cigarettapapiros. Nagi¢nmelemmel belenyult, és pedig
csak félkeze ujjaival. Mert mesteri modon tudogfacettat sodorni. Katonakoraban agy szokta
volt, hogy nem is hordott tarcat, hanem a dohangt m papirost egysZem a jobboldali
attila-zsebében tartotta. Vagtaté lovon benyulkégtel az attila-zsebbe és kezét készre
sodort cigarettaval hlzta ki onnan. Csak végigekehyalni a papir peremét. Es ugyancsak
vagtato lovon, boszorkanyos lUgyességgel tudottijtayi.

Most nem 0lt vagtatd lovon Szepezdy Barna. Az umdlmmha kiulbjén dlt, amely nem vitte
sehova. Megsodorta a cigarettat, ragyudjtott, ésimheggak nem volt mit csinalnia. Egyet
tehetett volna: felcsavarni a radiot. De azt rést@blna most, mikor fia egy lathatéan nehéz
matematikai feladatba merilt és a hangos radiozasmyéra zavarta volna. Felkelt, megint
jarkalt egy kicsit a szobaban. Megigazitott két &lna politiros szekrény élén, roppant
gondosan és hosszadalmasan. Aztan ott allt, végle@cstalanul. Hosszat, vértanusiter
fajdalmasat s6haijtott.

De a fil erre a s6hajra sem mozdult meg. Dolgdretibb.

Szepezdy Barna allt a szekrény mellett. Széleg hatdvetette az ajtoféinek. Ugy allott ottan
a nagy darab ember, akarcsak egy kisgyerek, ala,timbgy megszoélalassal nem szabad
zavarnia a felfitteket, de viszont nagyon szeretné észrevétetnain&phajtott még egyet,
még nagyobbat.

A helyzet érthetetlen mindazok szamara, akik neneigk a Szepezdy-haztartas betigkait.
Aruljuk el, miért sohajtozott annyira agrnagy. Mert roppantul szeretett volna elmenni
hazulr6l. Nemcsak ugy akarhova, hanem a Kébég A Kohod@ aféle kis kocsma volt a
Takéacs Judit-utca egyik apré hazaban, ahol rentlkilemes Uriemberek szoktak diskural-



gatni vacsora utan. Megittak fejenként egy féllbert, vagy legfeljebb hat decit, ha tulsago-
san belemelegedtek a politikdba, azt dsdges szddavizzel. Ha valaki egy litert megivott,
ahhoz mar legalabb is az asztaltarsasag valanelgjinak nevenapjara volt sziikség. Szoval
enyhe és szolid mulatsdgnak szamitott vacsora elté@zni a Kohogbe. Szepezdy Barna
rendkivil vagyott odamenni és egy kicsit kvaterka2e nem mehetett. Mert nem volt pénze.
Tizenkét fillér szerénykedett a nadragja jobboldaebében. Eft mar délben az ebédnél
elejtett néhany tajékoztatdé szot a fiételDe a fil, aki az apa iranti koteles tiszteletis
udvariassaggal végighallgatta a panaszt, csakdaititt ra nagy részvéttel, s az érdeist
ezzel be is fejezte. Pedig valaszolhatott volnat Isa3 eszem azt, ilyesfélét:

- Adok neked egy kis éleget, apa, hogy ne légy ennyire pénz nélkil. Efsepajd annyival
kevesebb kdltpénzt veszel igénybe.

De ezt a Pali gyerek nem mondtast Shkabb egyebet mondott. Mikor Aséné behozta a
feketét, latnivalod célzatossaggal odaszolt neki:

- Ja igaz, AsO néni, a multkor beszéltiink a zsiwalérol. Hat afedl nyugodt lehet, elsején
meglesz.

Ez azt jelentette, hogy Pali a félrerakott pénziem fog hozzanyulni, semmiféle apai céloz-
gatasra. Az egész délutanon keresztul aztadn nedkdalak, tehat Ujabb célzasokra nem is
volt alkalom. Csak most, ahogy egyitt voltak kdieas vacsora utdn, merilt fel megint a
lehethssége annak, hogy Szepezdy Barna egy Kie@dt kap a fiatdl a par nap mulva esedé-
kes kolbpénzre.

Most tehét itt hallgattak ketten, a békés latszmgwittiet meghitt csendjében. De ez a hall-
gatas beszédesebb volt, mintha hangosan vitatkentiak. Az apa hallgatasajtanost mar
feltinbnek szant s6haja ezt jelentette:

- Kimondhatatlanul szeretnék elmenni a Kobkigs Nem kellene oly sok hozz4, hiszen meg
tudnam allni, hogy ne rendeljek tbbbet, mint hardetit. Ha szOdavizet is hozatnék, be
tudnam én azt szépen osztani és elszopogatva &imizale éjfélig. Nem tudom ugyan egész
pontosan, hogy mennyi az, mert megvan az a bansulakmdonsagom, hogy soha semminek
az arara nem emlékszem, de azt gondolom, hogy egyel neki vaghatnék a Kohdgek.
Telnék abbdl borravaléra is, talan még masik hadewire is. A gyerek kdnnyen adhatna egy
pendit, tudom, van neki félretett pénzéven. Azt is tudom, hol tartja. Mindenesetre agyafur
helyet eszelt ki a pénznek. Szoval azt a pedk@nnyi szerrel ideadhatna. Csakhogy nem
adja. Pedig nagyon j6l tudja, mit szeretnék. Mégadia. Kemény kolydk, azt meg kell adni.
Es mégsem kérheteklé. Azt mar mégsem tehetem, hogy a nyolcadik ginstafiamtdl egy
pendt kérjek. Elvégre elmehetnék egy vas nélkil iszdrisFrancidpincér boldogan felirja.
De azt nem tehetem, tehat megfogadtam becsileteraydogy nem csinalok kocsma-
adosségot. Hat most nem mehetek. Pedig nagyortszieledmenni. Nagyon, nagyon...

Ezt mondta az apa csendje. A filé pedig ezt:

- Nem szabad észrevennem, hogy mit akar. Pénzt lak@y elmehessen a Kokiizg. Délben
mar célozgatott, hogy dsszesen tizenkét fillérje. \2e nem szabad elértenem. Kérni tgysem
fog pénzt, mert azt restelli. De felkinalnom sermabswl, mert akkor precedenst alkotok.
(Praecedo, praecedere, praecessi, praecessumesmtiilimnen szarmazik.) Akkor mas alka-
lommal is szamitani fog r4 és ez zavart okozhat.mi2g ha most felkindlok neki egy-két
pengt, akkor elsején azt le kell vonni, kevesebb &ddnze lesz a jd@vhdnapra és még
kevésbbé fog béle kijonni, mint ebben a honapban. Mar pedig enflylki kell jonnie,
kulonben 6sszéd a haztartas. Persze hogy nehéz neki most ittho@s unatkozni, de hiaba.
Musz4j. Ha nincs, hat nincs. A jd\honap plane nagyon nehéz lesz, az egyitaigeg kell
talpaltatni, €s most mar nem lehet tovabb halogafagorvost sem.



A sOhaj tehat nem hasznalt semmit. Az apa még egipiszearl kisérlettel eélvette az orgjat
és szinlelt k6z6mbdsséggel megszolalt:

- Még csak negyed tiz?
Pali felnézett. Elhatarozta, hogy eloszlatja adében Uszé bizonytalansagot.

- Mar negyed tiz? Hiszen akkor nemsokara le kddlidatink. Mondtad, hogy holnap te is
koran akarsz kelni. En ezt, amit csinalok, mindfgefejezem, utana radiézhatunk egy kicsit,
ha akarod, aztan tizkor lefeksziink. Akarod igy,7apa

Az apa vallat vont és minden megg§dés nélkil felelte:
- Nekem mindegy.
Majd habozva hozzatette:

- Gondoltam ugyan, hogy elmegyek egy Kicsit jarkada id5 olyan szép tavaszira fordult, és
egy kis j6 leve§ nem artana. De mégis jobb lesz, ha nem megyekodin talalkozom
valakivel, behivnak ide vagy oda egy feketére Hgspd, vagy a Kohogbe, vagy a kaszi-
néba, azt meg nem akarom. Nem mehetek sehovanmestpénzem.

- Hat akkor csakugyan lefekszilink idejében, - felalfit, és megint matematikai képletei félé
hajolt.

Az 6rnagy utols6 remeényei is szétfoszlottak. Jé lethaaegy kicsit pityizalni, a Brauninger
fomeérnok rabbi-viccein nevetni, Pasztély torvényszBkdval folytatni az 6rok vitdt az
eurdpai lefegyverzés lelstegeitl, Bodajky dohanygyari igazgatéval az ezred-emlékek
feleleveniteni. Talan egy bridge is akadna, ha é&selkozjegyd véletlentl benéz. De
minder6l a kellemességt most le kell mondani. Bizony, bele kell nyugodiiba, hogy le

fog fekudni tiz 6rakor eredménytelenil, a szorakbtljesen nélkildzsivar nap utan. De ha
mar bele kell nyugodni, akkor csinaljuk koringzivvel.

Ezzel a j0 természettel 4ldotta meg a teremtése@dgpBarnat: semmit sem vett a lelkére.
Akérmilyen kellemetlenség érte, hamar lerdzta m@gdamint a szarazra lépkacsa a viz-
csoppeket. Ha megkérdeztéllet annak a titkat, hogy Otvenes létére hogyan haidz
harmincétnek és honnan veszi egész tartdsabardél/é&ben az elpusztithatatlan fiatalsagot,
ezt szokta valaszolni:

- A j0 Isten megaldott engem, mert konnyélembernek teremtett és tisztességesnek. Mivel
tisztességes ember vagyokbénjard kellemetlenség nem érhet. Ami baj mégisseakad,
azt csak néhany percig bosszant, de aztan egjyr&ketifelejtem. Ezért nem emésztettem
magam soha életemben. Igazi gondom nekem sohader&t@ maradtam fiatal és maradok
is, amig kotyogni tudok.

- Széval neked nincsen sebezhpontod? - kérdezte valaki egy ilyen beszélgetésmbval.

- Csak egy, - vélaszolta, - a fiam. Ha azt valamij kornyékezi, akkor teljesen kikelek
magambol. Dévele aztan igazan nincs semmi baj, halistennek.

Nézte az asztalnal dolgozo fiat. Mar nem is vagyakoolyan nagyon a Kohége. S ahogy a
fid mozdulatlanul gorbedt a papir folé, az a goatlotamadt, hogy idegen szemmel prébalja
nézni. Mi volna, ha - tegyuk fel - idegen varosigkalna az utcan, és ez a gyerek jonne vele
szemko6zt? Milyen fidnak tartana, mit gondolna rdPa@balt nagyon targyilagos lenni, ahogy
ezt latolgatta magdban. Nézte a lampafénnyel magjtdltt ifji fejét, sokdig nézte. Aztan el-
képzelte felallva, ahogy teljes nyulank testébeagkénesedik. Elképzelte, ahogy jar, friss,
ruganyos, kisportolt, kdnnyed lépéseivel.



- Nagyon szép fil ez, hiaba, ez az én fiam. Eskigiitl kedves gyerek. A nyugalma, a
komolysaga, a j6zan szerénysége... boldog lehet apa, akinek ilyen fia van...

Hirtelen fellobband szeretethangulatdban, ahogaki&zemlélete ellagyitotta, szeretett volna
Olbekapni egy ekkora kamaszt, akinek csuklgja, Jaoké&kony ugyan, mint a nemes szar-
mazasu allatnak, de mégis csupa csont és kemény Micsoda vallak és micsoda mellkas
az ilyen keskeny csin6z. Szép gyerek, hat hiaba. Ezért bolondulni fegrmasszonyok. De
furcsa is ez a mai fiatalsdg. Neki, tizennyolc ékesiban, a morva-fehértemplomi katona-
iskolaban, két kalandja volt mar egyszerre. EZigédig tudomast sem vesz @&rél, csak a
sporton jar az esze, mikor nem a haztartason, &dggulason.

- Kész vagyok, apa, - kelt fel a gyerek, - maragyeléudomanyokbdl, most nézzik &vé-
szeteket.

Rendbe rakta konyveit, irasait az asztalongtiiliat gondosan zsebretette. Aztdn ment a
radidhoz. Avatott kézzel nydlt hozza, egy daralsgvargatott, a szobat hirtelen a lengyel-
nyelvi harsogés, a francianyéhének, a jazz, a németil szavalt szindarab, a yigdrsika
egy-egy foszlanya foglalta el gyorsan elrohané etguténban, recségs futyidé hangesz-
kozokkel. Végre megallapodott a radié egy vondsyaégél. A Arzavaros hangrobaj andalito
muzsikaban oldddott fel, a lampa alatt angyali ijam és atszellemiltség hangulata kezdett
terjedni.

- J6 ez, apa? Vagy akarsz mast?

Szepezdy Barna csak a fejével intette, hogy nem ef§ggebet. Tulajdonképpen valami jé
ciganyt szeretett volna, hogy legalabb a zene #old@k helyette, ha mar neki itthon kell
Ulnie a suton. De tudta, hogy a fia mennyire szerdtlasszikus muzsikat. Hadd élvezze,
eleget tanult, dolgozott, I6tott-futott egész nap.

Zengett, panaszkodott, ragyogott a mozarti vondgeegA fil hatradit a széken és behunyt
szemmel hallgatta. Mig a tétel véget nem ért. Akkelegyenesedett és hirtelen kutatd
tekintetet vetett apjara. Annak arcan meglattadvanas unalmat. A szemében szeretetteljes
mosoly villant meg. Olyan, amivel gyerekek naiv yai szoktuk kitalalni. Azonnal hozza-
nyult a radié6 gombjaihoz.

- Mit csindlsz, fiam? Csak hallgassuk ezt tovalatgyon szép.
- Elég volt ebBl. Most majd keresek valami mulatsagosabbat.

Lapozta a radié-iisort maris. Es csavart megint. Recsegés, sivitgskit Es ime, egyszerre
csak a ciganybanda izgatd, megeifedves hangszineivel felbukkan egy nota kbzepderem
a baza. Hej, de ahol diany terem...”

Most az apa hajlott hatra a széken. 1zmaoés eyaka hatul rafekidt a tAmla élére. Behunyta a
szemét. Egyik néta jott a masik utan. Mind régiagin, mindegyiknek szaz emléke. Régi
lumpolasok, éjjeli zenék, zongordz6é szép kisass@anynévnapi ciganyozas, Orszagos
Kaszind szeparéja odafenn Pesten, régi vilag,aggiysujtasos, duhaj, tiinde élet... ,Hej, de
csak az enyém hervadt el a nyaron...” Ezt szemtt@ huncut sike primadonna Nagy-
varadon. Kedves évolt, csak bolondos. Egy kicsit meg is mérgeztegdhade csak Ugy
ijesztésBl. Szerette volna elvétetni magat Szepezdy hadmepl. Hogy az 6rddgbe ne.
,Minek is a szerelem a vilagon...” O, szegény Zimmenn Pista, ashadnagy. Ezt huzatta
egész éjjel, miékt agyonbtte volna magat. Valto-historia. Kar érte, remekal® volt. ,Ki-
lyukadt a selyemkergan kdzepe, kdzepe, de kdzepe.” Ej, haj, micsodaldarlt az: a tiszai
kirandulas egyszer Menyusékkal... Ott ismerkededy mele. Az eltdvozottal. Az 6rokre
felejthetetlennel. Aki megismerkedéskor csak arfinéehér kis Olchvary Magda volt. Aztan
minden lett bdlle: szerelem, sors, élet, véghetetlen gyasz ésnlfibAki elrbppent egyetlen



alélt séhajjal egy téli délton és itthagyta a csoppnyi gyereket. Aki SzepeBdyna
életében az egyetlen komoly érzés volt és az isashamost mar, ha csak emléknek is,
mindorokre. ,...Tied leszek, tied leszek koporsdmdrtaig...”

- Csukd el, fiam, elég volt a ciganyozas.
- Lefekszlink?

- Azt gondolom, hogy miutdn nem megyink pézsy, tegyik el magunkat holnapra. Jo
éjszakat, 6regem.

- J6 éjszakat, apa. Holnap hatkor kelsz?

- Hatkor, de ne zavartasd magad a &mbbaval. Majd én megfirdom, ha elmentél az
iskolaba.

Az apa atment a masik szobaba. Két szobas lakésttaix Szepezdy és fia. Harom szoba volt
ez eredetileg, de a harom kozil egyet atalakitdtiedészobanak. A masik kéit megfelez-
ték. A fil 6sszecsukhaté tabori agyon aludt otgl&ilénben enni szoktak. Latogatd ezt a
tabori 4gyat nem igen vehette észre, mert spari@l&dtakarva megbuijt a sarokban. Asoné
nem is vetette meg ezt az agyat esténként, Padiztiégl az agyvetést. Nekifogott most is.
Gépies mozdulattal hizta el a spanyolfalat, nytsttét az agyat €s bontotta szét a léped
Kbézben gondolkodott. A holnapi dolgokrol, a haziartszaz apré gondjarol, a kozelg
elsejébl.

A tabori &gy nagyot nyikordult, mikor a fiatal ddétest belevetette magat. Mar el is kattant a
villany, és ugyanekkor sotét lett a masik szobalanA Szepezdy-otthonra raborult az
éjszaka.

Az almat varo fii gondolataiban pedig kinyilt a&tiien valé maganyos téés szaz oldalrél
tindokb vilaga. Gyerekkori régi és Ujabb emlékei tolongtatka, szinesizzavarban; képek,
benyomésok, ismésok, fajdalmak, elveszett illuziok oriasi vilagmersége kerengett és
aramlott a tizennyolc éves lélekben. A szabadjaesztett tiidés villamgyorsan ugrott at
éveket, osztalyokat, tavolsagokat, akarcsak a ré&wdmint a radio is, ez is megallott valami
mozarti médon édesnél: Szepezdy Pali minden &ddteétlefekvéskor az Edesanyjara gondolt.

Ahogy nappal a pénzzel, ilyenkor emlékeivel kelketkarékoskodnia. Ot éves volt, mikor
édesanyja elréppent a foldi vilagbdl, mint egy saaimés bocsanatk&rsdhaj. Eszmélete
idejél®l 6t éves koraig alig tapadt meg a fil lelkébendmhemlék az édesanyjardl. Azokat
szedegette &lilyenkor az elalvas étti sotétség csendjében, hogy elgydnyorkddjék blenni
Inkdbb elmos6dd képek voltak ezek, semmint kézghltd emlékek. Egy Olelés emléke:
mikor egyszer apja maga mellé vette a l6ra és @ggglasbol hazahozta. Ugy nyuijtotta le a
gyereket a nyere@ghb a fehérruhds anyanak, mint valami csomagot: #kE Az anya
sikoltva Olelte magahoz a kisfiut. Arcat arcdhoaréiptta. Az anya arcanak érintése: erre ma
is emlékezett, az 6nmaga arcan. Aztan egy estdékepett, amikor anyja csOkjara ébredt fel
a zoldhalds kis gyerekagyban. Anyja balba, vagamalmas ilyen helyre indult, tiindérszép
ruha volt rajta es a nyakan ékszer. Az ékszer ahagnyja az gy folé hajolt, a finom fehér
nyakrol ralogott a gyerek mellére. Hideg volt azszde és kulonds. Még egy-két ilyen
elsuhand helyzet, killonben semmi mas. Szegényédrrddevés abbdl, aki sohasem johet
vissza toébbé.

Ma a szokottnal is ésebben sugarzott az anya képe a fid gondolataiteke mélyén egy
kis 6rom ujjongott egész este: apjat visszatartottamenéstl. Ez valami kilonos j6érzéssel
toltotte el, valami biiszkeséggel, valami melegségppen apja irant. Es mintha ezt a nem
egészen érthétmelegséget szerette volna most odaadni az aloraképmzéseinekizzava-
raban, nem is tudta, hanyadan all.



Kissé habozott, hogy a félalombdl visszatérjen-elberségbe. Egyszerre aztan éber lett és
meggyujtotta a vildgossagot. A hordozhat6 kis lampénelynek hosszu zsindrja atérte a
szobat, kézbe vette, mikor kikelt az 4gybol. Odaddle agya elé és magasra tartotta. Az agy
felett ott fligg6tt az anya képe. Bali ruhaban abitdza kép a szelidarcu, édes gyerekasszonyt.
A kép also6 jobbsarkabéave boriték fehérlett. Abban szaraz virag voltred§iegy pici darab
fatyol és egyéb apr6 emlékek. De a boriték mog@ts nolt: egy kisebbik boriték. Abban
tartotta Szepezdy Pali a megtakaritott pénzt. Martvalaha is kisértésbe jott volna, hogy
komoly ok nélkul hozzanyuljon, éira helyl nem vette volna el soha.

Nézte az arcot sokaig. Kulénds tulajdonsaga vatiekraz arcnak, kivalt tekintetének: akar-
merre ment az ember a szobaban és visszapillaato#, tekintet mindig szembenézett vele.
Edes, gyongéd és szomorl tekintettel, béadengédséggel, mintha csak meg akarta volna
szoélitani itthagyott fiat. A fil sajat arcat kerestnyja arcaban, de nem talalta. Arca az apja
arcanak masa volt. De ahogy sokaig nézte, mégift kgglamire, mint mindig, mikor ez elé a
kép elé allott titkos, maganyos perceiben: arrarfiithogy a szeme nem az apjaé, hanem az
anyjaé. Ebben a szemben nyugalmat, tisztasagatgeselkil val6 megbizhatoségot latott. A
maga szemében is, ha a sefdkdmasz kilonds dnvizsgalatainak pillanataban artigtel-

meit kutatta. Nyugodtnak, tisztanak és megbizh&dmaudta magéat. De ezeknél a tulajdon-
sagoknal volt egy még sokkaltaéeebben lathatd, amelyet anyja és a maga szemében
kozosnek fedezett fel: a sdiilvonas. Anyja nézésében ott volt a teljes anyansaga tekin-
tetében ugyanezt latta: a gyengéd gondoskodassistiészeretetet valaki irant, aki gyongébb.

Visszatette a lampéat az agya mellé allitott székkarkd6ora, tolbtoll és egyéb holmi kozé.
Aztan lefeklidt és megint eloltotta a vilhagossaielegség és fajdalmas szeretet dmiott el a
szivén. Halkan sugta a sotétségbe:

- Mama...
De a suigasra nem jott valasz, csak a mély csend.



Reggel hatkor Szepezdy Pali egy szempillantas kilagrott az agybdl. Az egészséges fiatal
alvok ébrednek igy. Nem dorzsoéli szemét az ilymmrvonszolja nydgésekkel és séhajta-
sokkal magat alombol ébrenlétbe, nem habozik éekedik. Ahogy kinyitja a szemét, mar
itt is van az éber vilagon. Ebreéata nem is koltotte: megvolt az a tulajdonsagayramely
idépontot ebz6 este kitizott maganak, akkor pontosan magatél felébrediatit nem is
gyujtott, j6l ismerte a jarast a s6tétben. Magaapt az odakészitett filikhbatot és kiment a
konyhaba.

- JO reggelt, Asoné.

- J6 reggelt, ifilr.

- Hogy van az ura?

- Kbsz6nom kérdésit, csak egyforman.

Ez a reggeli parbeszéd igy zajlott le mar hosséiid. Asonénak rokkant ura volt, aki tébbet
nyomta az agyat, mint nem. Annal egészségesebbmagi Aséné. J6I megtermett, dtven
felé jar6 parasztasszony, de nem olyan faradt @syét, mint ebben a korban a legtobb
vidék parasztasszonyai. Frissgetagadt minden mozdulatdban. A konyha padl6janriehé
nemit rakott kilonb6# csomokbdl egy nagy halmazba. A hajolgatas megksdtyant neki.

A fill keresztilhaladt a konyhan a fehérrieakadalyok kozott, egyenesen be a §ismbbaba.

A mosdobasztalon ugy csoportosultak ott apja és gan@Imijai, mint két testvér-hadsereg,
két kulon csoportban. Megszokott mozdulattal ngithaga fogkeféjéhez. Par perc mulva mar
megint ott volt a konyhaban.

- Hagyja csak abba egy kicsit, Asoné, beszéljuk anagi napot.
- Tessék csak mondani, ifidr, én azért odahallgatok

Pali maga ala huzta a konyhaszéketiizhelyen a forrasnak indulé viz zuhogasa hallatszott
a gyengén fényl villany a kora reggel hangulataval vilagitott medényeket, iizhelyet,
elokészitett teké.

- Egy félkilo disznéhust fog venni, Asoné. Csinaljpozza kelkaposztat. Nekem se leves, se
tészta nem kell, de d@rnagy Urnak, meg maganak csinaljon rantott lewvaesg valami metélt
tésztat. Mondjuk, daras metéltet, az a legolcsdbér mostan nézzik csak: egy félkild
disznohus, az nyolcvan, vesz hozzéa egy kild kelthsszesen kilencven, zsir, meg liszt van
még itthon...

- Ifilr kérem, mi lesz a zsirnak val6val?

- Most ne zavarjon bele, latja, hogy szamolok. Zéfff fokhagyma, tejfel, miegymas, arra
kap otven fillért, aztan majd elszamol. Az egy neggy Kenyér van még itthon?

- Mér csak a reggelihez elég.

- Vesz akkor egy félkild kenyeret is. Tobbet neyery mert csak elszarad. Arra én nem adok
pénzt, hogy maga itt nekem zacskébdjpe a prézlit. Eddig egy 6tvennyolc. A mosashoz
megvan mindene?

- Hej dehogy van, dehogy van. Most latom, hogykitkéeljesen elfogyott.
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- Elfogyott a kékib? A jo6 Isten aldja meg magat, Asoné, hat issza raakgkitt? Nincs egy
féléve, hogy kékét vettink. Jo, j0, rendben van. Vegyen egy Uvedt&ekHarminckét fillér,
az 6sszesen... mennyit mondtam az elébb? Egyp#mngnnyolcat. Az egy kilencven.

- Es keményi is kell.

- Na tessék. Hat nem mondtam tegnap, hogy j6l veggenba, mire van sziiksége? Kemé-
nyit6 tizenhat fillér. Az ket hat. De remélem, most mar mindene van.

- Nem tudok egyebet semmit.

- Hat majd odaadom a pénzt mindjart. zmagy uUrnak mindene van a reggelihez? Vaj?
Lekvar?

- Van, van.

- A piritost el ne felejtse.

- Dehogy felejtem, dehogy felejtem. Nem felejtekeésemmit.

- Semmit, persze. Csak az én gyumolcslevemetitktégy féloraja és nem jut eszébe.

Aséné megdobbenve egyenesedett fel a szennyes KisaHugyan elfelejtette. A legelemibb
dolgot. Amit az ifir minden &ldott reggel, mihelgt fogmosassal kész, mohon fel szokott
hajtani. A j6 Isten tudja az ilyen Uri fajtanakuadsa szokasait.

Sietett Asoné, kapott egy poharat, hamar félighttdt abbol a béttes iveghl, amelybe a
cukortalan befzottet tették el a mult nyaron. Volt még néhanygikeble. A gyimdlcsiéhez
vizet Ontott.

- Tessék.

Pali kézbe kapta és egy hajtasra kiitta. A fenekéradt egy kortyra valo. Azt elgondolkozva
nézegette.

- Az igazi nem ez volna. Hanem harom narancsnakngokiott leve tisztan. Az az igazi
egészséges. Ahogy az amerikaiak csinaljak. Aztarottaegy gyumolcs Amerikaban, Asone.
Ugy hivjak, hogy grép-frat.

- Hogy hivjak?

- Grép-frat. Kétszer akkora, mint a nagyobbfajtaanas. Olyan ize van, mintha a narancsot
parositanak a citrommal.

- Jé. Osztan mongya man, ifidr, fan terem az?
- De furcsakat kérdez. Hat hol teremne?

- Hol-e? Hat a dinnye talan fan terem? Ez is teetnahféldon, mint a dinnye. Vagy uborka.
Vagy tok. Vagy fold alatt, mint a krumpli. Nem vaikyén olyan buta, mint amilyennek az
ifilr gondol engemet.

- J4 jO, ne séidjon meg folyton. Mindig megsédik. Hat szoval olyan grép-frat volna az
igazi. De az nalunk nem terem. Meg ha teremneaaigyon draga volna.

- Osztdn mongya matr, ifidr, mire j0 az reggel? hdérak aztat az urak?
- Azért, mert rendkivil hasznosan befolyasoljaraernélis szekréciot.

Aséné egy darabig hallgatott erre. De nem akajseh tudatlannak félni. Ezért bolcsen
ezt valaszolta:

- Igazan? Hm, hm, mi lesz a vilagbol. Székacs ifiéim jon ma reggel?
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- Kellene jonni neki, nem tudom, hol késik.

Akir 6l beszéltek, éppen ebben a pillanatban kozeledgtddo 1épésekkel askockas kapu-
aliban. Mar be is nyitott a konyhan. Kis, zomoksteay, igen szélesvalla fia volt, kurta
nyakan oriasi fejet hordott.

- Szervusz, Pali. JO reggelt, As6 néni.
- Agyonisten maganak is.

A két fil ment a flurdszobaba. Ott két par bokszolo-kesiztplt lathatd egy fehérre mazolt
kis asztal lapjan. Székacs Bandi gyorsan dobalaalgarol a kabatot, mellényt, inget. Mind a
ketten kesztfit oOltottek. A masodiknak zsinorjat mar a foguk ssggével kotbzték meg.
Aztan felalltak egymassal szemkozt. A fésdoba nagyon tagas volt, mert lak6szobabdl
alakitottdk at. Egyszérvillanykorte logott le a menyezétr az vildgitotta meg a két fiatal
fiat, akik ott allottak boksz-allasban, 6vig meetdll, egészséges fiatal izmaik, domboru

mellkasuk, pocak nélkil valé ifja termetik pompajab
- Fejet is Gtlink? - kérdezte Székacs Bandi.
- Uthetsz, ha tudsz, - felelte Pali vidaman.

A két fil 6sszecsapott. Tornaémplabuk tompan dobbant a padlon. Az Gtések zuhantak
pillanatok mulva lihegssé valt s lelegzetvételik.

- Szép horog volt! - szolt elismeréssel egy utésradl, amelyet nem tudott kivédeni. De
mindjart vissza is fizette egy remekul sikeriiltaggccsal.

Folyt a munka tovabb. Dobogtak, lihegtek, szemigsegégesen csillogott.
- Szvinget ilyenkor, te mamlasz, szvinget! Idenézz!

Pali magyarazott. Utés puffant, j@er

- Persze, latom. Gyerlink még egyszer.

Elkezdték megint, a két fil puffanva, dobbanvaedite mozgott ide-oda a reggel halovany
villanyfényében. Hol ez kapott egyet mellébe, ddhal allara, hol a méasik.

- Micsoda? - horkant fel egyszer Pali, - 6v ald?itvta megall).

Vidam haraggal tamadt r4 baratjara, mint egy jokefdinevad. Magasabb termete minden
elonyével valdsdggal le akarta gazolni. De a tomzsiagg/on afs fil nem hagyta magéat. A
boksz ebirt szabalyait, amelyeket eddig szigoru sporiszeggel tiszteletben tartottak, egy-
szerre szandékosan elfelejtették. A komoly és dyabamérlkbzés viddm és szabdlytalan
verekedéssé valtozott. Agybébe pifolték egymast boksz-kesesyokleikkel és mind a ket
szivéldl nevetett hozza.

Az ajton Aséné lépett be, odament a kalyhahoz égtapmtotta. Bolintott sajatmaganak s
azzal ki is ment. A két fiu lihegve, kacagva ablgpia a verekedést. Gyorsan szedték a
lélegzetet, orcdjuk Kipirult.

- Jaj, de finom volt, - lihegték mind a ketten.

Pali megeresztette a tus meleg csapjat. Odaallfattréviz ala, aztan lassan kezdte csavarni
hozza a hideget. Mikor mar teljesen elzarta a foé® csak a jéghideg zuhany hullott ala
fejére, vallara, kéjes toporzékolassal és didemiédlta még j6 darabig. Aztan kiugrott a

kadbdl, elzarta a vizet, magara kapta a bolyhodékabatot és olyan vad hévvel kezdte

dorzsolgetni egész testét, minthadat Iszerette volna leddrzséini magarol.

- Nincsen ennél finomabb, - mondta boldogan, frissalaman.
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Székacs Bandi ezalatt a mosdénal dolgozott a hidlegel. Olyan friss lett a két fiatal fid,
hogy a furdszobaban szinte érezfien aradt bélik az izomeb. Az egészség, a tisztasag, a
fiatalsag.

Percek alatt feloltézkodtek mind a ketten. Palséa@rta a langot. Botorkalva a sok fehér-
nemi ko6zott, a konyhan keresztil bementek a Pali sAbbajElhelyezkedtek az asztalnal,
Székacs gondterhesen rakosgatta flizeteit, konyveit.

- Na gyeruink. EIs 6ra Perényi. Nalad mi az eredmény?

- Nagyon egyszér K6bgyok szinusz alfa.

- Az lehetetlen. Nekem egy egészen bonyolddottAinssr j6tt ki.
- Dehogy. Mondom, hogy kébgyok szinusz alfa. Mutaggkdet.

Mar nyult is a Székacs Bandi flzete utan. Csak @itlgntast vetett a legutolsé teleirott
oldalra.

- Természetes. Elfelejtettél az alfa minusz béfdettel beszorozni. Ha végig beszorzol vele,
az jon ki. Nem is kell, hogy javits benne, csakhodza a beszorzast.

Székéacs rameredt a dolgozatra.

- Hogy a fene egye meg ezt az alfa minusz bétagzee hogy elfelejtettem. Tudod, mit
kinlodtam én ezzel tegnap este? Majd megpukkadtamragél, mert bridgeztek nalunk és
anyam megengedte volna, hogy belljek dtodiknekeae tlhettem be, mert ezzel az atkozott
feladattal nem tudtam kész lenni. Hat varjal céalgy is van ez.

Nekiult a feladatnak. Kézben megjelent Asoné. Régezott a két filnak. Két jokora
csésze kaveét, piritds kenyeret, vajat. Székacsebadi reggelizett, jobbkézzel az alfa szinusz
bétat csinélta.

- Csakugyan. Kobgyok szinusz alfa. De hogy is lkemetolyan hilye, hogy elfelejtettem
beszorozni. Na, gyeriink tovabb. Kovetkeéra Szalay. Megcsinaltad?

- Megcsinéltam, de még nem tisztadztam le. Gondoltia@ha talalsz valamit benne. Fel-
olvasom az én szdvegemet. ,Qui magna voluit...”

- Dehogy is ,voluit”, - csapott le mindjart Székadesnem ,voluit.” Az nem j6. A magyar
szbveg ez: ,Aki nagyot akart”. Satobbi. Az akaréishem j0 azzal forditani, hogy ,velle”.
Van erre egy szép latinos ige. Te is tudod, csak pe eszedbe. De rdgton eszedbe jut,
hogyha kimondom ezt a sz6t: Phaeton. Na? Még minelig? Hat hogy van az latinul, hogy
»=hagyot akarsz, Phaeton”?

- Magna petis, Phaeton! - vagta ra drommel Pali.

Es mér javitotta is forditasat: ,Qui magna petivitOlvasta tovabb, a masik szétlanul hall-
gatta. Mas megjegyzése nem is volt. igy mentekgvégiobbi leckén is. Hol ez javitotta ki
amazt, hol amaz ezt. Szepezdy Pal és Székacs Eolek a nyolcadik osztaly legjobb
tanuldi. Tiszta jeles mind a kéftde egymastdl mégis nagyon kiulonbdzellent két fid.
Szepezdy Pali volt a realis elme, kisimatematikus, kitid fizikus, j61 rajzold, eds logikaju
gyerek. Székacs Bandi volt a humanista, remek Byedke, felinéen j6 irasi készsége. Az
iskolai dnképékorneké volt az elndke, de az iskolai sportkor ifjusagiade nem is lehetett
mas, mint Szepezdy Pali. A két fiu j6baratsdgdotafenn, semmi versengés irigy arnya nem
merllt fel koztik. 8t szerették rendszeresen kiegésziteni egymast. eMimgggel igy
sportoltak és igy tanultak egyutt, mint most. A l&as-fil egy néhai torvényszéki bird leg-
idésebb fia volt, két kisebbowére intézetben tanult, a fil egyedull élt 6zveggséayjaval. Ez
a hasonlo helyzet is sszébb kotditet.
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Mire reggelivel is, leckével is készen lettek, nméapdig csak negyednyolcra jart. Koran volt
még iskoldba menni. A cistercita gimnaziumban riyoickezddott a tanitas. Katolikus
fidknak ugyan fél nyolckor, mert tanitagittlmind a nyolc osztaly ndvendékei résztvettek a
rendhadz templomanak miséjén, de a mas vallasuak Bespezdy Pali reformatus volt,
Székéacs Bandi evangélikus.

- Még van majdnem egy félorank, - mondta Pali, attabzemével atséport egy jol ismert
oldalt a térténelemkonydh

Székacs Bandi mér vigan fujta a fustét. Mert cigarett. $t bliszkén és nagy 6nérzettel
cigarettazott. Szerette mutatni, hagynilyen nagy dohanyos: nagyoktdl ellesett kézmeoadul
tokkal Utbgette le cigarettajardl a hamut, orréesetette ki nagyon febtt arckifejezéssel a

flstot. Pali nem dohanyzott. Egyszer-kétszer kisésagbdl megprébélta, de annyira nem
izlett neki, hogy abbahagyta.

- A labmunkad javul, - jegyezte meg Pali, visszaté boksz téméjara, - de még mindig nem
elég nyugodt. Ha komolyan menne a dolog, j6 boKsrddton nokautolhatna.

- Ne félj, Dempseyvel ugysem fogok kiallani.

- Dempsey, - legyintett Pali lengm, - hol van az mar. Sehol. Mar maga Sharkey &incs
sehol. Miéta Schmeling megjelent, ezek mind ninekesehol. De gyorsan tdnkre is mennek.

- JO, j6, ezt mar tudom. Ez a te régi lemezed. Ilsizinészé miatt mennek ténkre. Ne
kezdjuk elulsl.

A két fil kozott mar hdnapok 6ta szenvedelmes failg. Szinleg a sportszigség kérdését,
val6jaban pedig arrdl, hogy Székacs Bandi sulyezanelmes volt egy filmszinésire, akit
Lupe Veleznek neveztek el a reklamok. Bandi ennsképségnek minden képét kivagta és
maganeéletének titkos helyeire rakta, példaul réjgekkel odadrsitett egy Lupe Velez-képet
iskolapadja lapjanak az aljara, alioinaga is csak akkor lathatta, ha lekuporodott agtéd
Szomszédja, Steinhauser, egyszer leejtvén a cargyafit és a pad ala maszvan meg is latta
a képet és a dolgot nagy gaudiummal leleplezte gisze osztaly étt, de ezért azonnal
tettleges €s orrvérzéssel jaré testi blntetésbsresélt a leleplezett rajongd résterA
papirtarcajaban négy kulonkdtupe Velez-képet hordott Székacs Bandi, egyetvaelt a
kalapja bélése ala, egyet pedig otthoni asztalgafiian tartott egy ,Haladlom esetére” ¢im
boritékban, amely végrendeletét is tartalmazta. iealy ellensége volt ennek a rajongasnak.
Moziba szeretett ugyan menni, de nem igen volt @émazza, s ha néha mégis eljutott,
leginkabb a filmhiraddk, a rajzolt humoros képekaésporttargya torténetek érdekelték, a
szerelemmel tuiitott nagy filmregények untattak. Az a sz6, hogymBzinész”, 6szton-
szefi idegenkedéssel toltotte el. A szerelmet Ggy iet&tmagéban, hogy lenézte. Nem igen
tudott réla semmit, benne magaban még nem ébreet f&z érzés, éppen ezért annyiba vette
ezt is, mint az emberek egyéb oktalan szenvedélgeitohanyzast, az ivastjtsaz olyan
érthetetlen és titokzatos szenvedélyeket, amedyedwasott vagy hallott, mint a kokain-
szivas, vagy a morfinizmus. Ugy gondolkozott eéibkhogy csak a férfias akarat csiinya
gyengeségéth eredhetnek, ennélfogva igazi emberhez nem mékékilbelll idesorozta a
szerelmet is. Baratjaban, Székacs Bandiban gyarekeds nevetségesnek talalta a Lupe
Velez-rajongast és ezt kemény szavakkal tudtaealta. Egy izben dssze is vesztek emiatt,
harom napig nem is beszéltek. Bandi, mint talpipdp rossznéven vette, hogy Pali ezt a
kifejezést hasznalta Lupe Velékr,Az a filmbestia, vagy micsoda...” Harom naprag utan
kibéklltek ugyan, mert az okélvivasnal és a leckémdn tudtak nélkilozni egymast, de
allaspontjat kiki fenntartotta. Bandi tovabb rajottgLupe Velezért és az Onképadrben
sirtin szerepeltek olyan kolteményei, amelyek a ,pammoet vonagld rajza” éséyjito,
végzetes, babonas szemparod” kifejezéseket tartdkaermészetesen modernil rimtelen,
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szabad sorokban. Pali pedig tovabb is lenézienglyen megvetette az ilyen ,férfiatlan
nyavalygast”, minty nevezte, de tapintatosan kerllte a témat, hog@heaglyan megint 6ssze
ne vesszenek.

- En is azt mondom, hogy ne kezdjik edlirDempseysl csak azt akartam mondani, hogy
akkor indult lefelé, mikor elvett egy moziszinéégzrvalami Taylort, vagy micsodat. Es az a
német Prenzel, aki egy Fern Andra tndilmszinésziit vett el, szintén nincs méar sehol. Ezek
tények, ezeket egyszem megallapitom, bardtom. A kdvetkeztetéseket megtamagam-
nak. Beszéljink masrol.

- Beszélhetiink masrol, csak meg akarom jegyeznjy hezek rossz példak, mert nem
vonatkozhatnak intellektuélis emberekre. Egy bdbamok nem intellektuélis ember.

- Micsoda? Gene Tunney nem intellektualis ember&zéti egyetemi hallgaté volt, mikor
eldszor lépett a ringbe, te boldogtalan! Es tudodyHagolt a legszenvedélyesebb bokszol6?
Jack London, ha tudni akarod. Az neked nem intalli@is ember? Mondanad csak neki, majd
kapnél tle egyet a szolaris plekszusodra, hogy ott maradkédz hogy hidba mondanad
neki, mar meghalt.

Székacs Bandi egy pillanat alatt elfelejtette Lijedezt. Jack London volt a két fil kedvenc
ir6ja. Az imadott név emlitése egyszeriben izgattdtte mindakét gyereket.

- Halalos kar, hogy meghalt. Miket irhatott volrmraég! Baratom!
Pali elevenen égszemmel maga elé nézett:

- Sohasem tudok csodalkozni, ha olvasom az Gjsadtmayy két kis diak elsz6kott hazulrol,
mert Afrikaba akartak menni. Engem is csak a j6zgom tart vissza attél, hogy mindent a
sarokba vagjak és elmenjek a nagyvilagba kalandotski. Ha a déli tengeri szigetékr
olvasok, baratom, majd megbolondulok. Még sohaseltam kulféldén. De ha csak lenyom-
tatva olvasok egy olyan idegen varosnevet, minz&limar szeretnék kibujni @idmksl. No
nem baj, majd ha meglesz a mérnoki oklevelem. A sziros értelmében repullni fogok,
baratom. Repdtmérndk leszek. Odarepilok, ahova akarok. Finom.les

A masik is izgatott lett.

- Remek lehet repilni. Nekem régi tervem egy nagwdarabot irni, amelynek egyetlen
jelenete sem jatszédik a foldon. Az egész darahgvégleve@ben, baratom. Szenzaciés
témam van hozz4, baratom. Egy répiBkt a levegben talalkozik egy érepubvel. Mintha
csak az utcan talalkoznanak, baratom, elkezdetedsipéddel beszélgetni és szerelem tamad
koztik. Megjegyzem: aén az egy kémfi A szovjet kémije. Es éppen ezt a tisztet kell neki
kikémlelni. A tiszt haldlmegvétbatorsaggal atmaszik a levddgn a b gépére...

- Marhasag. Mi lesz addig @&zgépjével?

- Latod, te vagy a marha. Azt tovabb vezeti a ioés mindig nyomukban marad. Egyszéval
a kém, baratom, most nagyon figyelj, beleszeret a teszfbehat dramai osszelitkbzés
k6zéppontja lesz ezaltal, érted? Mert vagy megneetisiztet, s ezaltal kdtelességét megszegi,
vagy elfogja a tisztet, s ezaltal megdli szerelR&mek téma, baratom. Lehet, hogy az 6n-
képokorbe is benydjtom, és ha nyer, akkor rairom, hgpgyyakoszoruzott i’ €s kikildom
Amerikaba.

Pali nagy csalédast okozott osztalytarsanak. Aetelbamulat aradozasa helyett konok
hallgatasba merdlt. A témarol nem volt ugyan véleyee sem jo, sem rossz, de Lupe Velezt
sejtette a kéntiben és ezért haragudott. Szérakozottan pillanttkd® orgjara és ijedten
felugrott:

- Tiz perc mulva nyolc! Még Asonéval is kell besméh.
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Sietve kapkodta kdnyveit, feldiet, kalapjat. Kabathuzas kézben, gyorsan magy#razég
AsoOnénak, aki most ontott forrd vizet a téke és szinte lathatatlanna lettéefglhtben.

- Mennyit mondtunk, Asoné? Két pendpatot. Itt van kett hiisz, majd el fog szamolni. Ha
nedves id van kint, sarcif nélkiil ne engedje ki aznagy urat sétaini.

- Dehogy van nedvesdd Szép tavaszi ilvan.
- Jol van. Isten aldja.

Mar sietett kifelé a két fil. Kiléptek a Rozsa-uteatfényes vildgossagara. A fak mar zold
fakadasokat mutattak, a telefondrétokon hangosasersp madarak hirdették, hogy itt a
tavasz, é$k alig férnek a brikbe. Edes hunyorgassal sitétt a nap.

A Rébzsa-utcan végig jol ismert alakok siettek. Bkdlaba, ki hivatalba, ki szatyorral be-

vasarolni, ki mar haza. Kisvarosban mindenki isnegiymast, ha masként nem, héat latasbol.
A friss kikelet aranyos reggelén mindenki jobb kiedwlt és elevenebb. Pali is boldogan
tekintett széjjel: arra gondolt, hogy most mar laigem komolyan itt a tavasz, és a kis
haztartas nagy megkdnnyebbiléssel szabadul attéhertl, amely egész télen at annyi

tirhetetlen gondot okozott: &téanyagtol.

Végighaladtak a Kertész-utcan, atvagtak a Hunyaikf befordultak a d~utcara. Az tele
volt iskolaba siet filkkal, lanyokkal. Bandi nagyokat kacsingatotie&sébb leanyokra, akik
kettesével Osszevihogtak, ha elhaladtak a két falleth. A gimnazium kapujan csabkk
mentek be, nem jart itt most senki: a katolikuséknfyolc 6ta misén voltak. Végighaladtak a
néptelen tornaudvaron, benyitottak a belapun és aztan a folyosén azoéelerembe
baloldalt. Az volt a nyolcadik osztaly.

Eppen csengetésre értek be. Az osztaly mar egpiités zsibongott, mint a méhkas. A két
fid helyére sietett. Alig értek ra elhelyezkednyjlinaz ajtot. Belépett fehér-fekete reveren-
dajaban Perényi tanar ar. Az osztaly felallt.

- Laudetur Jesus Christus.

- In aeternum, amen. Uljenek le.

Perényi tanar Ur éVette az osztalykdnyvet és bemartotta a tollat.
- Ki hianyzik?

A nap megkezadott.
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Kitarult a szarnyas aranyaijto, kilépett rajta Ferdazsef maga. Kilénds terem volt ez, ahol
allott a diszruhas tomeg: fehéren viragzo almatiiek ki a tindok padlébdl s mennyezete
nem is volt a teremnek. De azért valahogyan mégh&d gyémantfény csillarok vilagitottak

a tettlen teremben. Viszont a nap is csodalatosan ragyomégis udvari bal volt az egész.
Ferenc J6zsef nem nézett se jobbra, se balra, hanesminegyenesen Szepezdy Barna felé, aki
e pillanatban dermedten vette észre, hogy mezjiibel az udvari balra. Szértiyrettegés
vett ebt rajta, csak homalyosan, egész halovanyan pidlayaudata fenekén egy késza
remény, hogy hiszen most csak almodik. Es csakygyae a csaszar odalépett és éppen meg
akarta semmisiteni egyetlen odavetett német dyelegjegyzéssel a borzaszto hibat elkévet
huszartisztet: ugyanabban a pillanatban SzepezdpaBagyetlen rémulettel atzékkent a
borzalmas &lombdél a megkoénnyeldbébrenlétbe. Persze, hogy mezitldbat almodottba &
vankost lerugta volt magérol. Fazott a laba. Edknbdta, hogy mezitldb jelent meg az udvari
balon.

Sokdig nyulkalt, amig megtalalta a kis lampa kaftgh A pontosan lezéart spalettak résein
bes#ir6dott ugyan a kuts vilhgossag hire, de attdl még hajnal éppen Ugstétt) mint dél. A
felgyudjtott vilagossagnal érdja utan nyult. NemKdé ora volt ez, mint a fidé, hanem régi-
modi aranyora, amelyet kulccsal kellett esténkéfitiizni. Az egész varosban senkinek sem
volt mér ilyen Oréja, csak neki. Annal biszkébbemdta. Es annal buszkébben hizta fel
esténként azzal a filigran kis aranykulccsal, aneglyéb csecsebecsék, aranylohere, szarvas-
fog, emlékfillér, aranymalac kdz6tt ott fliggott@a aranylancan.

Egyszéval felvette a ritka aranyéréat, amelynek I8élifedelét még fel is kellett pattintani,
mert a remontoarkorszakééth idobdl szarmazott, Szepezdy Mihaly foldbirtokos tulajeon
volt valaha és hatsoé fedelén buszkén hordta a 3dgqmémert, a nyillal keresztitit szarvast.

A torténelmi zsebdra azt mutatta, hogy a& @ pillanatban tiz éra. Szepezdy Barna tehét
majdnem tizenkét 6réat aludt egyhuzamban.

A csengetésre bejott Asoné, konyokon tal felgyiatkt karokkal. Hozta a teét, illetve nagy
reggeli-talcat hozott, amelyen tedskanna, teaseséanos lUvegcse mellett még egy uzsonna-
tanyér is szerepelt rendeséegzkdzzel, tovabba kilon kis tanyér vajjal, kildémy piritds-
kenyér hosszukasra szeletelt palcéival, és egy dardb kolbasz. Adrnagy igy szerette a
reggelit, még pedig agyban. J6 sokdig elpepecsadiggelivel, aztan ragyujtott a nap éls
cigarettajara. Ezt is az agyban szivta vegig, nééke kellemesinédés kdzben. A spalettakat
nem nyittatta ki ilyenkor, megmaradt a villanyvitgggnal. Voltak ilyen apr6 szokasai, ezek az
idésod embernek jellemvonasaiva szoktak valtozni és &kadelleténél nagyobb hajlan-
dosaga van a kényelemre, az lassanként képtelégligii éket. S az ilyen ember lelki
képletéhez hozzéatartozik, hogy apro kényelmeitmegvannak, észre sem veszi, mint ahogy
a lélegd nem gondol r4, hogy levégvan a vilagon. Tehat nem is jut eszébe elismerésse
adozni annak, aki neki élete apré kellemességedtiikké teszi. Annal jobban tudatara ébred
igényeinek, ha ezekben az apro kellemességekbamialany fordul €. Ilyenkor az illed
boldogtalan, elkeseredett és zsémbes a legjeleteékbb aprésag miatt és az egész napja el
van rontva.

De Szepezdy Barna napja nagyfieer kezéddott. Olyan jol aludt, hogy most szinte almos
volt belé. A reggeliben semmi hiba nem akadt, areitia remekul izlett. Ahogy hanyattfekve
fujta a fustdt és a mennyezetet bamulta, egyettgdsé volt: mégis csak szép az élet.
,Konigin, das Leben ist doch so schén.” Igy monB@sa marki a Don Carlosban. O bécsi
emlékek, Burgszinhaz, Prater, Lieutenant von Szbpeit tudjak azt a maiak, mi volt az a
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békebeli élet. Kacagd mese, loversenyek, szép mgszos koztik a délceg fiatal dalias,
dalias tindéralom.

A cigaretta véget ért. Agrnagy j6 par percig készidott kikelni az agybdl. Bizonyos dthe
beletellett, mig ezt a szandékat tetté tudta érlgkgre mégis csak atsétalt a fésdobaba. A
forré furds készen varta; mikor ujjait beleértette a vizbegyha furd héfokardl meggy-
z6djek, helyesien bolintott. Az éjjeli szekrényérfelmarkolt holmit letette a kad mellett allé
kis székre: aranyorat,sliarcat, cigarettaszopokat, miegymast. Es tizefikét apropénzt.
Akkor bellt a jo forr6 vizbe és elévette az Ujsagat elolvasta elejét végig. Semmin nem
csodéalkozott, semmin nem haborodott fel, csak laagyiga éitt elvonulni a vilag dolgait,
mint valami 6nnik6ds képeskdnyvet. Csak egyszer lett a pillantdsa athe Az Gjsag
gyaszrovataban azt olvasta, hogy Kelecsényi Edigdabirtokos, nyugalmazott lovaskapitany
Otvennégy éves koraban meghalt.

- Ejnye, szegény Eduard, - gondolta magaban, éér kedves ember volt.

Egyltt szolgéltak annakidején Lovrinban a kdzoenidrmasoknal. Jaszkun huszér volt
Kelecsényi is, de aztan athelyeztette magéat azistddnoz és valahova Galicidba kertlt. Apré
ember volt, kinai vagasu szemét, furcsa, rikoltéetesét mintha most is magatellatna és
hallana. Hany éves volt? Otvennégy. Hat az bizdayg.eOtvennégy éves ember mar koros
ember.

Ahogy igy tuddott az ujsaghir felett Szepezdy Barna, egyszesa& elmosolyodott maga-
ban. Kilonos, hogy Otvenes Iétére korosnak itéloaennégyéveset. Onkéntelenil vallat
vont, ahogy a kadban 0lt. Ez mar igy van. Sajatinagadig kivételnek vette. Mindig ugy
érezte, hogy neki nincs kora. Fiatalnak érezte mag&gészseéges volt, mint a makk. Egyet-
lenegy dolog zavarta: a fogai bizony mar éregediekmint minden kellemetlen gondolatot,
ezt is azonnal el tudta felejteni istenadta aldd@thnyelniségével. Egyébként szép szal
embernek érezte magatpsnek, hibatlannak, haja még sehol sem ritkult, ngli@hér szal a
halantéka korll csak @lyére valt s az utcan most is, mint hajdan, gyakraate maga utan
fordulni a titkolt rbi pillantasokat.

Az ujsagot a r@érember mdadjara elej@itvégig elolvasta, csak a kbzgazdasagi rovatot taagy
ki, mert abbdl nem értett egy arva szot sem. M&g2a is lapozott benne, nem talalna-e
valamit, amit véletlenil kihagyott, pétcsemegénkitan végre kellemes séhajjal elhatarozta,
hogy el fogja hagyni a forro viz aldott, melergétét.

Most kdvetkezett a borotvalkozas. Es ezzel egyiitifel§ disszonans mozzanata. Nem volt
0j zsilettpenge a badogtartbban. Ez mar nagyonzbhasstta. Ott voltak az utankdszorilés
céljiabdl félretett régi pengék, azokkal kezdetbalédni. Babra munkaval jar az ilyesmi és
igen kényelmetlen. Az ilyen hasznalt pengékkeldggbb egy-két huzast lehet tenni, akkor
aztan megint szét kell szedni az egész zsiletth&lezii beletenni a masik hasznalt pengét,
csak azért, hogy az is hasznalhatatlannak bizamyuligy allé negyedoraig nylzza magat az
ember, s a vége az, hogy amikor ujjai hegyévelgagiitja orcajat, még mindig talal olyan

kellemetlen szigeteket, amelyeken nem siméra b

- Az 6rdog vigye el a dolgat ennek a Pali gyereknegondolta magaban, - tegnap mar
emlitettem neki, hogy a penge elfogyott, mégsenugskodott réla.

BosszUs lett és kedvetlen. Most mar nem volt ofzp az élet. Azon kapta magat rajta, hogy
bosszankodik a fidra. De a vérében laké Uri métasgg azonnal visszavonatta vele ezt a
futé hangulatot és szégyenkezésre inditotta. Ahe@ietlendl rapillantott a Pali fuéd
kabatjara, amely ott l6gott a fehérre mazolt fogaap 6vé mellett, nemcsak hogy megbanta
bosszusagéat, hanem hirtelen melegség ontotteediéagulasokra konnyen hajlamos lelkét.
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Amig lemosdott és tovabb 6ltozkodott, fiara gondalvegész élete felmeriilsee. Onkén-
telenlil két gyereket rakott minduntalan egymas énelmultban keresgéképzeletével: fiat
és melléje 6nmagat ugyanannyi éves koraban.

O békeidiben sziiletett, nyolcvanharomban, vidéki birtokafségben, a ferencjozsefi orszag
virulasaban. A fia a hdbord masodik évében sziiletdtjén annak a tragédianak, amely
ugyanezen orszagon azutan betelléttapa és anya gondosan nevelték, minden lépésit dvt
s mint egyetlen gyereket valésagos imadattal kéeytek; Pali apatlan otthonban sziletett,
mig apja a fronton volt; anyja a harcolé hitveséald allandé rettegésben nevel@.méar
nagyocska volt, mikor szillei elhaltak; Pali kiceréban veszitette el az édesanyjgkomoly
vagyont Orokolt, amely aztan részint a konnyieéy, részint a hadikdlcson végzetes
hullamain Uszott tova; Pali a gondtalan jomddotasem ismerteO kis herceg maédjan
koltekezett kozépiskolas kordban, ponilova voltsdges zsebpénze; Pali mar negyedik gim-
nazista koraban elkezdett kenyeret keresni azagly korrepetitori 6rakat vallalt gyengébben
tanuld osztalytarsaindb tizennyolc éves koraban mar tdl volt azedgerelmi kalandokon és
mar ismerte a pezégéstdl szarmazo gavallér-adossagot €s mar leste fiakadelerséggel
az el$ parbaj alkalmat; ez a Pali nem viv, hanem boxxdszes italt nem iszik és a lelke
hoéfehér.

Hogyan is alakult annyira a dolog, hogy a fiu aazigfeje a haztartdsnak és néf Tulaj-
donképpen nem lehetne megmondani. A dolgok terrteszeeejével fefldott igy ketéjuk kis
élete. A gyerek mar nagyon koran onallésagot mtitaie bar gyermeki engedelmesség
dolgdban nem lehetett ellene panasz soha és & isziit koteles tisztelet ellen sem vétett
soha, mégis mindig megtaldlta a modjat, hogy at $ajé utan induljon. Ezt a fiat volta-
képpen nem nevelte soha senki, csak a légelskben szegény anyja, akinek angyali emléke
most is valami babonas talizman gyanémkddik a fil életén. Szinte észre se lehetett venni
hogy mikor apja mar par éve leszerelt és a filatdsben maradt a polgari élet annyira
ziirzavaros keretei kozott, a gyerek lassankéntjiilh nevebnét és egyéb ravonatkozo
személyzetet. Mikor tizennégy éves kordban kerksnilett, észrevétlenil csuszott be apja
pénziugyeinek ismeretébe. A vilag minden helyén ésiem vonatkozasaban ugy van az,
hogy nem a hivatalos rang és elhelyezettség adjmrekakort, hanem a dolgozék munka-
kedvének és arravalosaganak aranya. A lusta enddeessn veszi, ha mas hozzanyul
dolgaihoz és atvesz valamit @ézfelelssségébl. igy volt ez naluk is. Pali érdeddott a
haztartas dolgai irdnt s az apanak, aki nem istéxzeilyen csip-csup dolgokhoz és Gtalta is a
velik valo foglalkozast, kapora jott a fil készsédga elsején megkapta a nyugdijat, egyre
tobbet bizott béle fiara. E6szor a gyerekre bizta a hazbér fizetését, aztanlmsszleteket

is rabizta. Aztan lassan az Asénéval valé szamsladiu kezébe csiszott. S elkdvetkezett a
don® pillanat, mikor egy szép napon hatarozatba mergy la nyugdijat minden elsején Pali
veszi fel teljes 6sszegben é&sis osztja be. Ez az egy mozzanat emlékezeteségoliem
észrevétlen. Tavaly tortént, mikor Pali tizenhégwmlt és éppen a hetedik gimnazium
osztalyvizsgajara készilt. Ot 6rakor kelt akkorimaimdennap, hogy kimenjen a Széchenyi-
ligetbe tanulni. Egy nyari reggel, mikor tanulndirt, a kapuban talalkoztak ketten: apa és
fia.

- Valami bajod van, apa? - kérdezte a fill, az apkifajezéséil megrettenve.

- Semmi kulonos, - felelte kényszeredetten mosolgogz apa - kartyaztam mostanaig és
sokat vesztettem. Te mégy tanulni, fiacskam? Hak csenj, én lefekszem, alszom valamit
tizig, aztan indulok pénzt hajszolni.

A fil nem ment tanulni, hanem szétlanul fordultszia és kdvette apjat a szobaba. Akkor mar
6 osztotta be az apjatol rendszeresen kapott hagiaénzt, akarcsak egy feleség. A kartya-
veszteség hire aggodalommal toltotte el, veszededaratta a kovetkézelsejét.
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- Bocsass meg, apa, - mondta a vetkezni készibernek - szeretnék éria pénzdologroél
részletesen beszélni. Tudnom kell, hogy hogyanrfe@lini elsején. Mennyit vesztettél?

- Ezerkétszaz penty - felelt halkan és rekedten &magy, aki mar nem mosolygott, de sietve
tette hozza: - tulajdonképpen ez nem veszteségerhiaz utdbbi eszteiden ennél joval
tobbet nyertem 0ssze azoktdl a susztételert nem tudnak kartyazni, tisztara suszterek.
Azért kell most megpukkadnom a mérdghogy ilyenek szedik el a pénzemet. De hat olyan
pechem volt, hogy az mar fantasztikus. A végénkiiic allott a hatam mdégott, mind a
pechemet bamultdk, mert ilyet még nem lattak.

Pali tirelmesen hallgatta végig. Aztakezdett beszélni.
- Mikor kell megfizetni azt az ezerkétszaz pérg

- Tulajdonképpen huszonnégy 6ra alatt kellene, dg lshet allapodni a nyertesekkel valami
részlettorlesztésben is. Arfyers Kuthy. Az maga nyert egy kerek ezrest.

- Kuthy bécsi, a varnagy?
- Az. Megprébalom, beszélek vele. A masik &dtiztosan var elsejéig.

A fid sokaig gondolkozott. Apja késziilt lefekiidhgszult csend volt a szobaban, egyike
azoknak a pillanatoknak, mikor a levsdgn érddik, hogy valaki egy életbevagé szé kimon-

dasan habozik. Pali kétszer is felnézett apjargy megszolaljon, de habozott és megint csak
maga elé sitotte a szemét, hogy tovabb toprendsmgre mégis elszanta magéat.

- Apa, mondanék neked valamit.
- Mondjad csak, fiam, béatran.
- Fogadd meg, hogy nem kartyazol tébbet.

Erre hosszu csend kovetkezett. Szepezdy Barnagsokaén valaszolt, aztan olyan kdénnyed
hangon, amely leplezni akarta az elhatarozas sudgatzért remegett, odavetette a gyerek-
nek.

- lgazad van, 6regem. Ezennel szavamra kijelentergy ezentul csak kommersz-jatékot
fogok jatszani, azt is a legkisebb alapon.

A fil nem értette, mi az a kommersz-jaték és ma&is alap, de apja hangjabdél és magatar-
tasabol megérezte, hogy ez a fogadalom elgégéadnegbizhatd. A sikeren felbatorodva még
merészebben folytatta:

- Es még valamit ajanlanék. Latom, hogy neked @sejindig mennyi gondod van. Szeret-
ném, ha ezeket a gondokat atadnad nekem. Probégagk hatha én jobban be tudom osztani
a pénzt... Mondjuk, egy hénapra prébald meg velem..

Ezt gyavan mondta a fil, félénken és nagyon érazem valé aggodalmat, hogy apja vala-
milyen érzékenységét megsérti. De éppen ellehketast ért el. Apja felderllve kapott a
gondolaton.

- Jaj, fiacskam, de nagy kovet vennél le a szivkrirletemben mindig ezt utaltam legjobban,
az elsejét. Kivéve, mikor a fronton voltam. De ifhon... utalatos, mondhatom. Tulaj-
donképpen mar nekem is eszembe jutott, hogy radsé@zeket a pénzbeosztasi dolgokat, de
6szintén szolva visszatartott a lelkiismeret. Hisedéy gondod van igy is Asénéval, meg
egyebekkel, meg tanulnod is kell... nem is tudarhtgszem-e, ha Ujabb tennivaldkat rakok a
vélladra...
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- Nincs nekem annyi dolgom, - szélt mohon Paliérek én mindenre. Es tudod, én nagyon
szeretek ilyesmivel foglalkozni. En gy gondolkozdmgy kiszamitanad, mennyi zsebpénz
kell neked egy hénapban, a tobbit aztan ideadnkeémehogy osszam be, ahogy tudom.

- Az bizony nagyon j0 lesz. Hat ezt majd délben besgéljik, most majd eltbk az almos-
sagtol.
Szepezdy Barna lefekidt aludni. A fil déltdjbandjdtz konyveivel, hogy megtudja, mit

végzett az apja. Nagy meglepetésére még agybamtaiadoné, mint kiderilt, koltotte ugyan
tiz 6érakor, de adgrnagy kikergette és tovabb aludt. A fil most fedéatette.

- Hany o6ra? - kérdezte az apa mogorvan, az atriotjszakatol voroés szemmel.
- Tizenketb. Azt mondtad, hogy dél&it muszaj pénz utdn menned.

- Dehogy musz4j, huszonnégy 6ra elég nagdy kithyval raérek délutan is beszélni. De ha
mar felkoltottél, akkor felkelek.

Felkelt és egy oOrara elkészilt az 6ltozkodéssekoAlkellt a fiaval beszélgetni. Nem a maga
joszantdbol. A fiu keringett folyton korulbtte ésivgysan varta a pillanatot, amikor a reggel
elejtett fonalat megint felveheti. De mikor félénkenagy fili alazatossaggal és mégis
Ovatosan kitartva terve mellett ratért a pénzbeésskérdésére, apja nagyot nézett.

- Miféle pénzbeosztasrol beszélsz? Nem értem aszegé

- Mar nem emlékszel, apa? Reggel, mikor hazajcdtéhan allapodtunk meg, hogy ezentul

jobb lesz, ha elsején én osztom be a pénzt, merzzel nem szeretsz bajlédni. Még azt is

mondtuk, hogy te majd kiszamitod, mennyi kp#knzt veszel el magadnak egy hénapban, a
tobbi aztdn az én dolgom lesz.

Szepezdy Barna maga elé bamult.

- Az am, homalyosan kezdek emlékezni. Csakugyaereltiapodtunk meg? Nem is rossz
Otlet. De nem fogja ez akadalyozni a tanuldsodag a..

A fit gyorsan kdzbeszakitotta a kérdest.

- Nem, nem, apa, ezt is alaposan megvitattuk] erér nem is kell beszélni. Most j6 volna,
ha elintéznéd ezt a kartyaveszteséget, mert haykadtbsi bele fog egyezni valami részletbe,
akkor tudnunk kell, hogy mekkora lesz az a résmhetit attdl fligg a beosztasi tervezet.

- Micsoda?

- A beosztasi tervezet. En késziteni akarok maghregg beosztasi tervezetetdgzor pisz-
kozatban, utana majd letisztdzom. Kétféle tintdwgbm irni, mert gy jobban attekintidet
Es grafikont is fogok rajzolni a kiadasokrol. Azésgtl megvan mar a tervem, alig varom,
hogy csinalhassam.

Olyan moho volt a gyerek, mint a nehezen rendezksdrtnal a versenyparipa. Es olyan
félénk hangon, amelyben szinte esdeddrés refizott, tette hozza:

- Beszélsz Kuthy bacsival rogton ebéd utan?

- Beszélek, - bolintott az apa - ahogy megittareketfémet, megyek és megkeresem. Nem fog
az nehezen menni. Rendes Uriemhemnincs vele semmi baj. Csak a kartyardl nincs lfoga
szegénynek. A j0 Isten is Ugy tesz, mint a gazdaenmbarhdba teszi a pénzt.

Es nagy lelki nyugodalommal fogott neki az ebédrighéd utan kényelmes lassusaggal fel-
kaszolédott és elment. Pali nem ment a szabadhdntaotthon maradt kényveivel, hogy
hazatérendl apjatol rogton megtudja az eredményt. Négy Otmtameg is jott aégrnagy.
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- Beszéltem vele, - mondta kdnnyen és gondtaraulakasan talaltam meg. Most voltam nala
elbszor. Egész szépen lakik. Van egy nagyon érdeladadfa a szobaja falan. Képzeld, az
anyai dédanyja Gortvay-lany volt. Ezt nem tudtanindjrt 6sszerokonosodtun®. viszont
azt nem tudta addig, hogy az én nagyanyamat, @&dangadat, szintén Gortvay Marianak
hivtak. De ez két kildnbézGortvay Maria...

A fil magéba szoritott izgalommal, tirelmesen vaégig a csaladféat.
- Es a pénz?

- Rendben van. Nagyon derék emberéE®ora belement mindenbe. Megéllapodtunk abban,
hogy egy eszteridalatt kifizetem neki az ezer pefigHavi nyolcvan pengjével. Még abba

is rogton belement, hogy a részleteket csak kéaphdnulva kezdjem, mert addighbb a két
masikat kell kielégiteni. Az egyik nyolcvan péngezt Lazar kapja, a tisztiorvos. A masik
szazhusz perég ezt J6zsa kapja, az aljegy/elik is beszélnem kell még. Este elintézem
6ket. Egyiknek most elsején fizetek, masiknalsj@lsején.

Palinak mér ceruza volt a kezében. Felirta az §sket. Félrevonult és hosszasan szamolt.
Masnap mar készen volt a tervezete. Remekbe késxiiltolt ez: gydongybdis tételek
sorakoztak az egyik oldalon fekete tintaval, szaraokasik oldalon piros tintaval. Az egész
miivet olyan 6cimek osztottak fejezetekre, mint ,Elkertlhetetiémdasok”, meg ,Valdszin
kiadasok”, meg ,Eire nem lathatd kiadasok.” Volt egy kulon fejezenedynek cimét két
piros vonal alahlzasa is hangsulyozta. Cime: ,Apkogénze.” Ebben fel volt sorolva a
naponkénti cigaretta, a borbélynél valtandé béptj a hetenként egyszerézjirds. Az
érnagy egy pillantast vetett a nekbiehinyzott kolbpénz végosszegére és azt rogton kevésnek
talalta. De nem szo6lt, mert nem akarta a fia kedogtani. Gondolta magaban: elsején majd,
mikor felveszi a nyugdijat, megmagyarazza a gyeskekhogy neki tdbbre van sziksége, az
egész mérleget revidealni kell és at kell dolgozni.

Csakhogy elsején détdt, mikor fololtozkddve Iépett ki a flutdzobabdl, a fih mar azzal
fogadta, hogy pénzt tett elébe. A gyerek mar fédvatnyugdijat, jol ismerték, kiadtak neki.
Az apa nem jutott hozza, hogy kifogasainak hangtbra mert Palib6l csak ugysd a
beszamolas 6zone. Itt fizetett mar, ott fizetetr,nmgugtai voltak, feladd vevényei voltak.
Reggel| féltizenkettig elintézett mindent. Es boldog izgalommal mutaipg@nak, hogy mit
eszelt ki: egy szivarskatulydba kozliilldeszkadarabkakat ragasztott s igy a kiloéboz
nyugtak és vevények szamara kulon rekeszeket déikddonden rekeszhez kuldn kis cimke
szolgalt utmutatéul a skatulya oldalan, gyoriygir rajzolt beikkel: KUTHY, SZABO,
JOZSA, LAZAR. Es az eddigi okmanyok, a legélsmar ott diszlettek a rekeszekben be-
osztva, mindegyik a maga helyén. &magy haromszor is széIni akart, hogy a &péinz neki
kevés. De nem sz6lhatott. Es végiil restellt sz&liatarozta, hogy majd szol egy hét mulva.

De egy hét mulva sem szo6lt. Mert a fil minden 4ldap elejtett valami olyan megjegyzést,
hogy eddig remekil megy a dolog, a kiadasok éstbleékitiirben fedni fogjak egymast,
csak az a fontos, hogy aded felallitott tervezeten egy fillérnyit se valtagson.

- Légy nyugodt, apa, inkdbb meghalok, mint hogy#yik tételt is tullépjem. Ma példaul az
uszodaban roppantul megéheztem és mar ott tartottagy veszek egy sonkaszsemlyét. De
az utolso pillanatban eszembe jutott, hogy erremfadezet. Nem vettem.

- Derék fi vagy, - mondta drnagy.

Ezt 6szintén mondta, de lelkében egy kis banatos sdhi|grt most teljességgel lehetetlen
volt még egy kis ko#ipénzil szot tennie. Ahogy a fidra lopva odapillantottallol, az a

homalyos gyanu ébredt benne, hogy a gyerek taljafag szandékossaggal mondta el a
sonkédszsemlye epizodjat, Gtjat vagvan ezzel a tpthmipai szandékoknak. Akarhogy volt is,
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az 6rnagy nem szolhatott. Végul is elmosolyodott magal#ajat magat nevette ki, mint
élhetetlen mamlaszt, akinek az eszén ilyen Ugyadgm a sajat fia. Hirtelen az a vagya ta-
madt, hogy megolelje ésésen magahoz szoritsa ezt a kedves, pompas gyebekedstellte.
Csak ugy imadta a fiat, szotlanubtShemcsak imadta. Azt allapitotta meg magaban, hogy
tiszteli.

De ezzel a belenyugvassal még nem faést be az apa anyagi bukasa. A fid minden
hénapban kitalalt valami Ujat. Egyik hGnapban cagia@t hozott haza.

- Kostold meg ezt, apa, én nem értek hozza.
Az 6rnagy elszivta és ugy talalta, hogy igen kellemmégigaretta.

- Ha megtennéd nekem, apa, hogy raszoknal errgonagpk pénzt takaritanank meg havon-
ta. Ezt a cigarettat a Torjay édesapja szifkaptthon maguk toltik. Eppen a felébe kerdl,
mint az a Memphis, amit te alland6an szivsz.

- Hiszen nem rossz, - felelt most kissé kedvetlexziibpa, - de a masikat mar nagyon meg-
szoktam.

Tobbet nem beszéltek réla, de masnagraagy a megszokott Memphis-doboz helyén masik
skatulyat talalt: szaz darab otthon toltott cigaedl. Nem szOlt semmit. Szivta. Egy hét
mulva mar hidba kinaltdk volna Memphisszel.

A kovetked hénapban a borotvalkozasra kerllt a sor. Egy leggérnagy zsilett-késziléket
talalt kirakva a furélszobaban. A fiu ott allt mellette és mohén magyaaz

- Most méar nekem is borotvalkoznom kell, apa. Btettsl fogok borotvalkozni. Probald meg
te is. Kiszamitottam, hogy joval olcs6bb, mint aliynal a bérlet, még akkor is, ha a zsilet-
tnek egy évre tervezett amortizaciojat beleszamitBgy év alatt a zsilettet amortizaltuk,
akkor aztan éppenséggel sokkal olcs6bb. Probald hegiem akarod, maradj a borbélynal,
de ha ra tudnal szokni, akkor vehetnék magamnatnefsMinden ingem rongyos.

A fia inge rongyos! Azsrnagy sietve nyult a zsilett utan. Tébbet nem nimmwbélyhoz. Igy
kovette egyik apro zsarnoki Iépés a masikat. Mast ot tartottak, hogy az apa és fia kozil a
fid volt a csaladf és az apa volt a gondoktol megkimélt, jol ellathet kényelemmel
koriilvett csaladtag. Es bar az apai tekintélyennseosorba nem esett, anyagi viszonyuk
lényege mégis csak az volt, hogy a fiu vette fghadelmet,6 adott zsebpénzt apjanak és a
soron kivili igényeknek szivos konoksaggal elldotil

- Elfogyott a zsilett-penge, - mondta most az iékol hazaté filinak.

Pali azzal felelt, hogy kivett a zselé¢legy kis csomag dnborotva-pengét.

- Bocsass meg, apa, tegnap kiment a fefgniNe haragudj, ezentul jobban fogok vigyazni.
Az 6rnagy fia vallara tette a kezét.

- Te kérszdlem bocsanatot? Meg kell kosz6nndm a j6 Istenneggy filyen fiam van.

Pali mosolyogva, tiszta, nyilt arccal nézett fejaa@. A mélyen refl szeretet ragyogott ezen
az arcon. De nem fili szeretet. Hanem apai.
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V.

Az apa éppen az ebéd utanidetsgaretta gyonydiségébe temetkezett, mikor Katé lépett be
hozzajuk.

- J6 napot, Barna béacsi. Szervusz, Pali.

- Isten hozott, kislany, - felelt nydjasan az apmar at is adom nektek a kitdret. Igye-
kezzék, vénasszony.

Ez az utdbbi felszélitas Asdénénak szolt, aki azadeszedésével foglalatoskodott. De arra a
széra, hogy vénasszony, felkapta a fejét. Mivel reend felelet nem jutott eszébe, csak
magaban dohogott valami méltatlankodot és folytattmunkat. Mar az abroszt vette le az
asztalrél, helyet adva Katonak, aki mar alig vatiagy holmijaval odatelepedjék. Egy
pirosfedelll kdtetet rakott maga elé, amelyen eimadiszlett: ,Main Street, Sinclair Lewis.”

E mellé iskolai flizetet tett és ceruzat.

Vékony gyereklanyka volt ez a Kato, keze-laba hassalla vékony és csontos. Mozdulatai
filsak és szélesek, arca mindig vidam és csufosdaosolyra hajlé, mint az utcan hancurozo
és semmi tekintélyt nem tiszéesuszterinasé. Van az ilyen kamaszlanyokban valami,a
komikus kolyokkutyara emlékeztet. A tizendtévesylanég nem &, de mar nem gyerek.
Modora, tartdsa mar elvesztette a gyermeki bajg die bajt még nem kapta meg. &tegész
egyénisége valami furcsa fanyarsaggal telik melgmiabohdcos félszegséggel.

- Mekkorét réhégtem, - mondta, mialatt fids mozthala simitotta vissza szemébe hullé
gesztenyebarna hajat, - mama valamiért mérgeségothérgében elejtett egy nagy uborkas
Uveget, pontosan a macska fejére. Azt a macskdtkialiett volna. Ugy megrémiilt, mint egy
érult. Elbujt az &gy alad és semmi médon nem lehatarkicsalogatni.

- Miért volt mérges, anyad?

- Mert Skopecz felmondta a szobat. Most megint dteztink lakdét a szobaba. Pedig
tulajdonképpen mér két szobat kellene kiadni. Efydrosak lesz valahogy.

Pali nagyot nézett. Ez bizony nem csekélység, Bigpecz felmondta a szobat. Kat6 anyja,
0zvegy Solyomné, szintén nyugdijas volt és nagyguelybajjal csak ugy tudta egyensulyban
tartani kisded héztartdsat, hogy haromszobas Ibkésgyet szobaurnak adott ki. Ott laktak
Szepezdyék feje felett, az &lemeleten; nem is volt tobb lakas a kicsiny rézsaithdzban,
mint ez a keti. Lent az 6zvegy nyugdijas férfi, és egyetlen fent az 6zvegy nyugdijas
asszony és egyetlen lednya. Ha most Skopecz, aysgerg@szsegéd felmondott, az sulyos
csapast jelentett az 6zvegyasszony szaméara. Nawjwér egy olyan vidéki varosban, mint
Dombujvar, szobaurat talalni. Egész mas a dologt milafenn Budapesten. Averosiak
bezzeg kdzzéteszik az apréhirdetést, aztan dlbedettel varjak a lakaskekds De Domb-
ujvaron csak a Dombujvari Hirlap cimapban lehetne hirdetést kdzzétenni, az pedigntész
rettenetes draga, részint a kutya sem olvassa. &&abura lehet kitenni a cédulat, tovabba
minden Uzletben elmondani és az utcan minden szand@ ismelssel kdzolni, hogy a
szoba kiadé. Es ha nem akad rogton szobaur, aklgzoba lakatlansagaval etiehapok
katasztrofat jelentenek a haztartasi kényvben.

- Miért mondott fel Skopecz?
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- Jobb szer@ést kapott, elutazik Matészalkara. Hirtelen jategész. Holnaputan mar utazni
akar. De azeért a kovetk&Zélhonapot kifizeti. Két hét alatt majd csak lesdami. En tulaj-
donképpen orulok ennek a két hétnek. Nekem is kélmimyes mamanak sokkal kevesebb
dolga lesz.

Pali csak csovalta a fejét és hallgatta a leanyszlithatatlan jokedvét.

- Nem vagyok tisztaban veled, - mondta véglit jokedvre ddilve, - vajjon kdnnyelrii
vagy-e, vagy pedig optimista. Néha azt hiszem, Hagyyelnti vagy. Ilyenkor szeretnélek
megverni. De aztan azt gondolom, hogy ez talan amdsnnyelniség, hanem optimizmus.
Na kezdjuk.

Katdé megkereste az angol konyv kdtielyét.
- Itt vagyunk. Tizenharmadik oldal. Kezdhetem?
- Gyerlnk, gyerlnk, ne kérdezz annyit.

- Hat akkor olvasom. Itt hagytuk abba: It was #wvice of the professor of English which
led her to study professional library-work in a €go school.” Hat varjal csak. ,Az angol
tanar tanacsa volt az, amely...”

- Nem kell, hogy ,volt az, amely.” EgysZzem: ,Az angol tanar tanacsa vitte arra, hogy...”
Nos?

- ,Hogy egy csikagdi iskolaban a hivatasos konywiamkat tanulja.” J6l van? Tovabb. ,Her
imagination carved and coloured the new plan...”

Az 6rnagy mar fekldt odabenn a masik szobaban. Mentrredanyit aludt éjjel, elmarad-
hatatlan szokasa volt, hogy ebéd utaliéa egy kicsit. A gyerekek ideat nagy buzgalommal
folytattak az angol leckét. Pali angolul tanitcatéislanyt.Omaga mar elég jol tudott ahhoz,
hogy tanithasson. Negyedik gimnaziumban egy Gahgsl fil volt az osztalytarsa, akinek
az édesanyja angolsziletéss volt és a varosban angol nyelvleckéket adogahdittel a
Géabriel-fii igen gyenge tanuld volt, korrepetitalliett neki. Pali vallalta a fil oktatasat és
angol leckéket kért érte cserébe. Harom évig tamofjolul s mikor a hetedik osztaly
végeztével Gabrielék elkdltdztek a varosbol, méggol tudott. Most aztah kotott Gzletet
angol tudasa alapjan: az volt az alkuja Katovagyhbetenként haromszor kicserélnek egy-
egy Orat:6 angolra oktatja a lanyt, az pedig cserébe elvégpkat a varrasi, foltozasi,
stoppolasi dolgokat, amelyekben Asoné keze mar vatrelég konnyi, vagy amelyek a#
héstyai szinvonalat egyéltalaban tulhaladtak. Akdgks munka mindig: szakadt bélés
megjavitasa, kéz&llevétele az ingi és forditva visszavarrasa, puha kalapon a kogzatiag
kicserélése. Kato langelme volt az ilyen haztarig@siességekben, mihelyitt ollot, cérnat,
kapott a kezébe. Szepezdyék sohasem vettek hak@fiyjacsak gumiszalagot. A hozzavald
csatot lehetett hasznalni az elkopott réfibsak tigyesen meg kellett varrni. Ugyanez tortént
a nadragtartokkal. A régi nyakkefidol is kiderult, hogy selymik kiforditdsaval, vagyyéd
ravasz eljarasi méddal Ujat lehetddgk csinalni.

Most a két gyerek kozotti cserekereskedés miezzanata folyt: az angol 6ra. Ezt ketté szok-
tak osztani. Egy félérat angol szovegolvasasraitiottdk, hogy a kislany székincséwiljon,

a masik félora tarsalgassal telt el. Igaz, hogy etintatott tarsalgassal. A kislany mar kezdett
kotyogni angolul, de azért minduntalan mondott ralaamiért meg kellett allitani és ki
kellett javitani.

Mikor aztdn az angol leckét befejezték, sor kes#t ellendrara. Pali ilyenkor el szokott
menni, rabizvan Katoéra a kijel6lt foldozasi felamatt. De most nem ment. Ma délutan csak
négykor kezddott az el hazonkivili 6ra: Babicsékndl tanitotta a két kisrfiit, akik az
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idén kerlltek az ets gimnaziumba. Mikor tehat Katé az angol lecke vé@ezl elévette a
z6ld ladat, amelyben temérdek szévetdarab, cérnbgpamutmaradék, csat, kapocs és egyéb
holmi kozétt varré-holmijat tartogatta s amely nésnfent allott a sajat lakasan, hanem
idelent, - Pali gondolt egyet és végighevert a miyadn.

- Itthon maradok, fogok veled beszélni. Babicséktsak négyre megyek. Te csak dolgozz,
koézben lehet diskuralni. De figyelmeztetlek, hogy néhtgj minden szénél, mert akkor itt
hagylak.

- Ugyan ne légy ilyen igazsagtalan, hat nem meég ekndesen az angoléra? Komoly
dolgokban én nem szokok rohdgni.

- Szoktam.

- Hat szoktam, j6l van. Mondd, milyen az a ,profesal library-work”, amil a regény
beszél? Van olyan mesterség, hogy kdnyvtarnokaszat?

- Micsoda? ,Kdényvtarnokaszat?” Csak edylahet ilyen buta, hogy efféle szavakat talal ki.

- Ne piszkalj folyton, amiért dvagyok, mar ezerszer mondtam. Tehetek én arr@ly imd
vagyok? Elég baj az nekem. Mit glnyolsz még teMa@yarazd el nekem ezt a kbnyvtar-izét,
mert ez érdekel. Van ilyerbnpalya?

- Nem éppenéi palya. Palya. Nagy konyvtarakban vannak alkalrttakp akik természetesen
nagyon értik a konyvtarnok... kdnyvtarnoksagot.

.....

Katé kuncogva nevetett. Varrasadleingerked, kamaszos csufolddassal nézett vissza a
fidra. De az bdlcs maradt és nem vette tudomassalilodast. Magyarazott tovabb.

- A regényldl az latszik, hogy Csikagoban kulén iskola van, ladm tanuljdk. Nalunk nem
hiszem, hogy volna ilyen. Miért kérdezed? Kedvebhadlyesmihez?

- Tudom is én, mihez volna kedvem. Tanulni kellgatamit, azt tudom. De mit tanuljak itt
Dombujvaron? A fel§ leanyiskolabol méar kimaradtam, mert iskolara nipénzink. Ha
iskolaba jarok, akkor cselédet is kell tartaniagpedig nem telik. lgazan bajban vagyok, ha
arra gondolok, hogy mi lesz velem. Eh, kilénbenodpans én, majd csak lesz valahogy.
Egyet tudok: férjhez menni nem fogok.

- Nagyon helyes.

- Tudod, a hdzasséag, - fejtegette a tizenttéved, kameg a szerelem, meg ezek a hogy-
hivjakok, ezek szerintem nem komoly embernek valgak... Mondd, te idefigyelsz?

Pali 6sszerezzenve zokkent vissza abrandjai kotéisalgasba. Kissé elkalandozott.
- Tessék? Kérdeztél valamit?

- Latod, milyen neveletlen vagy egy holggyel. Nekesak jar a szam, és te ide se figyelsz.
Mir 61 gondolkoztal?

- Egy taldlmany jutott eszembe. Azon gondolkoztdmgy a kdnyvtarakban lehetne egy
konyvlapozégépet alkalmazni. Tudom is, hogy hogkalene. Ha miegyetemre megyek,
rengeteg ilyen talalmanyt fogok részletesen kidmtgoltthon nem lehet, mert nincsihely
€s nincs kisérleti laboratorium.

- Hat az ott? - kérdezte Katd a szoba egyik sagl@intve, ahol Pali lomkifészét, technikai
konyveit, radi6-holmijat és mindenféle szegekketptdkkal, lemezekkel telt kulonféle
dobozait tartotta.
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- Az semmi. A kisérletekhez sok pénz kell. En mosak feliegyzem az otleteimet és
vazlatosan felrajzolom a megoldast, ahogy képzel@ritelezni majd megprobalom aim
egyetemen. Sajnos, mindenhez pénz kell a vilagbheEis az kellene.

- Hat ha csoda torténik és megkapjatok az 6rok8éget

- Csodak nem torténnek, - legyintett a divanyoneletizennyolc éves feltalald, - csodakban
csak a gyerekek hisznek. Mar apa se nagyon bedzelAzt hiszem, hogy tulajdonképpen
levep az egész. Ez a Jakobovics szeretne egy pert, sokgt kereshetne, onnan van az
egész. De nekiink nincs pénzink pereskedni.

Katé hirtelen felkiéltott:

- Jaj de furcsa! Hat ne legyen az ember babonds@rEd pillanatban ment el az ablak alatt.
- Kicsoda?

- Jakobovics. Bizonyisten. Nem ide jon?

Pali éppen legyinteni akart a valodien feltevésre, mikor kopogtattak az ajton. Es bwis
lépett a sz6banforgd Jakobovics, kulonds kis p@molser, akinek rendkivil metszsengés,
éles hangja mar bele is hasitott a szoba csendjébe:

- J6 napot kivanok, axnagy urat keresem. Itthon van&@mnagy ur?

- Aldszolgdja, - felelt Pali felugorva, - itthonnjade azt hiszem, alszik. Tessék helyet foglaini,
azonnal utana nézek.

Utana is akart nézni, de nem volt szikség ra: aik&x ajtbban megjelent maga émagy.
- Na nézd csak, ki jar errefelé! Mi szél fujta itedves prokator ar?

- Volna egy-két fontos megbeszélésem és tetszikitwk irodam nem alkalmas... bator-
kodtam itt felkeresni inkabb, hogy ne zavarjam...

- Tessék, faradjon be hozzam.

- Leszek bator. Legalabb nem zavarom a kurizaéettehe. Hiaba, a fiatalok, hehehe...
A pupos kis Ugyvéd bement &magy szobajaba. Katé mély megvetéssel nézett .utana
- Kurizalas”! Mit szélsz ehhea hiulyéhez?

- Ugyan ne td#dj vele, hadd beszéljen. Megint ezzel az 6rokséglatja apat maceralni.
Hallottad? Hogy a® irodaja nem alkalmas? Nincs is iroddja. Két szdbkésa van, egyik
szobédban a vénkisasszoryvére lakik, a masikba#. Csak az apa tirelmét csodalom, hogy
még mindig szébaall vele. Na, én megyek is dolgtdm.uTe még maradsz?

- En még elvégzem ezt a par harisnyat.
- Hat akkor szervusz, 6csém.
- Szervusz.

Pali fogta a kalapjat, 6sszeszedte konyveit, fiizé® elment. Kint az utcan ragyogott a
tavasz. A Czoborhegy fil édes szefl lengett és ibolyaszagot hozott a varosba. Az utcan
jardogalé emberek arcara kiragyogott a kikelet linga Két kutya eszeveszett j6 kedvvel
kergette egymast. Egy inasgyerek hangos, élessfidttsal hirdette vidamsagat. A kozeli
sarkon két osztalytars fordult be: Sinkovics ésifagl.

- Szervusz, Szepezdy. Nem jossz vellink? Megyunit féigni a flizesi hid ala.
- Szervusztok, nem érek ra, megyek tanitani.
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Elhaladtak. Mentek tovabb a jatékba, a fiatal galagtsagba, az élvezetestitltésbe. Pali
csendesen kuldott egy kis sohajt utanuk, mert noppaeretett volna veliik menni. De nem
lehetett. Mennie kellett Babicsékhoz.

A Peterdy-utcdn megnyitotta a vasracsos, nehéz kimesét. Mialatt felfelé haladt a
meredekes, kavicsos kert-aton, a zdldalkszusok gombdiiye nyirott tesirsége kdzott, vad
és boldog csaholassal rohant feléje Kdkusz, a &imeb spaniel kutya. Lehajlott hozza és
megsimogatta. Aztan felment az oldalsé lép¢smint mindennap é€s benyitott a fehérfalu,
régi metszetekkel diszitett folyosén a harmadikbaba, mint mindennap. Ott vart a két
Babics-fiucska, az ikrek. Egyforman véznak, egy@nnssdkék, egyforman rovidlatok és
illedelmesek. Lellt konyveik és irasaik mellé.

- Feleltetek valamil? - kérdezte, mint mindennap.

Az 6ra elkezddott. Latin, szdmtan, foldrajz, mindenféle tudomaRgge a csodaszarvasrol.
Capio, capere, cepi, captum. Az Apennini félszigegységei. A gyermeklaricf Taraxacum
officinale Wiggers. Egy mézsa annyi, mint szaz dgiilamm. Ejnye, hat nem tudod megérteni?
Figyelj ide még egyszer és ne piszkald az orrodz Idlogramm egy mazsa. Mennyi egy
tonna? Na latod. Holnap az iskolaban jol viseljétekgatokat, masodik tiz percben akarok
veletek beszélni, hogy latinbdl mi tortént.

Ot éra. Ki az diszobaba, le a kerti Gtra, mint mindennap, a farkals@ hizelg kutya kisé-
retében. Tovabb, gyorsan szedve a labat, mertabtitéin tiz perccel Székelyéknél kell lenni,
pedig azok elég messze laknak a vasut felé. Anutemot tdncoltat egy vandor komeédias.
Milyen furcsa, mulatsdgos, csenevész, sajnalattankéd allat. Meg kellene allani és nézni
egy kicsit. Nem lehet, siessiink.

Vasut-utca 6t. Kis foldszintes haz, hosszu udveglakockas folyoso, mint mindennap. Az
utolsé ajtd a gyerekszoba. Ott Ul a fia mellettkehénéni, az elmaradhatatlan kézimunkéval,
mint mindennap. Székely Gyurka a negyedikben igmé&ilaly harombadl bukott. A mamaja
mindig ott Ul éra alatt, hogy az oktatast efienze. Feleltél valamiii? Lassuk a leckét, mi
van feladva. Szabolcska: Legenda a csatdtéir gorog ,baind” ige perfektuma ,bebéka.”
Ovidius. Die Kraniche des Ibykus. Az azsiai vilagh&ok alakulasa. Szénhidratok. &tk
egyenlet két ismeretlennel. Nem tudtad dél 6ta amedhi? En hidba kinlodom itt veled, ha
nem tanulsz...

Hat éra. Sietni tovabb. Markusék nem messze lakikkkus Aladar nyolcadikos, amig azt
oktatja, elvégzi a sajat leckéjét is. Sotét falépcelmenni, balra fordulni, keresztiilmenni a
komor és mindig Gjsagba merllt csatagkobajan, aztan be az Aladar szobajaba, aki beteg,
de a leckéjét azért otthon el kell végeznie. Saraowossdgszag. Mikszath elbegzél
miivészete. Arisztoteles. Kritik der reinen Vernurfol lakott Kant? Megint elfelejtetted,
Koénigsbergben. Eheu, fugaces, Postume, Postume, tlakbarmi. A kiegyezés altal éllott

jogi viszonyok 1867 utan. A komplex szamok trigomtriai alakja. Rontgen-sugarak.
Hipotézis és tedria filozéfiai fogalma. Holnaprau& meg, az Isten szerelmére, mikor fogod
megtanulni. Vissza a sotét lepos lefelé. Sietni tovabb.

Hét 6ra. Ez az utolsd haz. Kalmar-utca tizenkileéaes Gabor, 6tddikes. Sk gyerekszoba,
Ot kisebb gyerek, csecsémiras, zongora-gyakorlas a szomszéd szobabamrlrfigylen fid,
haszontalan és szemtelen. Sebastianus Litteratdsnde. Lenau eredeti neve Strehlenaui
Niembsch Miklos. Ide figyelj, ha magyarazok és tégldzt a kerept. Rododaktiillosz E6sz: a
rézsaujju hajnal. Ha feleselsz velem, megint sz@jpédnak. A hastingsi Utk6zet. Novénysejt
€s novényszovet. Nem hallottad, mit mondtam? Hoimapodik tizpercben gyere a nyolcadik
elé.
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Végre, végre nyolc 6ra. Az utcan mar egészen satéta fivos tavaszi este kddébe mélabus
és rejtelmes fényfoltokat vetnek az utcai gazlamp@kér jarokelk sietnek haza. Egy
kocsma ajtaja kitarul, hangos éneksz6 omlik ki, drlag¢csukodik az ajté és olloként vagja
ketté a nota hangossagat, A gyalogjaron esti békakznak keresztil. Félkilenc. Itthon
vagyunk. Az asztal megteritve, az apa mar ott iljgsgot olvasva véarja haza a fiat. Kellemes
lampafény és étvagygerjesaitelszag.

- Jaj de faradt vagyok, apa.

- Sokat dolgoztal, 6regem, persze. Varjal csak, es@lolvasom, aztan érdekeset mesélek.
Esti csend, Aséné hozza a vacsorat. Amidéharadt.

- Elvégezte a mosast, Asoné?

- Hogyne, ifiar, elvégeztem. Majd leszakad a ké&bka

Az érnagy leteszi az Ujsagot. Vesz maganak a talbkédi. Eleven.

- Hat hallgass ide, milyen dolgokat mesélt ez apBakics. Egy hét mulva letelik a hat&fjd
amig a Szentmiklossy-6rokos jelentkezhetik. Ha jedemntkezik, megindithatjuk a hagyatéki
eljarast, mert az teljesen kétségtelen, hogy aodleglkbbi oldalagi rokonok mi vagyunk.
Eddig nem jelentkezett senki. Jakobovics tizenkétre irt, hogy nem tud-e valaki valamit
arrol a bizonyos Szentmiklossy Mariannerdl, a tk&neveéldl négyre kapott valaszt. De
adatot azok sem adtak. Hogy hol van az a Szentsskl®arianne, azt nem tudja senki. Csak
az bizonyos, hogy husz évvel gitekelment kilféldre. Lehet, hogy vigan él valahoKioban,
vagy Ausztréliaban és fogalma sincs, hogy minkittyomét kutatjuk. Lehet, hogy férjhez-
ment és tiz gyereke van. Lehet, hogy a legnagygbimarban sinydik egy hamburgi, vagy
milandi tomeglakason. Lehet, hogy mar régen meghAalhyi bizonyos, hogy gondolkozéba
estem...

Pali aggodalommal totte fel a fejét. Félénkenhalegjabdl kiérezhétszivossaggal mondta:
- Apa, ilyen pereskedésre nekiink nincs pénzuink...

- Tudom, tudom, ne beszélj kbzbe. Gondolkozébangstajjon nem kellene-e felhatalmazast
adni ennek a Jakobovicsnak olyan alapon, aRkogg¢pzeli. Nem kér ére semmit, még a
bélyegkoltséget is élegezi, de ha megnyerjik a hagyatékot, ankitperel, akkor annak fele
az 6vé. En azt gondolom, hogy ezt meg is lehetinglcs

- Ha ertl irast ad, miért ne?
Kis csend kovetkezett. Szepezdy Barndtue nézett a lampaba.

- Erdekes, hogy ezt a Szentmiklossy Mariannet érefi,em. Kevéssel azat talalkoztam
vele egyszer-kétszer, hogy elutazott. Kozvetlenldttiesszegény édesanyadat megismertem.
En akkoriban eljarogattam Noégradba és ott éldegéki egy férjes baratje Balassa-
gyarmaton, bizonyos Gaussné, egy bakatisztnekeaégé. Szoval Gyarmaton talalkoztam
vele egyszer-kétszer. Még tbbbszor is. Kurizalgatia neki, mert atkozottul csinos volt.
Aféle villogoszent, elszant, kacér bestia. Sok j0 nem nézett KilbeFurcsa, hogy egyszer...

Az 6rnagy itt abbahagyta a mondatot. Még idejekoranrt et kezdte volna mondani:
Jfurcsa, hogy egyszer dssze is csékoléztunk, de &lgynegyedoraig. Ugy csokoltuk egy-
mast, mint kéorilt. Es akkor azt mondta ez a Szentmiklossy Maéarhogy ezt a csokot
soha, de soha ebben az életben elfelejteni nem.”ldft mondta volna Szepezdynagy,
egészen artatlanul, mert inkabb hangosan gondalkkazéampaba tekintve, semmint beszélt.
De idejekoran meggondolta magat. Es tigyes fordulatgy folytatta a megkezdett mondatot:
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- Furcsa, hogy egyszer ide kellett jutnunkdlett lanytol fliigg, hogy kétezer hold a mienk
legyen.

Pali nem felelt erre. Nem vette soha komolyan a&se@rokségi tgyet, amelyet abrandosnak
és irredlisnak tartott. Ment ki a konyhdba, metézkedni akart a masnapi munkérol. Holnap-
utan az szobaja kovetkezik. Mindennap mas szoba, egysasés mosast koviehap, tehat
holnap, vasalas. Nem baj, egy napot még el tud,vaig azé szobajara kertl a sor.

Aztan bejott és lellt a radibhoz. Az apa ma mér iemett a tegnapihoz hasonlé halavany
kisérleteket, hogy elmehessen a Kditigg Nyilvan beletdidott, hogy elsejéig esténként
itthon marad.

A réadién felhangzott a ,Bohémek” éldelvonasanak vége. Milandi kdzvetités. Mimi énekel
éppen: ,Mi chiamano Mimi, ma per che, non so”.

Pali nem értette az olasz szdveget, nem tudotzwlaBe valahogy érezte az oper& -
alakjaban a torékenyet, gyongédet, imadottat.

Nézett maga elé és édesanyjara gondolt. llyennekeké.
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V.

Az irdst megcsinaltdk. Jakobovics rendkivil hosskiilatot szerkesztett, amely szerint a
Szentmiklossy-hagyaték tgyében Ugyvédi meghatakhdapvan, az eljarashoz sziikséges
koltségeket a maga veszélyére fogjélegjezni s azokat soha semmiféle cimen Szepezdy
Barna nyugallomany@rnagytdl visszakdvetelni nem fogja, ha azonban mpdagyatéki
eljaras sikerrel jarna, a megitélt hagyatek felezés illeti. Az okmanyt Pali elolvasta, apja
pedig alairta. Efl kezdve azrnagy minden napjanak egy-két éraja Jakobovicaiaet Az
Ugyvédnek valami sok tigye nem igen lehetett, martiem idejét, erélyét és igyekezetét erre
az egyetlen dologra forditotta. Minden aldott ndfpgd szemmel jelentette arnagynak,
hogy mar megint Ujabb sikert ért el: ma megérkeaetyyirei reformatus lelkészi hivatal
levele, amely hiteles keresztlevél-masolattal idfazdhogy Szepezdy Barna nagynénje, aki
Nadaskay-leany volt, csakugyan aiiggi Nadaskayakbdl szarmazott és pedig jelesil éppen
Szentmiklossy-leany volt az édesanyja. &magy ugyan nem nagyon értette, mi ebben a
siker, hiszen csaladfajanak minden részlete ponttemne szerepelt a Nagy Ivanban, a
Kempelenben, meg mas ilyen genealdgiai munkakbazazadokra visszaméag, az ilyen
atyafisag bizonyitasa tehat azszamara mében foloslegesnek tetszett, nem hogy ugyvédi
sikernek. De latva, hogy Jakobovics olyan izgatiiimmel mutogatja és rakosgatja a
kulonbd® falvakbdl bekért keresztleveleket, mint a nagy mgdman szimatolé vadaszkutya,
nem akarta rontani a fiskalis 6romét és az Gjabhlijabb hirekre jéindulati helyesléssel
bblogatott.

Egy este Szepezdirnagy elnézett az ugynevezett O-Kaszino kerthedgibé. Vén, szilard,
régimadi épiilet volt ez az O-Kaszind, eelsmeletét maga az Uri Kaszin6 foglalta le, masik
emeletén széllodat tartott izemben a veridégrbje. Az épllet tagas udvaranak egy részeét
.Kerthelyiség” gyanant nyari vendégiek hasznalta, noha a kerti jelleget két oleanderfa
kivil, amelyek életuntan csenevészedtek kavéaBasakban, semmi mas nem képviselte.
Az idén bamulatos gyorsasaggal kdszontétt be a, ng@asz alig is volt: a tél utan szinte
mindjart a nyar kovetkezett. Sokan ugy vélekedtelgy csaloka meleg ez csak, hiszen még
csak aprilis van, ki az 6rdog latta ilyenkor a mgaberendezkedni. De Mende Ur, a kaszindi
bérb, nem hallgatott senkire, lazas sietséggel megtgit kerthelyiséget. Az eredmény az
lett, hogy el§ este mindenki a szabadban vacsorazott, de egyretisszavették lerakott
kabatjaikat a vendégek¢étstérdikre nagykerid és labuk ala zsamolyt kdveteltek. Masnap
pedig megint csak a téli helyiségbe huzdodott mikgea kerthelyiségben 6sszesen harom
asztalndl Ultek. Az egyiknél Keffler Ult, 8drdész, aki arrdl volt nevezetes, hogy télen-nyaron
kiskabatban jar és tlntet a szabaderszerzett edzettségével, bar mindenki tudta, sogat
szenved balvalla reumdjatol. A masik asztalnal luryarci Ult, a térvényszéki igazgato,
egy falusi rokonaval, aki mindenaron a ,Kaszinotkeacsorajaval akart otthon, falun eldi-
csekedni, mert a Kasziné-kertben vacsorazni megyesxalami j0i#, kedélyes, Uri dolgot
jelentett. Es végiil a harmadik asztalnal Szepdadggy (lt, két huszartiszttel. Egyik volt
baré Eberle hadnagy, masik volt Bogattigddnagy.

Nagy dolog hoztéket 6ssze: a Viragh-féle lovagias ugy. Virdgh Béldbirtokos és tartalé-
kos tiszt provokélta Dalar Menyhértet, a helyi laperkeszijét, aki a torvényhatosagi
bizottsag kozgilésesl szolo tuddsitdsadban azt irta, hogy ,a Visk ésaBa&ozotti niat ki-
épitésének hatterében rejtelmes homaly sotétlkosldatos, hogy van viragh, amely éppen
ebben a homalyban szeret tenyészni.” Nyilvanvald avaélzas: Virdgh Béla ellenzi aintat,
mert az artana az bolgéar kertészetének. A provokélds megtorténtniaan Dalar Menyhért
szerkes#t kulonbdd formahibakat csinalt, segédei két izben lemon#élpta ligy 6sszevissza
keveredett, végul Viragh segédei becslletbirés&gaek és most éppen Szepezdy Barnat
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kapacitaltak, hogy vallalja az egyik becsuletbizérepét, hiszen Dombujvaron becsuletbiro-
sagot nem is lehetett elképzelni Geszterédy husies elndklete és Szepezdy nyugalma-
zottérnagy részvétele nélkiil.

- Na jol van gyerekek, vallalom, csakhogy mar neenaljatok. Beszéljink masrol.

Elkezdett masrél beszélni, természetesen a sztighla kis Eberle bard ugy fellelkesedett
beszélgetés kdzben, mikor Szepezdy Barna a régéaféletél adott eb egy par torténetet,
hogy hevében odarikkantott a didéngincérnek:

- Bontsal fel egy rezervét, hé.

A pincér izgatott boldogsaggal rohant volna méeigesiteni a parancsot, de @&nagy utana
kidltott és visszahivta. Leintette a rendelést. Neath semmiféle rezervé, itt lumpolas nem
lesz. A kis bar6 még prébalta kérlelni, de miutatia, hogy ugyis hidba, abbahagyta. Csak
mikor a pincér visszament a kerthelyiség egyik Islilaoszlopat tamogatni a vallaval,
panaszosan megkérdezte, mint a jatékatol tiltaatrgek:

- De hat miért nem?
- Mert a fiam nem engedi.
- A fiad? Pali?

- Az hat. Mit tudjatok ti, milyen zsarnok az. Resdesebpénzt kapokle, ha azt tullépem,
akkor nem merek a szeme elé kerimikezeli a pénzt. Mert ha én kezelném, mar régota a
kutyaké volnék.

Mosolyogva mutatta halantékahoz tett kezéveitmelfivést. Aztdn halkabb, mélyebb hangon
folytatta:

- Olyan kedves az a kolyok, hogy ki nem tudom mamnd&oha egyetlen széval nem vét a
koteles tisztelet ellen, mindig olyan szerényetigzességtudéan beszél velem, ahogy fithoz
illik. De a szeme sarkaban latom a ravaszsagotpmiabb merényletre készil ellenem.
Nincs hdnap, hogy az apr6 kiadadsaimbol valami agydiriiggyel le ne faragna valamit.
llyenkor azt hiszi, hogy tdljart a vén csacsi apjarmz eszén. En meg hagyom. Szeretném
0sszeoblelni, dsszecsdkolni, de Ugy teszek mégisthaminem vennék észre semmit. Ez a fil
még arra is ra tudna engem venni, hogy... mit iswdjak példanak..., hogy lemondjak a
dohanyzasrél. Ugy szeretem és gy gyonyorkodom dyemasrészt pedig akkora bennem a
velemszuletett oblomovizmus...

- Oblovomizmus, - ismételte csodalkozva Eberle hggin- hat az micsoda? Betegség?

- Egy hires orosz regény, - szélt ra Bogatblyatinagy, - Ugy sem érted te azt, ne kérdezz
folyton ilyen szamarakat.

- ...Egyszéval akkora bennem az azsiai lustasageagotdomség, benne pedig a szivés
energia, hogy egysZen fegyvertelen vagyok. De 0l is van igy. Gyakiayy érzem, hogy
nem én vagyok aZ apja, hanend az enyém.

- Szép, jonovésgyerek, - mondta Bogathy, - a minap lattam azrutca

- Az még semmi, hogy szép gyerek, - felelt rA abkéspa, - de milyen tisztességesiidik.

Az még, baratom, soha életében nem hazudott nekgondolkozasa olyan gavalléros, hogy
kaszin6tagok iskolaba jarhatnanak hozza. Es mitisata a lelke... eh, mit is beszélek réla
annyit, vén szamar vagyok, meghatédom, aztan kitekue

De azok nem nevettek. A kis baré elgondolkozott.
- Kulénos dolog lehet ez a s#éiierzés. Szeretnék apa, vagy anya lenni.
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Bogathy 6hadnagy megint csak ramordult:

- Hat ne essék kétségbe az ember, ha ilyeneket hatiod, te bard, hogy milyen szaméar
vagy? Anya szeretnél lenni?

Eberle baroé ijedten hizta valla kozé a fejét. Aztégis csak megemberelte magat.
- JOl van, - mondta dacosan, - asztalnal nem vagkok. De a lovon okos vagyok.

Ezzel val6ban le is fegyverzett minden tovabbi tdasa. Mert azt senki sem tagadhatta, hogy
Eberle baré dombujvari huszarhadnagy az orszalpgjpbb lovasa kdzé tartozik. Bogathy
abba is hagyta a hadnagy uld6zését. Szepezdy Rarfdiault:

- Nagyon szereted a fiadat, ugye?
- Szeretem-e? Az egyetlen dolog a vilagon, ami Kgaroérdekel.

Mondta volna tovabb is, az apék lelkességével, figyalme egy pillanat alatt kénytelen volt
masfelé fordulni. Egy hdlgy jott be a kerthelyiségiblaganyos holgy. Dombujvaron valo-
sagos csoda: maganyos holgy a kaszinékertben.

Magas, szép szal asszony voltéetdllantasra kiabalt rola a nagyvaros. Ealt és pompas

csincsilla-bunda volt rajta, foldig &r Fején kacéros-divatosan féloldalt vagott saplattaa

vordses arnyalatu 8ke haj remekbe gondozott frizuraja. Arca pikAnsapsszaja és €s a

kelleténél egy gondolattal szélesebb. Tartasa aykié, aki ismeretlen okbdl valamely
gyarmaton tartézkodik, de szivdhinja.

A harom férfi egyszerre nézett oda. A masik kétasd is a hirtelen felbukkant szenzaciot
szemlélték. Kefflerderdész j6I megbamulta, aztan mint aki egy termégmeeményt bdlcsen
tudomasul vett, visszamertlt szivarja fustjénekrdgetébe. Hunyor Marci és vidéki rokona
azonnal egyméashoz hajoltak s a belépett hdlgyrgezxen merev pillantdsukat, heves és
izgalmas suttogasba kezdtek.

- Ki lehet ez? - kérdezte Eberle bard, aki Dombtpaiamennyi érdekesebb hélgyét szemé-
lyesen ismerte.

- Ha te nem tudod, - vélte Szepezdyiden, - én honnan tudjam?

Bogéathy 6hadnagynak szintén nem volt sejtelme diféltjelenség kilétéil. A pincér azalatt
mar ott termett annal az asztalnal, amelynél arkigoholgy helyet foglaltOt magat is
roppant izgatta a szokatlan vendég, csodalkozadalgten a szalvétat és az asztalnal allo két
masik széket minden ok nélkil megcsapkodta velbarom katona, - kdttegyenruhaban, a
nyugallomanya pedig civilben, - féhés nélkil, a szeme sarkdbdl figyelte a holgyet. Az
rendelni kezdett, de a rendelés hosszlra huzOd@incér sajnalkozé és szégyenkemrcan
észre lehetett venni, hogy a hélgy valami nagyamgayeurdpai dolgot szeretett volna, amivel
azonban a dombujvari O-kaszind6 nem szolgéalhatdit. duzamos eszmecsere utan végre
elloholt a pincér, a holgy a taskajabdl, - az isyem szokatlan szinés formaju taska volt, -
arany cigarettatarcéat vettéelarany ongyujtéval ragyujtott, aztdn beletette dgfftinéen
hosszu piros Uvegszipkdba és atadta magat a t@arshak. Vékony csukloin, a csincsilla-
bunda alél, az arany karperecek egész ékkovegddijitt fel. Ujjain ritka értékieknek latsz6
gyirik kovei sziporkaztak, fuléth két hatalmas gyongy fliggott ald. Csak cigarettazo
helyiségben ibkre egy arva pillantast sem vesztegetett, a jelérigér kozonség egysziem
nem létezett szdmara. Egy képzeletbeli pontra héll@ehdoan, amely bizonytalan magassag-
gal mintegy tiz Iépésnyi tavolsagra lebegett a simm Kdzben csendesen Kis&dott a
Kuka Bandi zenekaranak ciganyzenéje a téli éttebemibecso, lecso, lecso, lecso, lecséko-
lom a pudert rolad”. Tegnap este bezzeg még itizgdt a cigany a kerthelyiségben, ma
szégyenszemre behuzodott a fedettebb helyre.
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A pincér kisvartatva megérkezett egy adag sonkéwvalgy Uveq itallal. & pezsghiitovel.

- Ni csak, - szélt bar6 Eberle, - hiszen ennek adémek kis Uveg pezég is van. Ezt nem is
tudtam.

Az idegen holgy csakugyan ezt rendelte: egy nagg abnkat és egy Kis liveg peisgA
cigarettat agyonnyomta a hamutélcan, aztan nekif@égelnek-italnak. A pincér szenvedélyes
szolgalatkészséggel rakosgatott, ontott, buzgéltpdztdn minden elképzelitefeladatot
elvégezvén és nem tudvan Ujat kieszelni, négy tgpreselhtizédott. De onnan is almélkodva
figyelte az ékszeres holgyet.

- Béla, - szolt félhangon Bogéthy.

Az odaado szemléletbe mertlt pincér nem hallodadd. Bogathy a pecséifyije belsejével
megkocogtatta tehat a harom decis borostiveg oldaldincér felrezzent és odasietett.

- Hozzon még két deci bort, - szolt Bogéathy, - déle mondja meg, ki az a hdlgy.

- Nem tudom, dhadnagy ar, kérem, most van nalunksebr. Itt lakik a szallodaban, azt
mondta, hogy a szamlat a nyolcas szobanak kalhieNem elég jol beszél magyarul.

- JOl van, hozza a két deci kadarkat és szoljonddannak, hogy kéretem.

A pincér elszelelt. Utkdzben kétszer is visszapithét, hogy bamulja a féldre szallott csodat,
a maganyos holgyet, aki a dombujvari kaszinGbaredgly pezs§zik. Nemsokara jott a
tulajdonos, a kbpcds Mende, aki fekete sely@invalé hazisapkat hordott tikérsima kopo-
nyajan és arrol volt nevezetes, hogy bamulatos sggdiggal beszélt. Idegenek meg sem
értették volna, de ezek a vendégek mar hozzaszoktak

- Mondja csak, Mende Ur, - széltéhdnagy, - ki ez a hélgy a masodik oszlop alatt?
- Madltan érkzettmeg, kilfdi kellgylegyen, nemsrearteddig.

- Mit irt a bejelentlapra, hogy hivjak, mi a foglalkozasa?

- Nemtom lolvsni, naon frcsa azrésa.

- Hat hozza ide azt a bejelélapot, de diszkréten, majd mi elolvassuk.

Ment a bé és kisvartatva mar loholt is vissza. Igen Ugyetlsekrécioval csusztatta az
asztalra a bejelediapot. De nyugodtan lehetett tgyetlen, az idegegyhdem figyelt ide.
Bogéthy vizsgélat targyava tette a bejedaygot, amelynek szdmos rovata kitoltetlen maradt.
A titokzatos jovevény nem toltdtte ki a szlletégiés hely, az allampolgarsag és egyebek
rovatat, csak két rovatba irt: a neve és allan#éhelye kockajaba. De ezeket is hanyag,
odavetett irdssal, amelynek magas, szalkakekl betii hebehurgyasagukban elarultak, hogy
irojuk Unta az egészet s a dombujvari hatésag Heertseire nem sok lgyet vet. Az allando
lakéhelyet még el tudta olvasni Bogathy: ,AntibeBe a nevet semmi moédon. Eberle baro
még kevesbbé.

- Adjatok csak ide, - szolt kilénés hangon Szepéaiyna, aki eddig hallgatott.
Atvette a cédulat, egy pillantast vetett ra.

- JOl sejtettem. Az alairas alsofele: ,née MariadeeSzentmiklossy”, felette a hdzas neve
van, valami ,Ctsse” vagy mi. Ja igen Comtesse. @¥0Ez a Marianne feleségil ment valami
francia gréthoz. Oriasi.

- Te ismered? - kérdezte élre Bogathy.
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- Azt elhiszem, hogy ismerem. Majd mindjart megdddatni. Ambar az is lehet, hogy mar
nem emlékszik ram. Nézze csak, Mende, vigye odaévikantyamat annak a holgynek, de
szépen ezusttalcan, ahogy illik, nehogy vidéki gati@gknak nézzen benninket.

A bérlb szépen talcara tette a névjegyet és odasasir@teth maganyos holgyhoz. Az érdek-
l6dve nézett fel s latvan, hogy névjegyet kinalnaki,ngllant valami az arcan. Mikor pedig a
névjegyet elolvasta, tagranyilt szemmel és latB&nkséggel mondott valamit Mende Urnak,
s6t az izenetvié vendégbst kovette pillantdsaval, hogy felfedezze a néweétgds ferfit:
melyik itt a régesrégi Szepezdy Barna.

- Aztzeni a holgy, gytessk atfaradni.

Szepezdy Barna felkelt és kihtzta magéat. Délcegzdlard lépésekkel ment oda Szent-
mikléssy Marianne asztalahoz.

- Csbkolom a kezeit, Marianne, emlékszik még ram?
- Ugyan ne okoskodjal, Barna, foglalj helyet.

Idegenszdr kiejtéssel beszélt, mint aki hosszu, hosszu itijel él hazajatél. Es nemcsak
kiejtése volt kilféldi, hanem mozdulata is, amdllyFanykarkdbktél csorompod kezét
nyujtotta, $t kulfoldi volt az apolt, fehér kéz is, amelynekrii@i biborpiros szint hordtak.

- CsOkolom a kezedet, - forditotta a férfi is roktegezésre a szot - nem reméltem, hogy
ennyire és ilyen kedvesen fogsz ram emlékezni. E§gta nem lattuk egymast. Van annak
mar...

- Nem, nem, nem, - sz0lt kdzbe a szépasszony eldtakvzassal, megmutatvaiinésziesen
festett ajkai kozott a szép fehér fogsort, - csadkél ne beszéljink, azt nem akarom. Elég,
hogy régéta. Foglalj helyet. Nem parancsolsz edyappezs§t?

Szepezdy Barna csak egy pillanatig habozott. Rdppegy gusztusa lett volna a pedsy de
erés maradt.

- Nem, kdszonom, ha megengeded, én a borocskamaradok. Hanem hallod-e, ez aztan
meglepetés, hogy igy felboukkansz Dombujvaron, regy foldre szallott csoda. Ambar én
nem nagyon csodalkozom, mert gondolom, miért joEppen emlegettelek otthon...

- Otthon... Erdekes... Semmit sem tudok rélad. Bigszar, hazas vagy, elvalt vagy, szolgalsz
még, van gyereked? Mesélj, mesélj, mindent akawmkit Osszesen annyit tudok, hogy
elvetted Olchvary Magdat. Azt mar kilféldon haléott. Még jol emlékszem ra. Most is olyan
Csinos?

- Meghalt, - mondta csendesendamagy.

- O Istenem, igazan sajnalom. Szoval 6zvegy vagy.

- Ozvegy vagyok, nyugalomba vonultam. A fiammakgélek kettesben.
- Fiad van? Nagyszér Es hany éves a kisgyerek?

- Kisgyerek? Nyolcadik gimnazista. Valosagos atl&tajd meg fogod latni. Meddig maradsz
Dombujvaron? Es beszéltél-e mér valakivel a hagyégyben? Mert, gondolom, azért jottél,
agye?

- Azért. Milyen mulatsagos: szaz meg szaz dolgdtkédeznink egymastol ennyi év utan.
Tudod mit: tartsunk valami sorrendet, ne kérdezzgymast 6sszevissza.0Btor beszéljink
rélad. Aztan ha veled végeztiink, akkor beszéljiidékm, helyes?
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- Helyes, de velem korulbeltl mar végeztink is.ézéletem csendes és egyhangu. De meg
kell vallanom, hogy elégedetten élek. Egyetlen ég@s pontja az életemnek a fiam, vele
pedig csak oromom van. Kittian sikerdlt fid, halaistennek. Eddig sub auspiciis.

- Mi az?

- Ja persze, te ezt nem tudod. Az olyan diakot, véligig valamennyi iskoldjan mindig
szinjeles bizonyitvanyt kapott s az egyetemen igligia legjobb volt, azt ndlunk gy avatjak
doktorrd, hogy a kormanyzo gyit ajandékoz neki. Ezt hivjak ugy, hogy ,sub auspiciAz

én fiam is igy lesz doktor.

- Hozzéad hasonlit?

- Ebben nem, mert nagyon j6zan, kotelességtuddépkogyerek, én nekem csak a huncut-
sagon jart az eszem fiatalkoromban és a Dériuss&tnis elpucoltam volna. De a kilsejében
hozzam hasonlit. Még akkor sem tagadhatnam leké&anam, pedig nem akarom letagadni,
s6t nagyon buszke vagyok ra és hencegek vele.

- A vagyonod megvan?

Szepezdy Barna arra a fusti@lla mutatott, amelyet most fujt maga elé s amelyougkn
oszladozott a levédpen.

- Az én kezemben olyan a pénz, mint a fust. Csakugdijambdl élek. Mostanaban ugyan
nagyon izgatott egy itteni igyvéd, hogy megkapoi@zantmiklossy-birtokot, ha munkédba
lépek, mert az egyetlen 6rokosiakt. De most meg fog pukkadni a mékdgha megtudia,
hogy az egyetlen 6rokos felbukkant Dombujvéaron.

- O, mon Dieu, erre nem is gondoltam, Széval arnedebl veszem el az drokséget?
Képzelem, hogy most a pokol fenekére kivansz maayadb

Az 6rnagy galansan mosolygott:

- Ez a kellemes egyuttlét megéri nekem az egésmt@iddssy-birtokot. Nagyon 6rilok,
hogy latlak, Marianne. Hat most beszéljink csaldoMit csinaltél ennyi év alatt, merre
jartél, van-e férjed, van-e gyereked, mi van veled?

- Nincs férjem. Volt, de elvaltandle. Csak egy évig éltiink egyutt. De a nevét hordom.
Engem agy hivnak, hogy Marcoponte grofné. Gyerekaros, egyedul élek a vilagban, mint
a madar. A Rivieran van egy villam, ott élek alldad. Az utobbi idk anyagi nehézségei
engem is élvettek, éppen jokor jott ez a hagyaték. El szerataéni a birtokot, de hallom,
hogy itt mindenféle valutanehézségek vannak. Mdnagkem egy j6 Ugyvédet itt Domb-
ajvaron, akire rdbizhatom a dolgot. Nem ismerekatikit.

- Talan bizd a dolgot erre az én lUgyvédemre, akmegtudja, hogy felbukkantal, egész
biztosan 6ngyilkos akar majd lenni. Ugy allapodiaeg vele tudniillik, hogy minden koltsé-
get a sajat veszeélyébeeblegez, én nem kockaztatok semmit, de ha megkapbagyatékot,

a fele az 6vé. Szegény fick6 mar a zsebében ém8erentmikldéssy-birtok felét. Most a
mennyekBl fog lezuhanni, mint valami létt repibgép. De ha te rabizod az ugyet, mégis
lesz valami vékony kis vigasztalasa.

A szépasszony Uj cigarettara gyujtott és figyelmesezett r4 Szepezdyre.

- Furcsa ember vagy. Az, hogy én itt felbukkantasked egy vagyon elvesztését jelenti. Es
ilyen kedélyesen tudsz beszélni az egéisahelyett hogy kétségbeesnél.

Szepezdy nagyot nevetett.
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- Sohasem volt érzékem a magantulajdon irant. Mircdiak a masét tisztelem, a magameét
soha. Most mér nem is igen fogok megvaltozni. Nagymilok, hogy itt vagy €s hogy ilyen
szépnek, érdekesnek, nagysinek latlak viszont. Isten éltessen, Marianne.

Oda koccintotta boros poharéat az asszony fepstharahoz. Ivott.

- Hanem a szallodatok, az borzasztd, ne haragadyds Barna. EgysZem kétségbesdijt Ha
eszembe jutnak az én antibesi villam fiszbbai, sirva szeretnék fakadni. En nem tudom,
hogyan birom ki itt, amig a dolgomaildre viszem. Mar arra is gondoltam kétségbeesésem-
ben, hogy Pesten veszek szobat valamelyik dunagmitiodaban, aztan legfeljebb utazgatok
folyton, aszerint, amint a jelenlétem itt sziksédd¢dt nem lehetne itt valami rendes, emberi
szobét kapni?

- Van itt még egy szallo, a Zoldfa, de azt sem iggmlhatndm egy ilyen elkényeztetett
rivierai szépségnek. Sajnos, a varos nehezeédikjl Nincs pénz semmire. Talan legjobb
volna, ha valami kis batorozott lakast keresnél admgk, amig itt vagy. Remélem, legaldbb
egy par hétil van sz6. Ma még elleszel valahogy itt a Kaszimplbalnap szélok a fiamnak, az
egész biztosan fog tudni valamit. Mindig mindenhehvalamit. Meddig akarsz itt maradni?

- Fogalmam sincs. Semréimem tudok semmit. Ugyvéd nélkiil moccanni sem kudo

- Holnap el$§ dolgom lesz elkiildeni hozzad az tugyvédet. De marsdtk, hogyan szereztél
tudomast elil az egész hagyatéki UgyP Hiszen azt gondolom, az itthoni dolgokkal may ré
megsziint minden kapcsolatod. A beszédeden is nagyiky hogy elszakadtal.

- Elszakadtam, igaz. Magyarul is csak azért tudoért van egy 6reg kulcsarném, aki mar
tizendt éve szolgal nalam és az magyar. Kulonbemadk is elmilnanak anélkil, hogy
magyarul beszélnék. Francidul mar jobban is tudekvarjal csak: hogyan tudtam meg ezt az
Orokséget. Montecarléban jatszottam az egyik roegeoir-asztalnal. Mellettem Ult egy
idegen, akit az efspillantasra spanyolnak néztem. Ez az ember védaatsztett. Szaladt a
pénze utan és egy igen nagy téttel minden addigiteségét be akarta hozni. Azt is el-
vesztette és mérgében magyarul elkaromkodta mEgabnkénteleniil eimosolyodtam. Erre
bemutatkozott, mint honfitars, Szakolczay képvisblem ismered véletlentl?

- De mennyire ismerem. A kezem alatt volt dnkéntes is koztiink valami tavoli atyafisag.

- Ez az. Mint magyarok k6zott szokas, mi is egyyeelgran belil felfedeztiik a rokonsagot.
Csaladi dolgokrél beszélgetdesutotte ki, hogy nekem tulajdonképpen kétségtelgéinyem
van a Szentmikléssy-birtokra, mert az 6reg Gabassibdaki végrendelet nélkil és csalad
nélkiil halt meg, alig ismertem ugyan, de mégis éltamn a legkdzelebbi rokona. En akkor
beszéltem antibesi tigyvédemmel, mésgjochinnal s a® tanacséara irtam az itteni koz-
jegyznek. Elmondtam a levélben, ki vagyok és informadiéttem ble. Egyszersmind
felkértem a legnagyobb titoktartasra. Itt a valasz.

Szentmikl6ssy Marianne kinyitotta a taskajat éetiv beble Szelényi dombujvari kozjeg§z
levelét. Cimzés a levélpapir €lén: ,Grof Marcopoktarioné szil. Szentmiklossy Marianne
urasszonyméltosaganak, Antibes.” A kdzjegyertesiti a grofnéméltésagat, hogy a hagya-
tékra minden jel szerint valéban igényt tarthatészeti volna személyesen utana néznie az
Ugy allasanak.

Szepezdy Barna elmosolyodott.

- Hat ez nagyszér Mar joideje észrevettem, hogy ez a Szelényi Jéskiael szinte minden-

nap talalkozom, titokzatos pofékat vag, mintha ni@tda nekem valamit, de nem mondja.
Most mar értem, mi volt a begyébenvolt az egyetlen ember Dombujvéron, aki tudta,yhog
a vilagon vagy, képzelem, hogy farhatta az oldalhtvatalos titok. Fogalmad sem lehet réla,
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micsoda szenz4cié lesz a varosban, hogy egy rivigtdné érkezett ide. Az a két tiszt,
akikkel tltem, méris odavan a nagy esemélnyt

Marianne gyors pillantast vetett &magy elhagyott tarsai felé.
- Nem tartalak vissza a tarsasagodtol?

- Nem, nem, hiszen latoisket eleget. Téged meg csak Ugy kétszer az élelmn.velik
valami dolgom, de azt mar elintéztik.

- Mert ha nem akarodket nélkilozni, - szOlt Marianne, a két tisztet etign pillantassal
felbecsllve, - szivesen latatket az asztalomnal.

Az 6rnagy gondolt valamit, de nem mondta ki. Azt gotalohogy Marianne nem valtozott
hisz év 6ta: ha huszart lat, régton felébred benm& harcikedv. Miért ne legyen meg a
mulatsaga? Atizent nekik a pincérrel. Azok margiktis és mar totték is ossze katonasan a
sarkukat, mikor Szepezdy bemutaiteet. A tarsalgas azonnal megindult. Eberle baro amar
el mondatban tliizes bokot mondott s a bokra rogtdikkesluplazott ra Bogathy.

- Nem fazik idekint, gréfné? - kérdezte BogathyMert a bel§ helyiségben letehetné a
bundéjat és Kuka Bandi elhtizhatna egy-két nététmag

- Je suis d’accord, - felelte gyorsan Mariannendiaul szolalva meg a valasz mohosagaban.

Mar fel is allott és felpattant a harom Ur is. Beed& a bel§ étterembe, itt hagyvan &-f
erdészt és a méasik asztalnal Hunyor Marcit és ratkoh bel$ étterem ajtajaban Eberle baro
odasugott Mende Urnak:

- Kuldjon rezervét nekiink. A cigany csak a miénk.
Ezt a par sz6t Szepezdy Barna meghallotta. Fidt jgsaébe és maris hatarozott.

- Drdga Marianne, - szélalt meg, - én nagy sajoéalea elbucsuzomsted. Holnap nagyon
koran kelek, ma lehetetlen fennmaradnom. Viszongnyegtat, hogy ilyen kivalé6 katonai
eszkortot bocsathatok rendelkezésedre. Béla, kzete

Mind a harman hevesen és buzgdn marasztaltak.rieéen tagitott. Fizetett az ajtéban.

- Sajnalom, lehetetlen. Holnap alighanemdkéfogsz kelni, én tehat majd csak ugy délfelé
hozom el neked az lgyvédet. Vagy tudod mit: a ldg&sebb az volna, ha holnap szeren-
cséltetnél ebédre. Remélem, megelégszel a mi szexgglegényi haztajunkkal. Josz? Az
ugyvedet meghivom feketére, mindjart targyalhagszle, ha akarsz.

- Topp. Kitiné. De hogyan talalok el a lakasodra?
- Természetesen érted jovok. Itt vagyok pontbakegy-élketékor eszink. Helyes?
- Pompas. You are a dear. Egy 6rakor izenj fehérte

Kézcsok, kézfogasok. A két huszar vitte befeléé@psazsszonyt a gyér, de annal jobban izguld
kozonséggel telt étterembe, Szepezdy Barna pedis mefivel |épett ki az O-kaszind
boltives, hatalmas kapujan. Nagyon meg volt elégedagaval. Ezek most igen nagy péssg
daridét fognak csapni és holnap a nyelvik kiesesz, a fejuk bre fajni fog, tagjaikat buta
sajgassal fogja kinozni a sok cigaretta, feketess2s kialvatlansag atk@. pedig fel fog
ébredni kellemesen kialudva s azzal a szivéléuniiattal, hogy nem koltekezett.

Pali még ébren volt, mikor apja hazaért. Eppenikésfekiidni.
- Nagy ujsag van, fiam. Holnap vendégiink lesz ebédr
- Kicsoda?
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- Szentmikléssy Marianne. Vagy Marcoponte grofnBpgy most hivjak. Ma érkezett a
Rivierardl. Olyan bundja van és olyan ékszerekddgajta, hogy el fogod tatani a szadat. A
kaszindban talalkoztam vele.

Pali nem almélkodott. Mar azt szamitgatta, hogy mgetulkiadast jelent a vendég. Bort kell
hozatni és asvanyvizet. détel is kell. Sajt szerencsére van még egy dar&anaraban.
Tunédés kézben felnézett, mert az apjaijéiz nevetett valamin.

- Mit nevetsz, apa?

- Azon nevetek, hogy ezt a Jakobovicsot meghivoketége. Ha megtudja, hogy fuccs az
orokségunknek, meg fogja utni a guta.

Ezen Pali is elmosolyodott. Vidaman kivantak jogisz egymasnak.
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V1.

- Nem parancsol még lidfet, grofné? - kérdezte Pali.

- Nem vagyok én maganak grofné, egysearMarianne vagyok. Es ha mar itt tartunk, akkor
tegeddjink 6ssze. Ha az apaval tartom a rokonsagodyalfis kell, hogy tartsam, nem igaz?
Szervusz, rokon.

Felemelte poharat és a Palié felé tartotta. Railiidl €s mosolygott.
- CsOkolom a kezedet.

Mosolygas és dérragyogott az ebéd folott. Asoné kitett magért, t&ni lehetett, hogy
zavardban mindent els6z és odaéget, mert valéséggmidetett a keze egész détiehrra a
tudatra, hogy egy igazi, valésagos grofné fog enféiztielsl. Vajjon mit fog széIni hozza?
Az ilyen grofi népek talan nem is esznek eféletéteinem harmatot reggeliznek, viragot
ebédelnek, muzsikaszot vacsoraznak. A nagy elfdtgiimak mégsem lett semmi rossz
kovetkezménye: az ebéd kivaldéan sikerilt. Azaz hogsn is ebéd, hanem ,villasreggeli”.
Marianne semmi aron nem nevezte ebédnek, csakisreijgelinek. De viszont a vacsorat
agy hivta, hogy ebéd. ,Egy este Cannesben a wadeseg ebédelt a szomszéd asztalnal...”

A vendég sokat evett és sokat beszélt. Az éjsdakaiolas, amely a két huszar tarsasagaban
reggel otig tartott s a hotelfolyosén a nyolcasbhszebtt jatszott ciganyszerenaddal végitt,
semmi nyomot nem hagyott Marianne kedélyén.

- Remekidl mulattam, - mesélte csillogd szemmel, ajdmmegszakadtam a visszafojtott
kacagastol. Azt csinaltam, képzeljétek, hogy mikariltink, jobbrél is egy huszar, balrél is
egy huszar: az asztal alatt 6vatosan megérintesteregyik labammal a Bogéathy 6jpt, a
masik labammal az Eberle baré @gt. Akkor aztan mindkét lAbamat gyorsan behlztam a
szék ala. A két gavallér éttkezdve egy all6 déraig taposta egymas labat, amrhitték, hogy
velem flortdinek. Csak egy 6ra mulva jottek ré, amikeejtettem a zsebkedwhet és mind a
ketten utana kaptak, hogy egymaéssal enyelegnekatblt volna az arcukat. En persze
szendén néztem magam elé, mint a ma sziletettyhatérbelil majd megpukkadtam, olyan
j6l mulattam rajtuk.

Pali elragadtatva szemlélte a mes#zjibtt, nagyszek és érdekes asszonyt. Azonnal valami
heves bajtarsi érzést érzett irdnta. Ez az igazicawgy, az ilyen, aki az ostoba flortélésen ilyen
jol tud mulatni. Es milyen vilaglatott, milyen eyrdi, mennyire magan hordja a csodéalatos
messzi tajak, varosok és tengerek mindirébés bajat.

- Hat nem furcsa ez, - mondta jokédn, - ma egy hénapja még igazan nem képzeltem, hogy
nélatok fogok villasreggelizni.

- Hol ettél ma egy hénapja? - kérdezte az apa.

- Ma egy honapja kirdndulason voltam Antibesban égggazdag amerikai joisndésdmmel,
akinek szintén villaja van ott, mint nekem. De nmakgachtom nincs, neki pedig van. Remek
kis yacht, hofehérre van festve, Ugy hivjak, hogiyrgndelle”. Aranyos kis kabinok vannak
rajta, nyolc embernek kényelmesen eledehdllyel. Firdszoba, minden. Baldridge, - igy
hivjak az amerikait, - néha kapja magat, felhiej@fonon egy-két ismését: indulas masnap
délutan. Az Hirondelle ott van a kis 6bolben. Azbemlszoruhéat kap magara, meg €ird
kopenyt, egy kis taskaban elfér a pizsamaja éjsaakég a toalettholmi. Délutan elkezdiink
bridgezni, ha mind egyitt vagyunk; nyolc ember, émpen két asztal. Baldridge kdzben
cocktailt csinal. Pokoli j6 cocktaileket tud csimélA yacht kiszalad a tengerre, minden irany
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és cél nélkil. Ha megunjuk a bridget, akkor otadid¢, meg a gramofdn, lehet tancolni. AKi
almos, lefekszik. De én rendszerint megvarom aatiegitét, mert imadom a napfelkeltét a
tengeren. Masnap aztan délig alszom és ha letassothagam, kivancsian jovok fel a
fedélzetre, vajjon hol vagyunk: Cannesben, vagyuBeaban? A tdbbiek mar megcsinaltédk a
programmot: ma a cannesi plagera megyunk, vagy learPins van soron. Odamegyunk,
kiszallunk, furdink. Ha megunjuk, vissza a yachtra.

Pali tatott szajjal és izgatottan figyelt.

- Hany tonnas a yacht?

- Hany tonnas? Fogalmam sincs. Sose jutott esz8aloeidget megkérdezni.
- Es olajjal fitik? A modern hajok mar mind oléjéssel mennek.

- Bizony, dragam, én azt sem tudom. Gépekhez énémtgk semmit. Példaul autét kien
tudok vezetni, van is francia séffigazolvanyom, de hogy mi hajtja a masinat és emila
szerkezete, arrol fogalmam sincs.

- Es mit csinalsz, ha defektet kapsz?

- Defektet? Ja igen, ugy érted, hogy ha ,panne”vam. Akkor megallitom a legkdzelebbi
kocsit, hogy segitsen. Kéthem segit, a harmadik segit. Nem nagy eset. Ai€l@rmagyon
népes auto-uat, egy percet sem kell varni. Még kgia nylzségnek az autok. Egyikben
csokolédznak, masikban recseg a radio, harmadikéatoporodott Gregecske uldogél... Mar
vagyom vissza hagyon, pedig mintha tegnap jottelmavel onnan.

Csend lett. Pali vart egy kicsit, aztan szomjazaost:

- Mesélj még.

- Mirol?

- Akarmirsl. Mindeni6l. En Ggy szeretnék utazni, hogy az kimondhatatlan.

- Hat akkor csak a Rivierara szabad jonndd, hadjoizz. Nalam is lakhatsz, ha jovableh
megirod, mert a vendégszobam {irelbe van osztva. Akkor aztan hajra, j6! fogunk atmnil
Beszélsz idegen nyelveket?

- Beszélek angolul, francidul, németil. De olasmrh tudok még.

- Bravo, mon cher, mais toi, tu es une merveilleyons! Majd bemutatlak szép amerikai
lanyoknak, elcsavarhatod a fejuket. Nono, mit huflce a szadat? Vagy csak apadttel
affektalsz?

- Nem, - felelt Pali komolyan és fluléig pirosanén az ilyen szaméarsagokkal nem foglal-
kozom.

Marianne hangosan és cséndelkacagott.

- Oh, how sweet you are, my dear little one! Szadgwok, he says. Barna, olyan kedves a
fiad, hogy meg kell enni.

Pali arca elsttétedett. Nem szolt semmit, de Ifitsagia, hogy valami nagyon bantja: az a
hang, amellyel a szép asszony becézte. Mert alddawalami, amivel a felfittek csak gyere-
keket szoktak dédelgetni. Bssokat tartott arra, hogy nem apré gimnazista, imek@moly és
kenyérkeres fiatalember. Az apa észrevette fia arcan a b&agton tudta, mi a baj az ifju
lélekben. Es rogton sietett az enghialzsammal.

- Nem ajanlom, hogy megegyed. Csupa kemény izoos@st ez a vén szamar, nem gyerek
ez mar, sajnos, nagyon is a fejemre keaoi.rvValésaggal papucs alatt tart.
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- Majd visszakapja, ne félj.. Csak hazasodjék megilyen j6zan, szolid, praktikus fiakbdl
lesznek a legpapucsabb férjek.

- Vigyazni fogok magamra - szélt Pali, megint cdiikig pipacspirosan, mert a lefolyt
esztend alatt nem valtoztatott annyiszor szint, mint eraéégyetlen ebédnél.

- Majd én segitek neked valasztani. En ismereidkatrés mondhatom neked, hogy rendkiviil
komiszak. Minden & kivétel nélkil. Aki egyszerd az mar bestia. Masfélé mem volt és
nem lesz soha.

Pali felemelte arcét és Marianne szemébe nézett.
- Egy volt.

- Nono. Kicsoda?

- Anyam.

Erre csend tamadt. Kicsit kelletlen csend. De alégra gyakorlott tarsalgé kénnyedségével
azonnal megtalalta a hangjat.

- Sokat hallottam régi &ben szegény édesanyadrdl. Magam nem ismertem dehakik
ismerték, azok mind el voltak ragadtatdtet O Istenem, ha tudnad, mennyire irigyleited

azt a melegséget, amivel most az anyaddat megeeditetNagy boldogsag lehet valakinek
egy ilyen tiszta rajongast hordani magaban. Enryizmasképpen emlékszem vissza az én
szegény anyamra. Ki nem &allhattuk egymast, az Isyeigosztalja. Miatta is kertltem el az
apai haztdl, lehetetlen volt a szekaturajat kibiftilsagosan csinos voltam melletbepedig
kezdett hervadni, ezért @iplt és megfojtott volna egy kanal vizben. De tal@laval is
kellene beszélnem réla. Ha otthon maradok, akkleségll adtak volna valami szomszéd
birtokoshoz, vagy szolgabir6hoz, volna méar nyolergitem és a ladbam tele volna visszér-
tagulassal. Es lompos volnék és életint és elhilketn, nem, igy mégis csak jobb. Ha valaki
elmondhatja, hogy élt, hat én éltem... Volt kétm\Romaban, azért oda lehet adni két egész
életet, olyan szép volt.

- Mesélj ROmarol!
Marianne elmosolyodott. Szivesen kezdett volna dilesR6mardél, de kopogtattak. Katd

lépett be az ajton, akit nem értesitettek, hogydegnvan s az ebédutani angol érat aligha
lehet megtartani. A kislany félszegen allt meg jgaban az idegen holgy lattéra.

- Csak gyere be, mit allsz ott, - sz0lt r4 Patingedd meg, Marianne, hogy Sélyom Katot be-
mutassam neked.

Kato tgyetlentl kbzeledett és olyan szdgleteseitotykezet, hogy siralmas és komikus volt
egyszerre. A kezet fogo kéb tattara nehéz volt elképzelni, hogy az egyikdsanmasik is 8.

- Foglalj helyet, kislany, - szolt Szepez8gnagy, - kaphatsz egy kis i6¢tet, tudom, hogy
szereted. Ugy nézz ra erre a gyerekre, Marianrgy hm@r kotyog angolul. Pali tanitja.

- Oh you really do, - szélt nyajasan, destis tartézkodassal a vendég. Es kezdett volnaia Pal
kedvéért ROméardl meseélni, de ahogy lélegzetet veéty megint kopogtattak. Jakobovics
Ugyvéd lépett be a szobaba. Még pedig kébékelve.

- Tudok mindent, - szélt a bemutatas ceremoni&@a azonnal, - tudok mindent, ne is tessék
faradni az elmondassal. Az egész varos tele vam, \Welgy a méltdsagos gréfné itt van
Dombujvéron. Dalar szerke$zthallom, meg is akarja interjuolni a méltésagosfryet. A
hagyatéki dolog is benne lesz a cikkben. Hat émlenmint maganembebszintén drvendek,
de mint Ggyvéd, felvetem a kérdést: mi lesz azd@ts&geimmel, kérem?
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Elkeseredve nézett koril és szinte sirva megistaétel
- Mi lesz az én koltségeimmel, kérem?

Pali azonnal felelt:

- A koltségekél iras van.

- Irds van, azt tudom. Iras is van, de méltanyoss&gn. En szegény ember vagyok, kérem.
Nekem rengeteg készkiadasom volt, kérem. Most éRazcsak Ugy egyszern veszitsem
el? Méltanyos az, kérem?

Szepezdy derilten tette kezét a sopankodé ugyukdaia

- Ne 6bégasson, kedves fiskdlis ar, éppen azédtteén. Majd a gréfnéval bevonulunk a
szobamba, aztan mindent szép sorjdban megbesz&eénkbre figyelmeztetem, ne vagjon
ilyen elkeseredett, élhetetlen arcot, mert akkgr@&né aligha lesz hajlandé magéara bizni az
Ugyét. No latja, hogy felragyog az arca. Parancsdradni, Marianne, az én termeimbe, Pali
majd bekildi nekink a feketét.

Marianne asztalt bontott, hArman bevonultak azsaphajaba. A két fiatal Iény kint maradt.
- Ki ez? - kérdezte meglépn ellenséges hangon Katé.

- Ez egy rokonunk, aki a Rivieran lakik és egy bimms 6rokségi Ugyben latogatott haza.
Segits leszedni az asztalt.

- Utdlom.
- Mit? Az asztalt leszedni?
- Nem. Ezt a rokont.

- Bolond vagy? Hiszen nem is ismered. Mit Gtal§mfaEs miféle neveletlen beszéd az, hogy
atalod?

- Utdlom, - ragaszkodott csokdnydsen a sz6hoz Kailatt a tanyérokkal és éeszkozokkel
tett-vett.

Pali rAnézett, legyintett egyet, vallat vont és ném konyhara a fekete dolgaban intézkedni.
Kisvértatva visszajott. Katé mar rakta szét az ahgomit az asztal lapjan.

- Te Katd, most jut eszembe, hogy itt egy remekaiolehet csinalni.
- Mit?

- Ez a Marianne, mert agy hivjak, ebéd elején nagyanaszkodott, hogy képtelen megma-
radni a Kaszindéban, mert poloskat talalt. A Zoldgtmegnézte mér, ott sem akar lakni.
Kiadjuk neki a ti két szobatokat. Ez a Marianne ymaggazdag ének latszik, j6l megfizet-
tetjuk vele. A patikus fizetett 6tven peiig6 fizessen hatvanat. No? Ne félj, amig engem
latsz, van itt magyar kiralyi ész. Mihelyt kijon,imdjart el is intézem vele. Na? Nem is
orulsz?

- Oriilok, - mondta Katé savanytan, - hogyne oruimdkgyon koszonom. Kezdhetjik? ,But
it was Steuart Snyder whom she encouraged.” Déeara8 Snyder volt, aké batoritott.

- Nem magyaros. ,D& Steuart Snydert batoritotta.” Tudniillik ebben bernvan, hogy a
tobbit nem. Erted? No, gyerlink tovabb.

Katé tovabb olvasta az angol széveget, de a mddidapen megallott és felnézett:
- Megjegyzem, joval tdbb mint negyven éves. Baryaparesem volna, amennyivel tébb.
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- Ugyan, ne légy szamar, hogy volna. Legfeljebbriiacot.
- Harminco6t? Mondd még egyszer, mert rohdgni akarakmincot, nevetséges.

- Te, Katd, mondd, bolond vagy te? Mi bajod nekezkea Bvel? Bantott? Nem bantott, igen
nyajas volt hozzad. Es ki fog hazni a lakas-csavabdmolyan mondom, megall az eszem.
Na, ne szamarkodj, mert radkialtok, olvasd aztéaeget.

Katd nyelt egyet és olvasta a szdveget. Tobbet reramlegette a vendégholgyet, de
kedvetlen volt és szdrakozott. Az éra csak olyasék-lassék tanulassal telt el. Mind a ketten
megkdnnyebblltek, mikor Kato letette a konyvet ¥seatte a kikészitett munkat. Két idgr
kellett levenni a kézét és megforditva visszavarrni. Pali tett-vett, rsgatott és tlirelmetlen
pillantdsain latszott, hogy nagyon varja mar a beiyd eszmecsere végét. Az Ordjara is
minduntalan rapillantott. Kezdett mar topogni aetfitretlenségl. Pedig ma egy o6raval
kevesebbet kellett adnia, mert a Babics-gyerekédged voltak. Végre nyilt az ajto. Kijottek.

- Egyszoval abban maradunk, méltésagos asszonyagy, dn még ma délutan felkeresem a
torvényszeéki elndk urat és még ma este beszamolo&lt®sidgos asszonynak. A kaszindban
fogok még vacsoradd eltt mély tisztelettel jelentkezni. Kezeit csékolomeéltésadgos
asszonyom, a viszontlatasra, alazatos szolgajemuag@niom magamat.

Loholva sietett kifelé, csupa hév és buzgdsag wadigint. A kiiszobon nagyot botlott,
zavardban visszaszélt, hogy ,pardon”, de rogtorbngdvén, hogy itt ez a sz6 nem volt
helyénvald, restelkedve és gyorsan kiigazitottaanagardon”. Etél még nagyobb zavarba
jott és forditva tette fel a kalapjat. Végrdintt

- Megvértalak, Marianne, - mondta Pali, - mert mamichkarok valamit, aminek talan hasznét
veheted. Panaszkodtal a szalloda miatt. Kbzvetdgttfink, ugyanebben a hazban van két
nagy, tiszta és kedves szoba kiad6. Amig itt vagynbajvaron, az kitiden megfelelne
neked.

- Nagyszeii, - kapott rajta Marianne, - fiédzoba van?

- Furdbszoba nincs ugyan, de itt van a mienk, azt barntilesznalhatod. Es rendkiviil olcsé a
két szoba, havonta ha... hetven geagak. Ennek a kislanynak a mamaja adja ki, magbro
megnézhetnéd, nekem most, sajnos, rohannom kélkosn a kezedet.

Marianne kezet nyujtott. Valamiikos szaga volt ennek a kéznek és valami elmondéatat
lagy tapintasa. Mar rég a harmadik utcaban jadrara induld fia, mikor még mindig érezte
azt a szagot, amely a kézcsok alkalmaval az osabkkent. Es a kezén ott volt még annak a
barsonyos tapintdsnak az emléke. De miért haragsgpjk Mariannera ez a szamar Kato?
Megfoghatatlan.

A Vasut-utcdban most is ott Ult a fia mellett Sagk#éni, mint mindennap. De mig méaskor
csak egykedv némasaggal ellénizte az oktatast, most latszott rajta, hogy besgdddvé-
ben van. Nem is allta sokaig azt, ami a begyétaftad Kirukkolt vele:

- Mondja csak, Szepezdy, igaz, hogy maguknak rok@zma gréfné, aki tegnap 6ta Domb-
ajvaron van?

- lgaz, nagysagos asszony.

Es folytatta a fii kihallgatasat az 6kori gorogtéirelemBl. A kézimunkazo Székelyné el-
hallgatott, de hallgatasa olyan volt, mint az ugrdeészih oroszlané. Es csakugyan ra is
ugrott arra a pillanatra, amikor az instruktor efee a torténelmet és attért a német nyelvre.
Akkor Székelyné megint megszolalt:

- Mondja, Szepezdy és maga mar talalkozott a rokadl@
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- Igen, nagysagos asszofiyna nalunk ebédelt. Mit adtak fel ném@tbMikor van dolgozat-
iras?

Az éra alatt nem eshetett tdbb sz6 a szenzaci@nrok De mikor Pali elkdszont, Székelyné
megint csak rakezdte:

- Hat aztdn milyen az a rokon, meséljen valama.rol
- Nagyon szépés nagyon kedves. Ne tessék haragudni, de mostmsiketni kell.
- Ugyan, ne rohanjon, nem baj az, ha egy kicsiésk

- De bizony baj volna, kezeit csékolom. Markusélghsragudnanak. A nagysagos asszony is
megharagudhatna, ha innen elkésnék. Kezeit csékolom

Markuséknal a komor csalddfelnézett az Gjsagbodl, mikor Szepezdy Pali keids®nt a
szobajan.

- Na, maga ma is eljott? Azt hittem, nem fog eljnn

- Dehogy nem, igazgaté ar, kérem. Miért ne jotterima?

- Hallom, valami elkelé rokonuk érkezett a varosba.

- Erkezett, kérem, de azért a dolgomat én elvégBaszélhetek vele maskor is.

- Ugy. Hat itt marad a rokonuk huzamosabb ideig?

- Azt nem tudom, igazgato ur, kérem, az neki valaagyatéki tgyét fligg.

Markus igazgatd még akart valamit kérdezni, de madglta magat. &, hogy méltésagat
megirizze, eddigi kérdéseit is helyre igyekezett hozni.

- Nem is azért szélitottam meg, 6csém, hanem fabtoslologban. Hogyan halad a tanulas?
Az érettségi nagyon kozeledik &m.

- Remélem, hogy nem lesz baj Aladarral. Még arnaais remény, hogy egy kis szerencsével
nem egyszér érett lesz, hanem ol érett. Bukni nem igen fag,hészem, ezt megigérhetem.

Zordul bolintott a felvilagositasra Markus igazgagazel egyszersmind jelezvén, hogy a ki-
hallgatasnak vége. Pali ment a Bedgobaba drat adni. Ott meg osztalytarsa, Markasl |

YV

- Te Pali, igaz, hogy grofné rokonod van? MilyerZé®? Hany éves? A fene egyen meg,
milyen j6 dolgod van...

- J6 dolgom? Miért van nekem j6 dolgom? Neked isne& rokonaid, nemcsak nekem. Na
gyerlink a leckével.

Geréknél bejott az 6rdra a mama, ami hdnapok Ota iGeté@nt meg. Ott [Abatlankodott a
gyerekszobaban, ahol kilénben nem igen volt lathatért ilyenkor minden aldott nap
bridgezett. Vagy nala voltak vendégek, végyent el valahova. Most neki voltak vendégei.

- J6jjon csak egy pillanatra, Szepezdy, kérem.

Atvitte az ebszobaba. Odahallatszott a bent ildégeéblgyek tereferéje. Géné, mintha
valami nagy titkot beszélne meg, rejtelmesen éalibiasan tért a targyra.

- Nézze csak, itt egy fogadast kell eldonteni. Magk, ugyebar, egy rokonuk érkezett a
varosba. E&l beszélt egy baratim és vitatkoztunk és fogadtunk. A ba&imazt mondja,
hogy a férje is vele érkezett, valami grof... vargsak, milyen grof is?

- Grof Marcoponte. Nem érkezhetett vele, mert mékkel ezeaitt elvaltak.
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Gené ugy kapta el réptében a mondatot, mint fecdkgyet.

- Elvaltak! Szoval a grofné elvalt asszony. Es gkervan?

- Nincs.

- Nagyszeii. Megnyertem a fogadast. Koszoném, Szepezdy.

Futott vissza a bar&ikh6z. A szobabdl kiszédé hangos beszédet izgatott csend valtotta fel.
Pali ment vissza a gyerekszobaba, 6rat adni.

Otthon az a hir varta, hogy Marianne mar ott lakik&zban. Megnézte a két szobéat és azonnal
kivette. A holmijat mér at is hozatta a Kaszindélmst rendezkedik, Kat6 segit neki.

- Te nem mégy fel segiteni? Hatha szikség lesz rad.
- Mennék szivesen, apa, de nagyon sok dolgom \afelinégy?

- Megbeszéltem Marianne nénéddel, hogy vacsorafatéézek. Ha mar elkészilt a rendez-
kedéssel, fogunk egy kicsit kartyazni kettesben.

A vacsora alatt Pali elmesélte, milyen érdeléist kellett egész délutan kielégitenie. Minden
orajan Mariannerdl faggattak. Nyilvan az egész sémde van az érdekes és izgatd kilfoldi
vendég érkeztével. Az apa mosolygott.

- En délutan elnéztem a Kaszindba valami lovagiggbén. Tizen fogtak el az utcan. A
Kaszindban korulvettek és agy hallgattak, mint ralapostolt. Mindenki csak Mariannerdl
beszél. Igy van ez kisvarosban. Adjal még egy dkealyeret, fiam.

Vacsora utan adrnagy felment S6lyomékhoz, vagyis Mariannehoz. Bgliedil maradt és
kiteregette maga elé konyveit, fuzeteit, Kiyt, rajzholmijat. Prébalt belemerilni a munkaba.
De kopogtatéds zavarta meg. Katé lépett be hozza.

- Szervusz. Barna bacsi azt kérdezteti, hogy hogyamdjak franciaul a gyongytyukot.
- Pintade.

- Es ha réaérsz, nézzél fel. Beszélgetnek.

- K6szondm szépen, de nem érek ra.

Katé szotlanul &llt. Nem mozdult. Pali felnézett.

- No?

- Semmi, - valaszolt a kislany, - szervusz.

Sarkon fordult. Magatartasaban volt valami szokatts ellenséges. De Pali nemattijtt
vele. Nagyon érdekelte a feladat, amellyel foglatktt Valahol azt olvasta, hogy ha nem sik
asztalfellletre, hanem példaul egy henger gortaliildtére fektet egy papirlapot s azon
korzével kort rajzol, akkor a papirlapon nem kér keleike hanem ellipszis. De vajjon tisz-
tességes ellipszis ez? Feltette magaban, hogy lggy ellipszist kiprébal. Megfelel-e a
kerllet minden pontja annak a kodvetelménynek, hagkét fokustol valé tévolsagainak
0sszege alland6? Ezt centiméterrel is meg leheig&lni, de az nem tudoméanyos eljarés.
Elméleti alapon kell utana jarni az ilyen dolognakssuk csak: mi torténik, mikor a henger
feluletére korével kort rajzol valaki?

Az 6ra csendesen ketyegte az 6rokkévalosafidapillanatokat. Szepezdy Pali ilt a papiros
elétt, szeme csillogott és arckifejezése olyan voittra tigristle$ vadaszé.
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VII.

Az interju megjelent a helyi lapban. Dalar szerkésem takarékoskodott a hellyel. Kerek
két 6ra hosszat beszélgetett Marianne asszonnyalammebzetesen bejelentette magat és
talalkozot kért. Ebtl a két 6rabdl voltaképpen csak egy ora telt eldwatyaz interjuval. A
masik Ora azzal telt el, hogy Dalar szerkészki puha fekete selyerbbvald kol-
nyakkendt, monoklit és balcsuklojan vékony arany karperdumtdott, belemelegedett sajat
irodalmi terveinek vazolgatasabakent flmtémakat mondott el és azirant érdekitt, hogy
nincs-e a grofnénak valami 6sszekottetése franaigy vamerikai filmcégekhez. Esetleg
filmsztarokhoz, akiknek érdekiését egy szenzacios szerep irant fel lehetnenkeKéint,
hogy Marianne személyesen ismeri a vilagh@hevaliert, ismeri a Gaumont-gyar egyik
igazgatojat, ismeri Macvoy urat, a Metro-Goldwyimiiég egyik diszlettervéigt és még
sokat a filmvilag nagysagai kdzil. Dalar szerkésendkivil izgatott lett, egyik mozitémajat
a masik utdn mondta el és mikor Marianne mar célmigkezdett arra, hogy ma délutan
nagyon el van foglalva, a célzasokat nem volt hdeelérteni: csak Ult a helyén, ragyujtott a
nyolcadik cigarettara és belekezdett a nyolcadiigbafilm témajaba. Végul is csak ugy ment
el, hogy Marianne hirtelen felallt €s roppant ngajaigy szolt:

- De ugye, most nem haragszik, ha nem tartéztabmdibb, mert ma délutan, mint mondtam,
igen sok dolgom van még. Hiszen lesz alkalmunkuwit&ki maskor is. Remélem, hogy azt a
szép cikket, amit ir, elkildi nekem.

- Feltétlentl. Szoval abban maradunk, méltésagsmoayom, hogy €n igyekszem valamilyen
modon lefordittatni a dolgaimat franciara és argadkkor aztan bator leszek...

- Hogyne, okvetlen, - mondogatta Marianne tizspgmesutan. Még a kisz6bon is megismé-
telte, mennyire sajndlja, hogy annyi dolga van éppa délutan.

De a cikk megjelent. ,Beszélgetés Marcopente gn@Ehé Alcimek: ,Magyar falutél a
Rivieraig. - Az antibesi villa. - A Riviera csodai.A nabob hagyatéka.” A cikk egy egész
oldalt foglalt el az ujsagbdl és igen lelkes hangomiékezett meg a magyar gentry-leanyrol,
folényét hirdeti a legfelibb kilfoldi arisztokrata korokben. Szépen is volaia cikk, leg-
feliebb azt lehetett volna hibdjaul felroni, hogypenne diforduld francia szavak kozil egy
sem volt helyesen irva, de az elvégre sajtohitbahistett, amil a szerd nem tehet. Ugyan-
ebben a szdmban a napihirek rovata azt a hirt ey zidgy ,Dalar Menyhért, lapunk fedel
szerkes#ije, tobb filmdarabot irt, amelyek kulféldi felvéea®l - a 6szerepekben a leg-
nagyobb sztarokkal - most folynak a targyaldsokekeek végleges lezarasa végett lapunk
felelos szerkessie valdszifileg hosszabb kilfdldi utazast fog tenni. Jellénmazai film-
gyartasunkra, hogy a magyar tehetségek csak katididlalhatjdk meg az érvényesulés utjat,
mert nincs &fs kéz, amely a magyar filmgyartas dzsungeljébertdayy tollvonassal rendet
teremtene.” Végul még egy kézlemény szarmazott alérkeszinek Marianne lakasan tett
latogatasabol, legalabb is sejteni lehetett, hogy,-aalarm -” &lnévvel aldirt és ,His
talalkozas” cind lirai kbltemény irodalomtérténeti oka itt keresénd koltemény két sora
igy hangzott: ,Te élvezed a Riviera balzsamat, aknaimat kisvarosban alszom at.” S az
utolsé két sor ez volt: ,Mi vagy te? Csok vagy, malgsult kbltemény, - s a soha el nem
csokolt csokok bise én.”

Marianne volt a varos csodaja. Néhany napja volj ogak Dombujvaron, de mar mindenki
tudott réla valami sajat éiményt. Az egyik huszpgstgyaltott neki, mert a trafikos nem tudott
visszaadni s ezt a gréfné utanozhatatlékedbsedi fejmozdulattal kdszonte meg. A masik
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Utbaigazitassal szolgalt neki, megmagyarazvan, hogrye van a Marvany-utca. A harmadik
a Széchenyi-ligetben talalkozott vele, a negyediraényszeki épiletben latta kijonni a J&ko
biré szobajabél. Minden hazban csak réla volt sziiden zsaror volt a Htéma. Az asszo-
nyok tobbnyire lelkesedtek érte, a férfiak azontatozkoddan bolingattak, hogy méltdsagu-
kat medrizzék egyrészt s hitveseikben oktalan féltékengsége keltsenek masrészt.
Marianne hamar megtanulta a kénnyen megtanulhatééros idbeosztasat, a tizenkét oOrai
jarkalast a B-utcan a szeséfdétl az alapitvanyi hazig és az este félhétorai kougyanott.

Itt mindig részt is vett Marianne, de azt csindliagy csak egyetlenegyszer ment végig az
utcan, nem nézett sem jobbra, sem balra, csakoldsél vagy kiséfivel beszélgetett, aztan
azt inditvanyozta, hogy forduljanak be az Irgalmésiba, ott nincsenek olyan sokan. &bb
mar hdrom nap mulva az a bamulatos és forradalioigdiejlodott ki, hogy a dombujvari
korzé a B-utcardl athelyeidott az Irgalmas-utcaba.

- Miért nem sétalunk inkabb adfutcan? - kérdezte Eberle bard, aki nem vette vodisaz
néven, ha mennél tébben latjdk pompazni a szép@tafsasagaban.

- Mert nem szeretem a fétiést, - felelte Marianne, - a legszivesebben ottilogk, mert
idegesit, ha bamulnak. De viszont szabad k&vegdkul nem tudok élni.

Ott sétalt tehat a teljesen néptelenné létutea helyett a varatlanul forgalmassét, zsufoltta
valtozott Irgalmas-utcan. Csincsilla-bundajat azautasik végét meg lehetett ismerni. A
diakgyerekek kettes, harmas kis rajokban rottdksaaltot korilotte, gy intézve a dolgot,
hogy mennél tobbszor johessenek szemkdzt vele. ia6kd kislanyok gy megbamultak
félrecsapott, fantasztikus sapkdit, fatylait, ke&gt, kulonds cipjét, hogy a szemik is
kaprézott belé, aztdn babonas tisztelettel sugiphasnak:

- Périzsi!...

A joghallgatok olyan gondosan 6ltozkodtek, mint n#dna. Akadtak, akik nyelvgyakorlas
drtagye alatt franciaul tarsalogtak egymassal, hodyor a rivierai grofné mellett elhaladnak,
azt nagyvilagi voltukkal elkapraztassak. Az egészé a Marianne korzGja volt, érte sétal,
miatta jott szemkdzt és miatta fordult vissza aksail.

De ez a nyilvanvalé hodolat nem az volt, amit kfvan

- Te Barna, - mondta rokonanak, mikor egytitt Ulekacsora utan a Sélyom-féle lakasban -
adok neked papirost, ceruzéat, most segiteni fogkem felirni a hdzakat. Vizitelnem kell.

- Milyen hazakat?

- Mondom: ahol vizitelnem kell. Jakobovics azt m@andogy kdnnyen eltarthat két honapig
is, amig érdekeim veszélyeztetése nélkul elutammabdem ullhetek addig a suton, le fogok
vizitelni, ahol kell és magam is rendezek egy pat,tcsak ugy délutan, mert masra ez a lakas
nem alkalmas.

Szepezdy Barna &lzor elcsodalkozott, de aztan rogton elkezdett &kodni azon, hogy
csodéalkozik. Hiszen nem volt abban semmi kulondasyyhMarianne vizitelni akar. @,
egészen természetes: ha egy urihdlgy két hénapigzkadik egy varosban, értléethogy
keresi az érintkezést a maga tarsadalmi koreivel.

- Melyik az el$ haz Dombujvaron? - kérdezte, készen a nagy fekadat

- Természetesen &i§panék. Bard Balassa Viktor, a felesége bégssniletett baré Daimler-
leany. Elég keveset vannak Dombujvaron, a hétnek ¢grom napjat szokték itt tolteni,
kulonben inkabb Pesten élnek. J6 Mercedes-kocsiguk siriin jonnek-mennek. Tarsaséletet
csak annyiban élnek, amennyiben a férfi alldsa rivégia. De ha gondolod...

- Hogyne gondolnam, feltétlen gondolom. Meg fogtlmt latogatni. Gyerlink tovabb.
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- Az alispan, Sényey Pista, elég élénk hazat visz. A felesége Gggldany,6 a Mansz itteni
elndkrbje. Ja persze, mit tudod te, mi az a Mansz. Majkglarazom, most csak vegyik
sorra a neveket. A polgarmestétlan. A huszarezredesék. A torvényszéki elndkék.

Szepezdy egymasutan rotta a neveket a papirrae8ek veszedelmesen szaporodtak.
- Nem lesz sok?

- Dehogy lesz sok. Csak az a fontos, hogy egy Ba®rszinvonalon alul ne menjunk.
Mondjad tovabb.

Hosszu tandcskozéas utdn megallapodtak tizenhéahaalaérnagy ezt sokallotta, de Marianne
nem. Nem olyan nagy dolog az: harom nap alatt kéaég le lehet morzsolni tizenhét vizitet,
csak takszit kell bérelni hozza. Mondjuk, négy radgtt, ez mar egyenesen kényelmes. Es
nem sokat teketoriazott grof Marcoponte Mariondedeit Szentmikléssy Marianne: mar két
nap mulva nekivagott a feladatnak. Mar masnap éelagy szaladt szét a hir Dombujvéaron,
mint a megafén hangja: a grofné vizitel. Délbernt @rispanéknal, tiz percig maradt, két
pend borraval6t adott a huszarnak. Rogton atmetingzyékhez is, ott is pontosan tiz percig
maradt. A torvényszéki elndknél is jart, de azt namlta otthon, csak a feleségét. Es igy
tovabb. A dologbél nagy izgalom szarmazott: vajimva fog elmenni és hova nem? Szamos
haznal azonnal elkezdett arrdl gondolkozni a h&z@sy, hogy ideje volna megcsinalni a
nagytakaritast, csakhogy mi lesz, ha esetleg éppeap...

Mig a felrtt vilhgot ez a nagy esemeény tartotta izgalombanifjasag is izgult a maga
eseményél. Nyitottak az uszodat.

Mas varosban az uszodanyitasra csak nyaron kesat.aDe Dombujvar e tekintetben kilo-
nosképpen szerencsés varos: mint tudjuk, természatdegforrdsa van. Ott van a nagy
uszoda a gimnaziundszomszédsagaban, telente valdosadgos baratikétllad a talajbdl fel-
fakadd melegviz ¢ge, még a hidon tdl is, ahol az uszoda-medéihdéiolyd viz mar raért
volna kihilni. Gyogyitd ereje is van a viznek; riregy esztendeje, hogy az alispan orvos-fia
hires vegyészeket kért meg a dombujvari Pazmamgdoregyvizsgalatara, s azok a napnal
fényesebben kimutattdk, hogy a viz radio-aktiv. Wagkkeket kozolt akkor a helyi lap,
kovetelvén a varosi tanacstol, hogy szerezzen g#dlaezer dollar kilfoldi kdlcsont és ezt
beruhazasokra forditvan, csinaljon Dombujvarbdl egmasodik Karlsbadot. Altalaban
szokdsmondas gyanant jarta a varosban: ,Bezzesg, haviz Cseh-Szlovakiaban volna!”

Elég az hozz4, hogy a viz természet&mka miatt az uszodat mér tavasszal rendesen meg-
nyitottak, az idén pedig olyan koran kdszontotabendkivil enyhe @ hogy a megnyitas a
megszokott hatérdid is joval megeizte. Egy vasarnap reggel hat érakor megnyiltakgy na
faépllet pénztarai: a férfi oldalon is, &i wldalon is. Mindakét pénztarnal mar félhat tajban
kezdett megjelenni a fiatalsag s mikor a hatoraahgiitésre pontosan felszaladtak a pénztéar-
ablakok, kacago, kiabalo, sikoltozé tolongas Kelidt. Az ifjlusag mint a sisera-had l16kddste
egymast. A korankéloregurak az egyik oldalon, a hélgyek a masik old&éptelenek voltak
koruk tekintélyével a pénztarablakhoz jutni.

A férfioldalon Székacs és Szepezdy Pali azonnallaegsinaltak. Cserkészruhajat hordta
mindaketé. Mint nyolcadikosoknak, megvolt a k&ltserkészrangjuk ahhoz, hogy a pénztari
tolongast fegyelmezzék. Ment a dolog, mint a kardegas. Fél hétkor Pali mar fent allott a
nagy trambulin tetején és onnan nézett le a z@&tikdrre. Ugyanolyan volt, mint mikor

tavaly 6sszel az utolsé uszodai napon elblcsuziddt tAkkor az elején tartott a nyolcadik

osztalynak, most mar a vége felé: nemsokara ithalamz osztalyvizsgak. Aztan az érettséqi.
Aztan a nagy vakacié elmultaval az élet,igegyetem, a palya... 6, csak mar ott lehetne tartani

- Szepezdy! Eljen Szepezdy!
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Az aprébb gimnazistadk larmaztak odalenn a vizbporteajongasuk minden szenvedélyével.
Szepezdy Pali volt a gimnazium egyik legjobb UszGsak az egyik. Mert egy @& verseny-
tars vetélkedett vele az ugyancsak nyolcadikba [#iviaczky Oszkar személyében. Végre-
hajté fia volt ez a Diviaczky, minden mas sportiggeengébb, de Uszasbanéetngu. Nyolc
esztendeje vetélkedtek egymassal és nem birtak &pah Egyik ifjusagi versenyen
Szepezdy lett az élsa masikon Diviaczky. Nem egyszer megtortént, himjgzték a dijat,
mert olyan pontos holtversenyben értek az uszolddda, hogy a legpontosabb stoppolas
sem tudott kdztik kulénbséget tenni. De az ifjukégvence nyilvanvaléan Szepezdy Pali
volt, az all-round atléta, a tiszta jeles, a cssxkézér. Most ott lubickoltak a kis harmadi-
kosok, negyedikesek a trambulin tovében és lazégamezték a riugrot. Pali még nem volt
a vizben, valami szép gusztusos ugrassal akartkengeni a szezént.

- Jol van, kicsik, - kialtott le hozzajuk, - mit aigak nektek?

Széazfélét kiabaltak fel a filk, mindegyik mast dkahires Szepezdy-ugrasok kozul. Pali el-
hatarozta, hogy fecskefejest fog ugrani. Gondosagkereste talpanak és labujjainak a
trambulin élén a tAmaszt, aztdn mértéket vett algadgrél, megmérte magaban a lendiletet,
behajtott térddel meglébalta két karjat és végiliblbela magat.

Kulonds érzés: replilni a levdlgen. Ezt az érzést csak utana kostolgatja az emtikor
visszaemlékszik ra. Repulés kbzben nem igen vaje idendbeszedni akar érzéseit, akar
gondolatait. Talan gondolatait még inkabb, mintééeit. A nagy benyomas, tdbb minden
érzésnél és gondolatnal, mindenesetre az a pillamkbr a vizbe zuhan az ember, mikor a
viztikor sikjat sajat testével keresztilhasitjakania viz testét sajat testével megmartja,
mikor karjanak rvészi tartasaval és billentésével, ugyanakkor &ek fiatal gorbiletével
és két laba ligyes segitségével hirtelen a viz szé@rém, mintha csak zardjelet martott volna
vizbe valaki. Ezért hivjak ezt fecskefejesnek: ec&a, hajlékony test alig, hogy megmertl a
vizben, mér ki is bukkant ke, szinte azt lehetne hinni, hogy nem is ért r§meevesedni.

Taps az els hang, amit a vizll kiszokkerd koponya fiilei hallanak.
- Elien Szepezdy!

A két tenyér hatrasimitja a szembecsapzott hajiitbak gyakorlottan rugjak a tempét s a
nagy ugrast dnmagaval tetszelgravur koveti: mély Iélegzettel teleszivni mindakelét a
fiatal mellkasnak, hanyattfekiidni a vizen és megker azt a testhelyzetet, amelyben a
mellbe szivott levegja viz szinén tartja az egész testet egyetlen ntetzdélkil. A két kar
kinydlik oldalt, a labak tétlenll légnak a vizbem,mellkas keményen é$gpsen Uszik a
viztlkor felett s az arc behunyott szemekkel isszeggeli napsutést. Az egésznek ez a cime:
mégis csak szép az élet. ,Konigin, das Leben ishdm schén”. Don Carlos, Posa marki, irta
Schiller Frigyes, szliletett ezerhétszazotvenkileoeember tizedikén Marbachban. Bércsak
ezt kérdezné érettségin a kormanybiztos. Kulénkirddzhet akarmit. Vargha Damjan tanar
ar szokta mondani: ,,Aki tanul, tud is az”.

Nincs édesebb dolog, mint igy merengeni mozdulatlandombujvari csodaforras meleg-
vizében. Ameddig csak lehet. Mert aztdn mély séh&jj kell ereszteni a mellkasbdl azt a
levegt. A test silllyedni kezd. A boldog Uszé ekkor az félg kapja két karjat, €t a
mozdulattdl hirtelen stllyedni kezd, mint az élokivalt azért, mert a gyakorlott labtempé
felszokkenti a testet a viz folé s ébbz kdvetkezik, hogy a testsuly mégiiszen a viz folé
emelked termetrészre nem vonatkozik az Archimedes tései@letett Krisztus étt kétszaz-
nyolcvanhét korul Szicilia szigetén. A ragastol ¥idé emelkedett test fugpgesen indul
lefelé. A szem kinyilik, ha eddig csukva volt is &a eddig szemhéjjain érezte az uszoda
tikre folé boruld ecetfak ifjan rligy&zagainak arnyékat a tavaszi napfény boldogsagaban.
szem Kkinyilik és sok-sok esztendei gyakorlatavélrez az akvariumszewilagban, ahol a
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koérvonalak hatarozatlanul elmosddnak, de azért letegt latni mindent. A nem messze Usz06
testek valami fehéres ragyogast kapnak, a viz nsga zold leve@nek latszik, a fenék
optikai eltolédasokkal mokazo kilonds talajt mudémulatos einsteini 1ét ez a viz alatti, a
nehézkedési érnincs sehol, a test Uj elemben él, mintha par d@esere halla valt volna az
ember: minden mozdulat, akar a karok, akar a l&#mgikének mozdulata, korlatlanul szaba-
lyozza a helyvéaltozast. Jobbra, balra, felfeléglefez egyforman kdnfiya vizalatti szénak,
akar csak a levédpen Usz6 madarnak. Az ifju test Gnmaga miatt vadim@&ben zabolatlanul
fordul meg sajat tengelye koril, egyszer hosszmtin fejjel dire. Az iranyok megsziintek.
Akkor aztan kinyulik a viz alatt az egész fia égzaza hirtelen lélegzettel, amelyet a fej
lemertlése étt 0sztondsen kapott még magaba, elkezd gazdalkedég lesz vizalatti
Uszasra a medence tulsé falaig. Nyugodt, egyentet@pioban nyulik el a fenék folott a
tizennyolcéves test, biztos édmijes haladasban nyomul a pontosan vett irany laonad
viz alatt nyitott szem figyeli, mikor homalyosodikviztomeg vilagos-zold szine a nyélkas
uszodafal feket&ll homéalyava. Még két é&s tempo, és az egyik kar elérte a falat, a masik az
otthonos tajékozddas biztonsdgaval felnyudl, tévedlenil megragadja a fal mentén végig-
hazo6dé Iéc-kapaszkodét, a fej egy pillanat alatt kan a vizBl és kint van utana a térzs is, a
labak méar megtalaltak a légdsk kovet. A kdvetkeé pillanatban Szepezdy Pal kiszokkent a
medence partjara, az idénsstor nedvesen az uszoda aldott és imadott dlizBEhany
masodperccel ébb még fent allott a nagy trambulinon, amelyre nwistzanéz.

- Elien Szepezdy! Eljen!

- J6l van, ne orditsatok. Ma még jatszhattok, akitrtok, holnap reggel pont negyed hétkor
pol6-tréning, hirdessétek ki az 6sszes osztalyokban

A nap édesen sit. Az uszdémester éppen ugy loholar@ohéar sorrel, mint tavakysszel.
Doktor Dévényi ugyvédnek hozza a pohar sort, aldlarevezetes, hogy eljon az uszodéaba,
levetkszik, Uldogél az ecetfak alatt, nem megy be a vizdetan feloltozik és udult
frisseségben tavozik, hogy dolga utan lasson.

- Szervusz, Pali.

Markus Aladar volt, az osztalytars. Gyenge usz@jnki vizivereked. A poléban nagyon
hasznavehét de megbizhatatlan. Mindig mason jar az esze. mitvéinyok egyike, 6ra
minden délutan hattol-hétig.

- Szervusz, Aladar. Mi Ujsag?

Markus Aladar izgalmas és titokzatos. Kisebb dia&tiknak a kézelben, azoksel nem akar
beszélni. Karonfogja Palit és a kabinok sarkabai.vidtt nincs senki. De mar loholva jon
Székacs Bandi. Utkdzben megall egy pillanatra @abi@n tancol, félretartott fejjel, hogy
falébsl kilgazitsa a behatolt vizet. Markus megvéarja, dgér.

- Hallgassatok ide. Oriasi szenzéacio. Felmasztaaes ecetfara. Tavaly onnan alig lehetett
atlatni a i osztalyra. De tavaly Ota atalakitottak @ bejaratot és ezaltal a mi régi agunkrol
majdnem az egészénmedencét at lehet tekinteni. Ha nem hiszitek, rigge fel. Nem
magamtdl jottem ra, két masodikos figyelmeztetett.

Pali felvetette a fejét. A masodikosok atlesneklehiiz?
- Hadd latom azt az agat.

Odamentek a szélsecetfahoz. Atkapta a fa sziirkés-barna torzsétvédethlpai j6! fogtak a
torzs oldalat. Egy-kette fent volt a nagy agnal. Onnan éattekintett. Mérkak igaza volt. JOl
at lehetett latni a & osztaly viztikrére. Népes volt az is, a mederigeének partjan trikds
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kislanyok alldogéltak, két hdlgy a parton Ult ésdéldgatta a vizbe, egy rendkivil kover néni
most haladt le évatos lasslsaggal a vizbe §deptsn.

- Semmi kllonos, - sz6lt le Pali a fa alatt varak&zékacsnak.

Még egyszer visszanézett a fard, trikds, de inkdbb régi médi Uszéruhas holgyko2gns
odaat. Arcara Killt a megvetés, amelyet a fiatat ®rétikus fantaziaja felett érzett. Igazan
nevetséges: mit lathatnak itt a kisebbek? Semnaitpgmit ne latnanak a napilapok vasarnapi
képes mellékletein. Azok tele vannak szépségveesenyikoba Oltdztetett amerikai filmszta-
rokkal. Es a trikd is mit jelent végeredményben?efaberi test, akar férfié, akabé logiku-
san és aranyosan megalkotott valami, nincs azomseihogni, vagy szégyenkezni vald. Ez
a Markus is folyton fontoskodik. Hat ahol strandkiivan és egyutt firédnek?

Eppen le akart szallni az agrol. Még utoljara \asszett a felfedezett leshelyma mokre. Es
leszall6 mozdulata hirtelen megmerevedett. &\ mszoda partjanak egy ésen napsiutott
részén meglatta fliéduhdban Mariannet. Kétségkivélvolt. Egészen kilonds és mindenki
masétol eltéf furdoruhat hordott. Ott allt a napsitésben, arcat afelégartotta €s behinyta a
szemét. Két karjat hatratette és dsszekulcsoli@mkarkoril. Mellén megfeszilt a triko.

Pali egy pillanat alatt lent volt a farol. Arcaesgt sapadtsag tunt fel.
- Mi bajod? - kérdezték egyszerre Markus és Székacs

O nem felelt. Sietett az Uszémesterhez. Elmondt& hekyy az ecetfardl at lehet latni &in
osztalyra. Azt az agat a kisebb didkok miatt ld ki@észelni. Az uszomester bélcs arccal
hallgatta és bélintott. Mentifészt keresni.
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VIII.

Egyik nagy budapesti napilap szerkészizenetei kdzott a kovetkézpar sor tint fel: ,Tébb
dombujvari ebfizetonek. A latogatast nyolc napon belll kell visszaadniarsadalmi szokés
a déli 6rékat irja él Oltozkddés dolgaban a habor( éta nincs szig@itasl utcai ruhaban is
lehet menni.” Az a hirlapird, aki az iltetnapilapnal a szerkesitiizenetek rovatét vezette,
nem tudta elképzelni, miért izgatja annyira ez ed&é egyszerre éppen a dombujvaé el
fizetoket.

Marcoponte gréfné egyremasra kapta a latogatasbhiatan levizitelt mindendtt, ahol akart,
a déli 6rakban otthon tartdzkodott. Varta a vendéggeEs azok jottek is. Nem mdalt el nap,
hogy valaki ne tisztelgett volna a R6zsa-utcai 8diylakas grofné-rezidenciavd magasztosult
falai k6zo6tt. Marianne Urmdssel, konyakkal és bigpatinkaval kinalta vendégeit, tovabba
apro, étvagygerjesiikis siteményekkel. Ezeket @&érosbol akarta 86z6r hozatni, de aztan
lemondott a tendl. Inkabb megcsinaltatta S6lyomnéval. Kiderilt, h@®@plyomné valdésagos
langelme, mihelyt konyhai problémakrél van sz6. ikesnénykék nagy sikert arattak. Es
ezekkel a suteménykékkel i$tton-nstt a grofné-témak dombujvari tomege. Mert masrol
nem volt sz6 Dombujvaron, mint a szenzacios kuifégszonyrol.

A latogatasok kulonbdzepizodokkal jartak. Bodajky dohanygyari igazgaéidaul nemcsak
feleségével jott a latogatast visszaadni, hanenfddditt leanyat is magaval hozta, mert a
lanyok harom napig sirtak, hogy ezt apjuknal elér@bédy varmegyeidjegyz feleségének
latogatasa alkalmaval eleredt az orra vére. Dgalgyobb esemény az volt, hogy Gasparo-
vics arvaszéki elnok felesége és Brarddiglyész felesége, akik koztudomas szerint 6t eszten-
deje nembeszélviszonyban voltak egymassal, ott talalkoztak Mar@ grofné lakasan. A
nembesz@él viszonyt ott is fenntartottdk és mivel mindegyik azerette volna, ha a masik
elmegy s6 egyediul maradhat a gréfnét informalni, egyik seentrel. Ki akartak &toini
egymast és ott lltek hdromnegyed tizerikéttfél kettsig. Csak a két férj ételjes fellépése
folytan tavoztak, még pedig egyszerre. A kapubétaférfi kezet fogott, 6k nem voltak
haragban, - a két asszony azonban magasra tajjett forditott egyméasnak hatat. Es elin-
dultak két kilonbdé iranyban, hogy ne kellien egyltt menniok, pedigakit hazasparnak a
Kertész-utca felé vitt volna az Gtja.

Marianne gy készilt fel ezekre a latogatasokragyha vidéki asszonyok félszegségein
halalra fogja magat kacagni. Persze csak ugy hefelgaban. Mondta is éznagynak:

- Tulajdonképpen naplét kellene vezetnem azokménaek dolgokrél, amiket ezek a mamus-
kak mondani fognak nekem. Hetekig mesélhetem mdaent a tdrsasdgomnak a jobbnal-
jobb epizédokat.

Szepezdy Barna ranézett szép rokonara. Homlokamykdnfellé szaladt keresztil.

- Attol tartok, hogy csalatkozni fogsz reményeidbEaek az asszonyok nem elég mulatsa-
gosak arra, hogy kinevegttet. Van figura kdzottik, aki nevetséges, hogyneaidParizsban

is van. De az &tlaguk nagyon j6. Kedvesek, jomoakriintelligensek. Van kdzottik nem egy,
aki sokat olvas. Sokan élangu zeneétk. Elég fejlett kulturalis élet folyik a mi kis var
sunkban. Es a fajta kit6. Nekem a maniam, hogy az a fajta, amélybi ketten is szarma-
zunk, a vilag els fajtaja. Nem helyes nevetnink rajta.

Marianne azonnal helyesbitette a megjegyzést. &rbagy hibat kovetett el.
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- Félreértettél. En nem a dombujvari asszonyokarakmulatni, hanem altalaban az asszo-
nyokon. Ti férfiak azt nem is tudjatok, hogy é&knmilyen nevetségesek. Varjal csak, majd
mesélek én neked apré részleteket a vizit-had@drditajd meglatod, miket vesz észre egy
asszony szeme a tbbbi asszonyrol.

Igazuk lett mindketijiknek. Vagy egyikiknek sem. Volt a vizib&l kozo6tt, aki csakugyan
nevetségesen viselkedett, mindenaronkodott a gtéfjgzésében, minden mondataba francia
szavakat kevert és azokat rosszul ejtette ki. Beowit voltak szelid, szerény Uriasszonyok,
akik nem akartak énmaguknal tobbeknek latszanijasgd és finoman eleget tettek az
udvariassagi aktusnak és mikor Marianngelb konnyedséggel vetette oda, hogy egyszer
talan antibesi villajaban is 6rvendhet majd ennék@gatasnak, mosolyogva felelték, hogy ez
a mai viszonyok kozott aligha fog egyhamar bekoeetk

- Régente minden nyéron elutaztunk valahova, magapézony orulink, ha a gyerekek
nyaralasat meg tudjuk valahogyan oldani. Te peezenem igen érted, mert fogalmad
sincsen, milyen vilagban éliink mi szegény itthoradattak.

Marianne csakugyan nem sokat értett a dombujvatiidl Vendégeivel nem igen volt k6zos
témaja, csak a Riviera, amdircsak 6 beszélt, s azok tagranyilt szemmel hallgattak, mar
nem is rezignaltan, mintha Tundérorszagrol hallgadk nagyoknak vald meséket, ahova
j6zan ésszel ugysem vagyik senki. @anagat az egész dolog nem mulattatta tulsagosan. S
alapjaban véve untattak azok, akik eljottek. Azgaitak, akik nem jottek el, vagy nem ugy,
ahogy kellett volna.

Geszterédy huszérezredes és neje ugy oldottak mk@rdsgst, hogy névjegyet dobtak.
Marianne latogatasa utan egy héttel megjelent a&atraban Sutdk kozhuszar, Geszterédy
legénye és miutan bekopogtatott 6zvegy Solyomnéhdgan, elszedett a zubbonyabdl egy
keszkeit, abbdl pedig egy behajtott sarki névjegyet. Kegdlie takargatta, hogy el ne
fenje.

- A méltésagos grofnénak tessék odaadni, - moadizgl mar ment is.

Kato atvette a névjegyet és mindjart be is vitterivtanenak. Odabenn tarsasag ult. Ozvegy
Fogelne, a Katolikus degylet elndkdje vizitelt éppen és ugyancsak most viszonozta a
latogatast dr. Specht Lucian, az Ugyvédi Kamarakanfeleségest

- Mi az? - kérdezte Marianne kissé nyersen, merokdelépését varta, nem a Katoét és
csalddott.

- Névjegyet hoztak. Egy tisztiszolga hozta.
A grofné csak gy répillantott a névjegyre, aztanyagul a kis asztalra dobta.
- Jol van. Vérjon csak, kérem. Itt van ez a @erglja oda annak, aki hozta.

Egy pengt nydjtott Katé felé, de nem nézett r4. Vendégeifmdult, hogy folytassa a
tarsalgast. Katé azonban nem mozdult.

- Mi az? - szolt a grofné kelletlendl visszanézwmiért nem veszi at a pénzt?
- A tisztiszolga mér elment.

- Jaj, drdgam, - szolt Marianne turelmetlendl, t+diékor majd elszdmolunk, most vendégeim
vannak.

A pengb ott volt Katd kezéber®) maga kimondhatatlan zavarban, fiilig pirosan dilt\éégre
megemberelte magat és kisomfordalt. Bumfordi mé@oigyetlenil. Kint a konyhan azonnal
sirva fakadt.

54



- Mi lelt? - sz6lt r4 az anyja.
- Ugy beszél velem, mint egy cseléddel. Idegenét. el

Sélyomné egy pillanatig hallgatott. Az szemét is szinte elfutotta a kénny. Détevett
magan és nyersen szolt ra Katora:

- Ne bgj. Nem vagy hercegkisasszony. Vagd zsebre, hag@wk szorulva.
Duhdsen belekavart a fakanallal egy rotyogo fazglibn hozzatette:

- Dejszen tudom én, hol szoritja a&igMa van az utols6 nap, hogy @spanék, meg az
alispanék visszaadjak a vizitet. Es nem jonnek. Egy ora mindjart. Na ne itasd itt az
egereket, ugorj le a foldszintre és kérjél egyskisgfiszeget Asdnétdél, a mienk elfogyott.

Katd megtordlte a szemét és lement a foldszintteoghk leért a Iépds aljara, abban a
pillanatban nyilt a kapu és a kapualjpan megjelgy férfialak. Katdé rogton megismerte
szokatlan magasséagarol és nagy szakallaréhygy Istvan volt, az alispan. Megallt a kapu
alatt és t4jékozatlanul, habozva koriinézett.

- A grofnét tetszik keresni? - szolalt meg Kato.
- Nem, én Szepezdyrnagy urat keresem.

- Akkor erre tessék.

- Maga a hazhoz tartozik, kislany?

- Majdnem... féligmeddig, - felelt Katd, s mar nwte mikdzben ajtot nyitott, - tessék csak
besétalni, Barna bacsi mar itthon lesz, vagy ha, aékor rogton jon.

Csakugyan: még hellyel sem kinalhatta meg az aitspdar jott Szepezdy Barna. Igen nagyot
nézett, mikor az alispant latta alini a lakasan.

- Szervusz, Pista, hat téged mi szél fujt ide? ma@j helyet foglalni. Katd, adjal csak
cigarettat gyorsan, az enyém éppen elfogyott.

Az alispan leiilt. Szepezdy kivancsian nézett rad.allgpan még sohasem jart nafa.mar
tobbszor volt az alispanéknal, mert nagyobb estéygyakran meghivtak, s a férfi is, az
asszony is mindig kitintéen figyelmesek voltak hozza. Nem értette ezt aykttast.

- Erre jartam, - szOlt $nyey, - gondoltam, beugrom hozzad, megnézem, Inifisz.

Ragyuijtott. Most mar aztan még érthetetlenebb addtogatasa. Pedig ok nélkil nem j6hetett
ide, mert hires taktikus ember volt megyeszerte vélami megfoghatatlan dolgot csinalt a
megyehazan, néha eqgy félesztendulva sult csak ki, hogy miért csinalta. A domidryv
szociadldemokrata partvesdstg Ugy rettegett az eséétmint a tiztél. Most itt Ult a hires
agyafurt Sényey Istvan, cigarettazott és elkezdett diskuraintha a vilag legtermésze-
tesebb dolga lett volna, hogy a varmegyehaza hedy®repezdyrnagy lakasan cigarettazik.

- Eljottem az apacak kertje mellett, - mondtaragrzanak a fak. Szép a tavasz.
- Szép az a kert is, - mondta Szepezdy, csak hagyljon valamit.

- Az igen. Nagy szamarsagot csinalt a polgarmesii&or nem vette meg. A pispok odaadta
volna harom krajcarért. Most bezzeg fogjak a fefjikegy hova tegyék a leventéket. Pedig
mondtam neki: Géza, ne szalaszd el, hallgass r&arhdd ez konok ember, sose hallgat az
okos széra. Kulonben hogy vagy?

- Kbszonom, dregem, megvagyok. Oregesen, rangbigara méltosagos asszony?
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- Migrénje van, baratom. Mondtam nekglidn le, ne menjen sehova. Hat az a j6 Usz6 fiad?
Persze, még iskoldban van. Gratulalok ahhoz a glyere néha latom az uszodaban. De olyan
atkozott sok dolgom van, hogy ritkan jutok el.

Eppen most toppant be, adibeszéltek: Szepezdy Pali. Megheve lattas is az alispant ott
UIni a lakasban.

- Kezedet csékolom, apa. Alazatos szolgéja, méimsaram.
- Szervusz, fit. Eppen dicsértelek apadnak. Haesai az Giszoversennyel az idén?

Még beszélgettek vagy 6t percig, teliesen kézondumigokrol. Akkor az alispan az 6rdjara
pillantott.

- Tenger a dolgom. Szaladok is. Szervusz, pajtasrvBsz, ocskos, hat csak igyekezz a
tudomanyokkal, teljék benned 6rome apadnak. Esk/@igbled is olyan derék ember, miét
Szervusztok, Szepezdyek.

A két Szepezdy kikisérte az alispant. Az mar régladt, és az apa még mindig értelmetlentl
csodalkozott.

- Hiaba kérdezel, fiam, ha agyoniutnek, sem tudorgmaadani, mit akart nalunk. Mikor
hazajottem, itt taldltam Katoval. Az vezette be.

Katdé mar rég nem volt sehol, nem adhatott résaéteselvilagositast. Még az alispan ittléte
alatt kerult-fordult, kiosont. Apa és fia lellteloéslelni. Az alispan latogatasa edyel
megoldatlan rejtelem maradt. Ebéd utarbamgy lefekudt, a fid héna ala kapta kdnyveit és
azzal ment el hazulrél, hogy migtl 6réit elkezdené, egy kicsit tanulni fog a Széughe
ligetben, mert lassanként méar készllni kell azageizsgakra.

A Széchenyi-ligetben mar szinte nyarat mutatothvasz. A gyepen pillangok hullamzoé tanca
lebbent, a zsengelevelritkdsan lombosodo fakon torkuk szakadtabol esegtek a madarak.
Pali lassu Iéptekkel, dlbédve vagott be egy mellékdsvényre. Volt egy kedvesige a liget-
ben, mar évek oOta itt szokott tanulgatni, ha kedweadt kihasznalni a j6 dd. A tenniszhaz
hata mogott & és mély orgonaeédske terjedt. Senkisem tudta, hogy az orgonafak, kz
benn a 8riiben, kis gyepes tisztas van, éppen egy emberngk €gak be kell bujni az
athatolhatatlannak latszé bokorfal egy helyénadtisztas, kivitll nem lathat6. Hasra lehet
heverni a fiatal fivon és konydkélve tanulni. Vdmpnyatt lehet fekidni és behinyt szemmel
elgondolkozni vilagrol, téranalitikarol, talalmangdl, az anya emlékél, miegyetemi
JOVOrol.

Pali hasravagta magat a tisztason, kdnyvei kozZdrkste a magyar irodalomtorténetet, a
tobbi konyvet félretette és nekikdnyokolt a Vorostyeletrajzanak. De sehogysem tudott
odafigyelni. Elkezdte haromszor is, megint csaketiza vége, hogy gondolatai elkalandoztak.
Akkor hirtelen elhatarozassal hanyatt fordult ésthgta a szemét. Elkezdte azt a gondolkodd
munkéat, amité titokban, csak sajatmaganak, ugy hivott, hogyk(kzdbolés”. Mert mint
ahogy az egyenletek megoldasanak matematikai teghnis mindent kikiisz6bdl, ami az
eredmeény koré rakédva azt edyrel elfedi, agy nevelté is magéat arra, hogy ha munkaja
kozben szoérakozottnak és elkalandozénak bizonyu#gkeresse, hogy mi motoszkal a
fejében. Ha megtalalta, azt elintézte magaban &satwt a munkanak megint, most mar
zavartalan figyelemmel. Lassan, évek alattégjtt ki benne ez az 6nmegoldasi, 6ntakaritasi
modszer, 6sztbnds alapon, maga sem tudta, hogyamibdig eredményesen alkalmazta.
Rendesen kiderilt, mikor szérakozottsdganak oké&ittey hogy valamit nem beszélt meg
pontosan Asonéval. Vagy kideriilt, hogy apja mondeki valamit, amire nem figyelt eléggé,
de a fulében maradt és még végig kellett gondoh@g kellett mérlegelni. Vagy kiderilt,
hogy valami fontos helyre nem ment el, ahova elektel/olna mennie. Mihelyt rajott, az
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elméje mar rendben is volt. Feldolgozta a restamodgaban és szérakozottsaga mégisz
Igy nevelte magéat elmemunkajanak fegyelmezettsédgdtienagy feltaldld és hires mérnodk
akar lenni, annak igy is kell.

Hat lassuk csak, mi zavarja most. Lassan kezdtgafor élete mindenféle részletét. Apa?
Minden rendben. As6né? Minden rendben. Tanitvanyé&pp, megvan. Elfelejtette meg-
mondani Babicséknal, hogy a pénzben egyik peramis volt. Aséné visszahozta a trafikbol.
Tehét teendt ma szdini Babicséknal, a hamis péndtadni, kérni érte j6 petiy A haszna-
vehetetlen perigott van a zsebében. Ha most el nem kezd gonddlkelfelejtette volna.

Visszafordult tanulni. Edes volt a tavasz, valaégy katonai trombitas gyakorolta magéat. A
szelb ugy lengette a tavoli hangot hobsebbre, hol gyengébbre, mint valami fatylat.

L~Vorosmarty minden sorat képzeletének aranyos féaggogja be és nyelvének csodalatos
zenéje kiséri.” Nem, nem megy. Mi dolgozhatik benmé akadalyozza, miért botorkalnak
bukdacsolo gondolatai ismeretlen akadalyokon?

Megint csak hanyattfordult. Elfuttatta magatelosztalytarsait, tanarait, ruhdit, az 0szé6-
verseny reggelenkénti tréningjét, Katét, a hazbért.

Hirtelen megddbbenésében feliilt. Olyan brutaliskedkssel csapott tudataba, ami zavarta,
hogy ugyszélvan belerendiilt. Egy z6ld UszOmedetdaétt, s annak szélén egy eleven
szobrot. Sotétvords trikdt hordott a szobor, mertdhba és térde a raéimaptdl vakitéd-
fehéren tindoklott. A szobor hatul a nyaka mogésizékulcsolta két karjat, fejét hatrahajtotta
és mellét dire feszitette.

A tizennyolc éves fild meghokkent arccal nézett melga az orgonafdk karcsu szaraira. A
tanacstalansag homalya ult ki arcan. Gondolataismiagek logikusan 6sszefitgdancot
alkotni. Egész képzeletét egy allokép foglalta et s kép a tudatban nem mozdult sefreg!
sem hatra: a vizparton allé szobor. A tokéleteméd szobra. Kégamivészeti gydnydiség.
Aranyok mértani harménidja. Szépség.

De ha szépség, akkor miért kinz6 és gyotrelmes?

Ott Ult a fivon és annak mozdulataval, aki biztesrie, hogy nem latja senki, hevesen eltolt
magatol valamit. Csak ugy a levdmn. Marianne gondolatat tolta el magatdl. Azét az
asszonyét, akit e pillanatban ellenséges gondddatolett koril. Alaktalan tépétiéseiben a
tagadas, a tiltakozas, az ellentmondas elemei zadtttak. Folytonos ,nem” szavakat rakott
egymas mellé értelmetlendl. Aztdn 0kdlbe szoritatteezét és képtelenssel fegyelmezett
sorba kényszeritette tédését. Felugrott aifdl, ott allt a tisztdson zdld ingével, kurta
cserkésznadragjaval. Nézett maga elé a gyepre arerésy Okleit szorongatva keményen
gondolkozott. Mintha monolégot mondott volna magéaba

- Lassuk csak. Hiszen nem vagyok szamar, jol tudopmi ez. Megjelent a képzeletemben a
kisértés, hogy elcsdbitson a munkamtol. Nekem célam komolyan kiizétt feladatom,
kotelességem. Erettségiottl allok, nem szabad elvesztenem a fejemet. Ez hizanyos
szerelem, most mar latom, hogyan kizhtk, ha hagyna az ember. Konnyglaolog és
férfiatlan. Nem hagyom magam, nem hagyom! Csaklt &z&égignézem azt a jelenséget a viz
partjan! Csak azért is felidézem a fantaziambadar akazszor egymasutan. Es szembeszallok
vele. Nem akarom elveszteni a fejem, dolgom vamylteom kell és pénzt kell keresnem. Ha
elvesztem a fejemet, akkor tonkremegyek, mert nefok tanulni, az 6rdkon nem figyelek a
tanitvanyaimra, éjszaka nem tudok rendesen aletiidsztem a formamat az Uszoversenyen,
nem, nem, semmiesetre... Gyerink, nézzik azt asgiget a viz partjan, hozza akarom szok-
tatni a gondolataimat, hogy k6z6mbos legyen.
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Es maga elé képzelte a fardhas Mariannet, ahogy az ecetfa agarol latta. Mag&épzelte

és hirtelen indulattal gyoIni kezdte. Mit zavarsz? Mit gyotorsz? Hagyj beke életemnek, a
dolgomnak, a gondjaimnak, mert megfojtalak. Képbele kinyujtotta kezét a fehéren
ragyogo nyak felé, de még képzeletben is hirtelsszakapta a kezét, mint aki a tlizes vashoz
akart volna nyulni. Rémuiilten pillantott az orgorkaé Hat ennyire hatott r4 a dolog? Hat igy
felkavarta az idegebérkezett asszony?

- Mama! Mama!

Ez a segitséget k&kialtds szakadt fel benne egyszerre, amely legeb@lydsztoneifl ér-
kezett. Ha nagy baja volt életében, mindig anyjéékéhez fordult €rért és megnyugtatasert.
Ez most is segitett rajta. Enyhilés ontétte elkgéte Ott allt még egy j6 darabig a maganyos
tisztason. Aki valahogyan valahonnan odanézhetdtiay bizvast elcsodéalkozhatott volna,
hogy mit csinal az orgonafak kdzoétt az a cserkdemdit, akinek labanal konyvek hevernek
s 6 esztelenul gesztikulal egymagaban. Mert, ime, &édcajara pillant hirtelen gondolattal,
megrémul, I6haldlaban kapkodja konyveit, a szenesapodoé agakkal sem &dive, tori at
magat az orgondak falan és futélépésben siet vadéahov

Pali elfinédte az idt. Futva rohant els 6rajara, ahonnan maris elkésett. Hosszil Gth
eldszor késett el. Es mig lihegve rohant a geszteai@s kifelé a ligetbl, vad karérommel
szidta sajatmagat: ime, a kovetkezmények maéris thn#aak; ime, ennek a szamar abran-
dozésnak mar megkoszonheti azéedgzégyent. Haraggal gondolt Mariannera. Es azonnal
megblntette sajatmagat. Mialatt elhaldé Iélegzeatdblant a Peterdy-utca felé, elhatarozta,
hogy nem fog szoIni a hamis egypéagmiatt. Egy penty pénzbintetésre itélte magéat. Es
Mariannera komoly haraggal haragudott.

Otthon szétlan volt a vacsoranal, apja alig tudtvéat venni. Udvariasan felelt, de kurtan és
elgondolkozva. Adrnagy csak nézte a fiat meglepetten, nem szolkearigk latni:

- Nincs kedved felnézni Mariannehoz? - kérdezteswe utdn a#grnagy.

- K&szo6ndém, apa, jobb szeretnék lent maradni. Vialatematikai dolgon torém a fejem,
azzal szeretnék foglalkozni ma este.

- J6l van dregem, ne zavartasd magad. En felnézetdlregy kicsit beszélgetni.
Ment volna csakugyan, de nyilt az ajté és magaahae jelent meg a szobaban.
- Szervusztok, j0 estét. Nem zavarlak bennetekejittem egy kicsit beszélgetni.

Kedves volt és kdnnyed. Pompas fekete ruha vat,rajélyen kivagott. Lellt és egymasra
rakta a labat.

- Mit széltok hozzam, félbolondhoz? Felbltoztemédstruhdba. Minden ok nélkil. De mar
olyan rég nem volt rajtam estélyi ruha. Valahogygkieantam. Gondoltam, az sem lesz baj,
ha nektek tetszeni fogok ma este. Mit szoltok &émoioz’? Schiaparelli-modell. De 6 mit
beszélek én nektek Schiaparelligkférfiaknak, mit tudtok ti a & ruhakhoz...

Pali egy darabig dsiesen allta, hogy ne tekintse végig a vendégeuédgél meégis vegignézte
egy gyors oldalpillantassal. Mariannéskitten szép volt. A fekete gyéngyruha ugy simult
rajta végig, mint egy furitrik6. Mar kezében tartotta hosszu piros Uvegsjgtk@nar ciga-
rettdzott s ahogy elemelte remekil festett ajkaat@zipkat, kdrmei pirosan megvillantak,
mint valami fantasztikus ragadoz6 kormok és csakidjsilingelt a szadmtalan arany katkot
Olyan tavoli volt, ahogy ott Ult a lAmpafénybenyasi kilfoldi, olyan valosziitlendl
nagyvilagi. Pali odament a radidhoz és kulféldi sikat keresett rajta. Angol jazz-muzsikat
talalt, azt egészen halkra allitotta, aztan leult.
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- Mondd, Barna, - sz6lt kdnnyedén a szép gréfméi, van ezzel a tedfspanoddal? Meg ezzel

a te alispanoddal? Nem adtédk vissza a vizitemet.hAltlom, hogy itt Dombujvaron roppant
szigoruan veszik a nyolc napot. Az ma jart le. Reméez nem akar célzatos eljaras lenni a
dombujvari ebkelsségek részét. Mit gondolsz?

A hangjaban volt valami nagyon félényes ir6nia,diivahogy azt a szét, hogy ,Dombujvar”,
kimondta. Mintha maga az egész Riviera személydmmzélt volna a megszemélyesitett
Dombujvarrol.

- Célzatos? Hogy is képzelhetsz ilyet? Aspanék val6sziileg Pesten vannak. Majd ha a
napokban megint lejonnek, visszaadjak a vizitebmyara, ahogy kell. Az alispan pedig
nagyon elfoglalt ember...

Az érnagy megallt. Lopva a fidra pillantott, mert nagyelt, hogy az elkottyantja magat. De
Pali csak Ult néman, nem szélt semmit. Ekkor Maréaszélalt meg, csufondaros, vidam
hangon:

- Miért nem mondjatok, hogy az alispan itt jartls nalatok? Katé azonnal elpletykazta. Ha
vissza akarta volna adni a latogatasomat, csakclé kellett volna feljonnie 6t percre. Na
nem baj, sissétek megd@spanotokat is, az alispanotokat is. Mondhatomsage j0l fogok
ma aludni.

Bar a hangja kifogastalanul vidam volt, &magy mégis jonak latta még jobban megnyug-
tatni.

- Ne vess ugyet ezekre a dolgokra, kérlek. Az afisig hires féltékeny asszony. Nagyon
kénnyen meglehet, hogy nagy jeleneteik voltak oithaattad. Hiszen az egész varos fel-
fordult érted, ezzel magad is tisztaban lehetszisAehet, hogy azért nem ment fel hozzad,
mert a felesége nélkil nem akart. Emlitette nekeogy az asszonynak sulyos migrénje van.
Ami pedig a 8ispanékat illeti, azok majd eljonnek, erre szanéhaMi okuk volna el nem
jonni? Geszterédyék eljottek?

- Névjegyet dobtak, de csak a férfiét.

- Nem jelent semmit. Az asszony névjegyét elveszimttisztiszolga. Vagy pedig az asszony
kulon el akar jonni. Ne tord a fejed ezeken, niitsemmi baj. Hiszen mindenki volt mar
nalad kilénben, nem?

- O igen, tout Dombujvéar. De csakugyan nem olyaride az egész. Mikor a walesi herceget
meghivtam vacsorara és lemondott, az hatarozoéhenketlendl érintett. Tudniillik a walesi
herceg tetszett nekem egy kicsit. De Gloria Swamakns tetszett, aki nekem nagy ellen-
ségemO gy6zott. Ra tudta venni a walesi herceget, hogy lefjwndajd megpukkadtam a
méregbl, megvallomészintén. De most nem pukkadok meg.

Nevetett. Gyonydr fogakat mutatott ez a joketlnevetés. Es valami utdlérhetetletikells-
séget. Csakugyan komikusnak tetszettek ezek adsv@atrafdk, hogy Marcoponte grofné
latogatasat akar hanyagsagbol, akar szandékodésidlenem adtak vissza. Pali megenyhdlt
pillantdssal nézett szép és nagyvilagi rokonarak@hknyedén és kellemesetizfe tovabb a
sz6t.

- Mivel pedig nem pukkadok meg, hanem nagyon jovketd van, ma este sokaig a nyaka-
tokon fogok wlni. Beszélgés hangulatban vagyok. Meséljetek nekem valami reégaisat és
érdekeset. Na gyerlink, gyerlnk, két gavallér, nragaatok a holgyet.

- Jobban jarunk, - vélte arnagy, - ha inkdbb te mesélsz nekiink valamit. MErikien
taldlkoztam Jakoboviccsal, aki azt mondja, hogyagyhtékod Ugye j6l halad. Hogy bérbe
akarod adni a birtokot, ha atveszed, igaz?
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- lgaz, de nem tudok semmit kitalalni a valutansBgekkel. Nekem nem itt kell a péng
hanem Antibesban kell a frank. En mar nem tudokutb@sni, mint Antibesban.

- Arrél mesélj, Antibesrol, - szélt bele hirtelemlR - hogy milyen az és hogyan élsz és az
embereket és mindent...

- J6, hat mesélek nektek Antibesrol.

A két ferfi fészkebdni kezdett. Kényelmesen helyezkedtek el székeiemnt, akik hosszu és
szép mese joizhallgatasara késziilnek.

- Az én villamat ugy hivjdk Antibesban, hogy ,Logiévin.” Vagyis isteni lakds. De egy-
szersmind széjaték, mert igy is lehet érteni: ,Isodjly vain”. Tudniillik én Maurice Yvainil,

a francia komponistatél vettem a villat, talan btétok is a nevété komponélta azokat a
périzsi operetteket, amelyeknek a cimében mindjgoache” szé volt benne. Volt példaul:
.Pas sur la bouche”, aztan volt ,Ta bouche”, szdwaldig a szajrél szolt a cim.

- Emlékszem - szOlt izgatottan Pali, - a radidlsbhérem ezeket a dolgokat. Volt egy hires
szam, amit sokat jatszottak, ejnye, hogy is volalami vidéki kirAndulasrél volt sz6 benne...

Marianne ranézett a filra.

- Nem téveszted 6ssze? Mert volt egy hires szanb@u@tte cinii operettben: ,Nous avons
fait un beau voyage.” De az nem Yvéintalo.

- Nem, nem... megvan: ,Je temméne a la campagne...

- O Istenem, - kialtott fel Marianne csillogé szesim persze, persze! ,Je temmeéne a la
campagne...” Ha tudnad, mennyit énekeltem én egdws a komponistaval és a tarsasa-
gaval! Micsoda vidam kompania... De milyen furdsagy te ezt tudod.

Ranézett a fidra megint. Pillantdsdban ezuttal valthmi elismefen csodalkozo, valami baj-
tarsias, valami annak a pillantdsnak féréyebmellyel volt osztalytarsak talalnak egymasra,
vagy amellyel egyazon vilagnézet kodiefedezik fel egymast véletlenl, jelentéktelen
tarsalgas kozben. Pali visszanézett. Apillantdsaban viszont az a fényesség villant meg,
amellyel az orientalista nézi a véletlenll kezéhedt arabs irast, vagy amellyel a siantt
tekint a hazajaba indul6é hajé utan.

- Milyen kicsi a vilag, - folytatta Marianne, - & éppen akkor hallgattad radion ezt a szamot
itt Dombujvaron, mikor mi Antibesban lumpoltunk rette. Két rokon élvezte egyszerre azt a
muzsikat, anélkul, hogy tudtak volna egymasrolz|daogy nekendszintén szdllva, keveset
jutott eszembe rég elhagyott rokonsagom. Nem igedégm akkor, hogy itt fogok UIni egy
magyar kisvarosban és &ra dalocskardl fogok beszélgetni az atyafisaggal..

- Meséld, - surgette Pali, - milyen volt az a zeee® és hogyan notaztatott.

- Maurice? Mulatsagos, tehetséges fil. Szegényedt&eeqy parizsi szinhazi zenésznek a
fia, az 6reg tudtommal most is €l valahol Parizkékén. A filt zenére tanitottak, elvégezte

a zongoraszakot és allast kapott a montecarloddégen udvari zenekardban. Lassanként
elkezdett komponalni, egy-két szdma megtetszettildigettenek és Chevaliernak, meg volt

csinalva. Akkor jottek az operett-sikerekélbhozza a pénz. A foldkerekség minden orszaga-
nak minden operett-szinpada neki kildte az adétab8rt-hazba.

- Milyen hazba?

- Salabert a kiaddja neki, Francis Salabert, aiilismerem, egy romandh vett feleségul.
Egyszéval Maurice fantasztikus pénzt keresett ebdwd beleszeretett a Dranem feleségébe.

- Ki az a Dranem?
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- Parizsi komikus szinész, olyasféle zsaner, néiges-régen a kovér Gyarfas volt Pesten. Az
igazi neve Menard, ez megforditottan olvasva Drankmt haszndlja fivészi alnévnek.
Ismerem azt is, mulatsdgos ember. A felesége Bifi gy bamulatos, félbolond asszony,
akiben haromféle vér keveredett: indian, franciaéset. Ebbe a Fifibe szeretett bele Maurice
baratom. Nem reménytelenil: az asszony is beldasterblauriceba. Egyszer Dranem
elutazott vidékre vendégszerepelni. Alig hogy & &ixdult vele az allomasra, Maurice mar
szaladt a menyecskéhez. Csakhogy Dranem lemaradharol és visszajott. Ezek ketten
hallottak, hogy jon. Spadtan vartak a halalt, reegk a francia férjek nem sokat teketoriaz-
nak, hanem éleszik a revolvert. Belépett Dranem és ott tal8zuricet. Felragyogott az
arca és nagyot kialtott: ,O, a j6 Isten aldjon megakhogy leveszed a nyakamrol ezt az
asszonyt, most kénytelen leszel elvenni. Gyere ldek&ae, mon cher Maurice, aldasom
reatok.” EIment vendégszerepelni a kovetkeanattal, elvalt s ezek ketten csakugyan meg-
eskudtek. Antibesba koltoztek, a Logis Divinbe. Akkerlltem Antibesba én is. Minden-
napos voltam a villaban. El nem tudjatok képzetnilyen mulatsagos tarsasag talalkozott
ottan. Példaul egyméas mellett Ult az asztalnal dgghib Szahab néwllsgazdag egyiptomi
gyapotultetvényes, akinek az ingmellében hierokjtiéd volt kihimezve a monogrammija,
meg Antibes kdzség babaja, aki Fifinek leglidfisbizalmasa volt. Ugyancsak ott (It Henri
Duvernois, az ir6 és Hedvig, Fifi egy németorsaagnyrokona. Aztan Mr. Murphey, az
amerikai milliomos, aki egész nap expresszionigpeket festett. Es igy tovabb. Es hogyan
Oltozkodtink! Sarah asszony, a Murphey amerikédkeZelesége, nagy estélyi ruhdban Ult a
vacsorahoz, felrakva 6sszes gyémantjait és gyonggmii nem tréfa, viszont Maurice, a
hazigazda, egyszezn rahlzott a flrtrikdjara egy zsakvaszonnadragot és ugy ult aabszt
hoz. Vele szemkdzt Ult Baldridge, az 6reg amerikaikkban, tovabb Mlle Praince, parizsi
szinészf, konnyii vaszonruhaban, mellette Néghib Szahab burberryieligtte én estélyi
ruhdban és igy tovabb. A hangulat nagyon emelkedstf mert mar délutan elkezdtiink
cocktailezni a nizzai Jetéeben, az autokban hazadeittunk, a vacsordhoz pedig alaposan
fogyasztottuk a pezéy Még a kutydknak is veszett kedvik volt...

- Milyen kutyak voltak ott? - vetette kozbe a ké&stdazérnagy.

- Az egyik egy vékonylabd, torz pici kutyuska vodtgészen 6reg mar, ugy hivtak, hogy
Achille. Parancsszora mindenféle mutatvanyokat etgA masik hatalmas, bozontos francia
juhaszkutya volt, a neve Tantpis. Ez olyanféle,trairmi komondorunk, de selymes, hosszu
szre van. Egyszoval még a kutyak is megveszekedtgkedvisl. Es ahogy felkeltiink a
vacsoratol, Maurice azonnal lellt a zongordhozawellyik zongordhoz, mert a nagy villa
minden szobdajdban volt zongora. Remekil zongorarwmgélhetett volna zongoréwesz
gyanant is. Lecsapott a zongorara: ,Je t‘emmen@..tdbbit mar korusban folytattuk. Ezt
énekeltik szdzszor egymasutan mindaddig, mig kéttelg éjfél. Mert akkor Maurice
mindig abbahagyta egy kicsit a jatékot. Szenvedétgeios volt és soha nem mulasztotta el,
hogy pont éjfélkor meghallgassa Barcelonat, mertaanmindig leadtak az éjféli tizenkét
harangkonditast valami gyonyi@n zeng, mélyhangu éreg haranggal. Azt meghallgattuk. A
barceloniai harangkondulas végigzengett az antibeden, ki egészen a tengerre... Aztan
nekiladttunk a muzsikanak, notanak megint. Reggdélyppgy virradt és a kertben mar deren-
geni kezdtek a datolyapalmak, valaki elkialtottagata hogy menjink farddni. Akkor fel-
zsufoltuk magunkat a Maurice harom kocsijara, méarbm autot tartott egyszerre és mentiink
a dombon at a Garoupe felé. A Garoupe egy kis @] strandfird van. Megmartottuk
magunkat a tengerben és a parton lefekiidtiink aliddti olyan is, aki még nem volt almos,
az elment még aut6zni egy kicsit Cannes felé. Eg Badridge rendesen aut6ztunk még és
csak ugy mentink haza ketten.

Apa is, fil is egyszerre kapta fel a fejét. Mariarégszrevette a mozdulatokat és elnevette
magat:
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- Mér tudniillik Baldridge engem letett a lakasorhé@a aztan hazameétis. Akkor még bérelt
lakasban laktam, egy vénkisasszonynak a villajaB&sibb megvettem a Maurice villajat.
Tudniillik, tonkrementek. Fifi elhatarozta, hogyagy operett-vagyont meg fogja tizszerezni.
Hotelt épitett. Rettenetes dragan rendezte be miélde lukszus-lakosztalyokkal, csakis
amerikai milliardosok szamara. Akkor kezdett diwajtinni a szomszédban Juan-Les-Pins és
mivel ott sosem lehetett szobat kapni, Fifi azo&ranilliardosokra szamitott, akik majd itt
fognak lakni és innen jarnak a juan-les-pinsi stran De elszamitotta magéat méar a beren-
dezésnél. Be sem tudta fejezni a hotelt, a pémamdtt. Murphy, az expresszionista fgst
olyan bart tervezett neki a hotelbe, hogy az maggewvett egy Yvain-operettet. Mauriceék
tonkrementek, a hotel félig készen ott maradt, gisdivint én vettem meg. A hazaspar
O0sszeveszett, Maurice megszokott nala sokkésebb feleségél Szegény Fifi tizenhat
kulonbdd cimre adta fel azt a taviratot, hogy: ,Mauriceiees a ton crapeau”, mert békanak
becézték egymast, de Maurice nyomtalanul elbuit.is-eltiint aztan arrél a vidékk Joval
késibb olvastam réla az ujsagban, hogy kokaincsempédzasbriisszeli reddség letar-
toztatta és tobb havi borténblntetésre itélték.

Itt megint egyszerre rezzent meg apa is, fil isMasianne éppentgy nevette el magéat, mint
az ebbb.

- Kicsit kinos ilyet olvasni az embernek volt baxaérol. Képzelhetitek, mit éreztem.
Egy kis csend kovetkezett a szobaban.

- Akkor mér elvaltal? - kérdezte aztandmagy.

- O, igen, mar rég elvaltam akkor. De én csak fgekétt, pedig ti aludni szeretnétek...
Mind a ketten tiltakoztak. Még akartak hallani aséte Kivalt Pali, aki szomjasan kérte:
- Beszélj még &ivierardl. Tajakrél. Varosokrol. Mindebik

- O fiacskam, lehetne azt mesélni napestig. Az az ésodik hazam. Csak ott van élet a
vilagon.

- Extra Rivierdm non est vita, - jegyezte meg Ratiésen, de mindjart el is pirult attol, hogy
6 most elmésséget mondott.

- Tessék?

Pali most vette észre, hogy a pompas mondas csahéhprathatott sikert. Agrnagy értette,
de Marianne nem érthette, mert aligha tudott latiMagyarazni az ilyet mar nem sokat ér. A
fil kedvetlen csaldédast érzett magaban.

- Semmi, egy latin k6zmondéast mondtam. Bocsanagy hkdzbeszéltam. A Rivierarol
beszéltem.

- A Riviera a fold paradicsoma, - folytatta Marignés fejét hatrahajtva felbamult a menye-
zetre, - ott a legszebb az ég, meg a tenger, medemi.. Ha a Rivierara gondolok, mindig az
a vagyam tamad, hogy dédelgessek, becézzek vatakinem is tudom megmagyarazni, de
igy van.

- Nem volt gyereked soha? - kérdezte Szepezdy Barna
- Nem volt. Nem adott az Isten. Es néha eszembadgly milyen jo volna, ha volna.

Kis, ropke sohajt kuldott még a menyezet felé armgktelen Marcoponte grofné, aztan
felkelt a székél és vidaman nevetett. Kezét nyujtotta a két Szdyek. A jobbat az apanak,
a balt a filnak.

- Szervusztok, j0 éjszakat.
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Elment. Azérnagy asitott egy nagyot, nyujtozkodott és j6 éar&kivanvan fianak, vissza-
vonult, hogy nyugovora térjen. A fil is hozzakezdiievolna tabori &gya megvetésehez, de
ehelyett csak allott mozdulatlanul a szoba kéze@grmmereven nézett maga elé. Mintha
valami merevséget okozé titokzatos sugar érte vadeacsak kilsejét. Mert belseje hevesen
haborgott. Alaktalanul és rendezetlenidl. Nem tudtatortént vele, csak azt tudta, hogy
valami nagy dolog érte. ,Mindig az a vagyam tamaalgy dédelgessek, becézzek valakit”.
Ezek Marianne szavai voltak, amelyek most Ugy zeegelelkében, mint a barcelonai
harangutések az antibesi tenger éjszakaja felatiaWhenak sohasem volt gyereke. Neki
nincs anyja. Pillantdsa azonnal odé&déitt a rég elkdltozott édesanya képére, amely ott
flggott a falon. Dobogo szivvel hirtelen odalépEttisen szemuigyre vette az imadott arcot.
Szemét, vonasait, ajkat, fejtartasat, homlokatmaga sem tudta, miért: ebben az arcban a
Marianne arcat vélte latni. Megrézta a fejét, mantlalami zavar6 kaprazatot akarna elhesse-
getni beble. Megint a képre nézett. Lehetséges, hogy ha8dgkn, hatarozottan hasonlit.

Csodalkozva lépett el onnan: vajjon miért okoz olyalkende# izgalmat benne, hogy
Marianne és anyja arca kozott hasonlésagot talt2axaros hullamzast érzett 6sszefiigg
gondolatok helyett a lelkében. Visszaemlékezetutddl vivodasara a Széchenyi-ligetben.
Hirtelen megprébalta maga elé idézni a gydfigégesen gydirfantomot, a medence partjan
ragyogo furdruhas szobrot és furcsa diadallal latta, hogy naiffat A fantdzia d¢slét mon-
dott, tehetetlentl igyekezett megrajzolni az emitépét. Nem tudott emlékezni ra. Valami
eltérolte. Hogy van ez? Mi tortént itt? A keze reyet.

Eszébe jutott, hogy most le kell véiie. Ekkor vette észre, hogy tudtan kivil, gépiesar
le is vetkzott az egész valbjat elfoglalnbdés kdzben.

Eppen el akarta oltani a vilagossagot, mikor aglient meg az ajtoban.
- Nem alszol még?
- Nem még. Parancsolsz apa?

- Azt hiszem, rjottem az alispan-rejtély megoldasAz alispan valamilyen okbdl nem akarta
visszaadni Marianne vizitjét. De viszont tudja, hogkink rokonunk. Tuntéen latogatast tett
nalunk, mert meg akarta mutatni, hogy a latogaggtagadasa nem nekiink szél.

Pali hallgatott. De hogy apja sem folytatta, metgkzénégis.
- Miért ne akarnak az alispanék visszaadni a Magarnzitjét?

- Azt mar én nem tudhatom, - felelt habozva az-ag@ annyi bizonyos, hogy Marianne nem
vigyaz eléggé arra, amit mond. Ma este példaukkétis félre lehetett érteni.

- Nem, dehogy, - szélt élénken a fil - mi kifogékdt ellene? Nekiink rokonunk és h#telm
bantani fogjak, hat én helyt fogok allani.

Az érnagy szeretettel elmosolyodott. Bar a lovagiaszazdissé gyerekesen hangzott, de
lovagias volt mégis. Szepezdy Barna pedig driileknBélintott, még egy szervuszt mondott,

aztan visszavonult. Pali kelletleniil nézett utdas.ugyanakkor fajdalmas megddbbenéssel
eszmélt ra, hogy most szeretet nélkiill gondolt grapGyotrétten simitotta végig homlokat.

- Mi van velem? Mama, mi van velem?

Leoltotta a villanyt. De hiaba idézte anyja képétga elé. A rdmaba Marianne arca tolako-
dott. Szepezdy P&l nyolcadik gimnazista megrendék/ganacstalanul bamult bele a sotét
semmibe. Ezen az éjszakan, ami régen nem torténtede, igen soka nem tudott elaludni.
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X.

A reggeli 6kdlvivas helyett uszodaete meg mindennap az iskoldbamenést. Akar sz&p id
volt, akér esett az &ésHa esett, még nagyobb volt a passzié, mint kiddntPali sohasem
hordott ernyt, csak kdnyveit takargatta ilyenkor viaszosvaszontastag bakancsaval vigan
gazolt a lucsokban, ruhdjanak as eem arthatott. Es az uszodaban gyéren voltakklyea
felnéttek, az egész medence a fiatalsagnak jutott. dgtis mamor volt ilyenkor furdédni, a
hiivos e$ kellemes tuss gyanant lditette a szokatlanul méldzen lubickold test koponya-
jat. Ha meg szép ddvolt, akkor aldasat adta a nyl#sfiatalsag zsivajara a nap. Viz ala
buktattak egymast, ugraltak, viz alatt egymast lomeagtamadtak. Hetenként kétszer polo-
tréninget tartottak félhéit félnyolcig, ilyen napokon a felittek csak félnyolckor jottek
uszodaba.

Pali ott Ult a nem Uszdk szamara elvalasztott pésgan, mert oda ilyenkor jobban sitétt a
nap. Mellette Ult Székacs. A nyolcadik osztaly kéf) tanuldja. Beszélgettek. Az osztaly-
vizsga esélyeit latolgattak. Aztan kimerilvén a aéimallgattak jédarabig. Meztelen hatukat
sutotte a nap. Ekkor Pali varatlanul megszolalt:

- Mondd, te szerelmes vagy még?
Székacs megrezzent a kérdésre. Mivel tamadéstt sdgeosan felelt:
- Igenis az vagyok, mi k6zo6d hozz4a!

- Ne jarjon a szad, beszélj rendesen. Mostanabadadkoztam nehanyszor a szerelémr
Csak ugy elvben. Azt hiszem, régi allaspontomanti@mom. De egyet-mast akarok kérdezni
a felfogasodrol.

- Csak kérdezz, - sz6lt Székacs gyanakodva, médigrinizalmatlanul.

- Hat nézd. Te szerelmes vagy Lupe Velezbe. Eptku®e mindennek a logikai vilagban és a
kauzdlitas rendjében van valami célja. Mi a célipak, hogy te szerelmes vagy Lupe Velezbe?

- Hohé. Az az allitas, hogy mindennek van céljaaazélitds rendjében, az egy marhasag.
Valami nem csak ok lehet, hanem okozat. Ha fajdaéneel, sirsz...

- Nem szoktam sirni.

- Fogd be a szad, ezt csak elvi illusztralas gyamamdtam. Ha fajdalmat érez az ember, sir.
A sirdsnak nincs célja, a sirds okozat. Eppen mraérzelmem is okozat. Tobb dssze-
tewonek az eredie. llyen Osszetddk a Lupe Velez szépsége, az én esztétikai felfogo-
képességem, dzragyogo nivészete, satobbi, satbbbi. Na latod.

- JO, j6, baratom, de valamit csak akarsz ezzeéeeemmel?
Székacs habozott, hogy kibokje-e. Végul kiboktertmagyon furta az oldalat.

- Igenis, akarok valamit. En Lupe Velezt feleségkrom venni. Es ha most réhdgsz, akkor
véresre foglak verni.

- Hogy akarod feleséguil venni? Hogy jutsz te hozza?

- Igen egyszéien. Erettségi utan beiratkozom Szegeden a filozéfiakra. Magyar és francia
nyelvészet és irodalom. De kozben hirlapiré les2dint hirlapir6 a mozirovathoz fogok
keriini és filmeket fogok irni. J6I tudom, hogy @izgdrongyods, de én ezen az uton elindulok
felemelt fejjel és tantorithatatlanul. Ki fogok nmémHollywoodba. Es ha& latni fogja érzé-
seimet és latni fogja tehetségemet, lehetetlerny kagie hasson ra!
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- Es megkéred a kezét és tegyiik fel, hogy hozzay nméa?

- Mi az, hogy na? Eé van sz6. En csak neki fogok scenariumokat irni éssak az én
darabjaimat fogja jatszani. Amellett a feleségesa.léliszen az egy remek,rhiaba beszélek
neked. Azzal csékol6zni, képzeld el. Baratom!

- Elhiszem, hogy remekén Ha valaha bantottam, visszavonom. Nekem neéneiBene volt
kifogasom, hanem ellened. Es a szerelem ellenzE&s@st is fenntartom.

- Nézd, Pali, ne kezdd megint ezt a hillyeséget, an@i egyszer megcéfoltam. A szerelem a
legnagyobb dolog a vilagon. Ezt méar a legnagyobiidgtikozék is elismerték, ne akarjal te
azoknal okosabb lenni. Elvégre az adRedandor volt olyan gondolkozd, mint Szepezdy PAl.
O pedig megmondta, hogy a szerelem mindent pé&geselmet semmi. Quod erat demonst-
randum. Mi tébb, mint a szerelem? Szerinted a t@gmROh6gok. Hat a tudosok nem
szerelmesek? Nézd csak meg Keplert a Tragédiabslyld| killonben szintén filmet fogok
csinalni, remekebb Eva, mint Lupe, nem is lételadcatom.

Szepezdy Pali egy darabig hallgatagon bamult sevi&gbtan halkan kijelentette:

- En rajottem valamire, ami tébb, mint a szereleahet, hogy az én talalmanyom.
- Es az?

- A rajongas.

Székacs nem felelt. Az Uj lélektaniit kozmoldgiai tétel varatlanul érte.dbb gondolkozott,
aztan ovatosan tddve kezdte allaspontjat megfogalmazni.

- A rajongéds. Hm. Nem veszed észre az onkénteldonymiat. Rész az egész helyett. A
szerelemben a rajongas eo ipso benne van.

- En masféle rajongast értek. Csak rajongast. Aknimiecs kdze a szerelemhez. Ha valakinek
van egy eszményképe €s ahhoz tisztan lelki rajsagj@&enzodik. Semmi testi érzésnek ebbe
nem szabad belekeveredni.

- Szép dolog. Az emberiség tehat haljon Ki.

- Fenét haljon ki. Nem érted, amit beszélek. Adhiért rajong az ember valakiért tisztan és
feltétlentl és tokéletesen, attdl még érezheti mgg 1 irdnt azt a te foldi szerelmedet. A
kett6 nem fligg 6ssze.

- No, ez nem rossz. Egy kicsit elkéstél a talalnd@aal. A trubadurok ezt mar gyakoroltak.
Azok valasztottak maguknak ilyen szivkirabgn aki futyult rajuk, 6k pedig csendes és

nyugalmas hézaséletet éltek egy rendes hétkozrepséfygel. Minneséanger-talalmany,
Wolfram von Eschenbach és Walter von der Vogelwe#csak ezt felelném az érettségin.
Szoéval az allaspontod egy kicsit tulhaladott alkagp

- Mondom, hogy nem értesz. Az én felfogasom szerir#jongas csak maganak a rajongonak
a maganugye. A rajongottnak nem is kell tudni r@at azt mondhatnam, hogy nem is
szabad.

- Ez is volt mar, 6regem. Goethe bacsi azt irtgyhgch liebe dich, was geht’s dich an?” Ne
gyere ilyen 6reg dolgokkal. Az egész rajongast rmagiazom.

- Eh, szamar vagy. Nem értesz hozza.
- Te nem értesz hozza, te vagy a szamar. Fél nggdeiink oltdzni.
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Mentek 6ltozni. De Pali megvarta, mig a baratj@lfékik, 6 maga kint acsorgott még a
napon a ketijuk kozos kabinja étt. Nézte a kicsiket, akik fejesre tanitottak eggma kis
trambulinon. Csak akkor ment be a kabinba, mikak&es mar feloltozotten kijott onnan.

Bereteszelte az ajtot, amit maskor nem szokottité&smég a bereteszelt ajtonak is hattal
allott, 6sztonszdéien védve titkait minden benyitas ellen. Kabatjebésél egy tarcat vett elé,
abbodl pedig gyongéd Ovatossaggal tobb aprd tardygy. cseresznyemagot. Ezt Marianne
hagyta a minap a tanyeérja szélén,pedig ellopta. Aztdn egy piciny aranypikkelyt. Ez
Marianne retikiljésl hullott a s#nyegre,6 pedig felvette. Aztan egy piciny ezlstfestés
papirkat, amely M-bét tlntetett fel. Ilyen papirkdkkal ragasztotta mie§zhoz kildott
csomagjait Mauthner, a helybeli legelsukrasz. Es Pali eltette a tietEgy hosszu, zold szal
is volt a titkos holmi kdz6tt. Laikus aligha, cshétanikus tudhatta €irmegallapitani, hogy
egy akéclevél lekopasztott szara. Az akaclevelaidviae kopasztotta le szorakozott ujjakkal,
a Minorita-templom éltt, ahol taladlkaja volt Jakobovics tUgyvéddel. Ralia ment, megallt
Mariannenak kdszonni, orvul raejtette zsebkigetdaz eldobott z6ld szalra és zsebkistdl
felvette.

Ezeket nézegette most végig gondosan, gyengédemivalyan ahitattal, amilyet a [iérez

a kegyszerek irant. Meg is simogabtet, de csak ugy lehelets#en, nem is érintve az apro
targyakat, csak elhizva beééenyerét kozvetlen folottik a levédgen. Nagyon koénrijnek

és boldognak érezte magat. Milyen szamar ez a 8zékagy lehet egy ilyen okos fiu ilyen
szamar? Nem ért ez az egédzbemmit. Minnesangerek? Hat aztandf&ldult az mar az
emberiség torténetében, hogy egy eszme hallgatéassazeriilt, de évszazadok multan annal
nagyobb fénnyel tort elé Ujra. A fold gombidgge mar kisértett az Okorban, Kds elaludt a
gondolat és Kolumbussal diadalmasan ébredt Gjr&rtMie lehetne igy a rajongassal is?
Bosszantd, hogy a legjobb érvek ilyenkor, vita updimak az ember eszébe. Hogyan is
nevezik ezt? Eppen a legutobbi francia oran fordit Ja igen: esprit de I'escalier.
Lépcdhazi esprit. Marianne tarsasagaban is mindig igy ¥#a mar elblcsuzotble, akkor
jutnak eszébe a legremekebb feleletek.

- O, tundérkiralys!

Ezt mosolyogta maga elé, ezt a sz6t. igy neveztaagiaban Mariannet: tiindérkiraéyrek.
NOk kdzott is tindér, tiindérek kozott is kirabyrLegszebb, legokosabb, legkedvesebb, leg-
jésdgosabb, legelegansabb, 16gekibb, legérdekesebb. Ami ,leg” van a vilagon, az mind
Es ennél a gondolatnal azonnal keményen rendreéattasinagat. Mert a ,leg” sz6 angolul
jutott eszébe, az pedig labszarat jelent. Nem, reatnnem szabad. Mariannera, mint fizikai
életet é foldi lényre gondolni szigoruan tilos. Ez ellenkeazzal a magasztos és gyonyor
programmal, amelyet annyi nap gyotrelmei utdn végkerult kiépitenie magaban. Ezért
taldlta fel az egész rajongasi rendszert, ahoggvelite magaban. Rajongani érte teljes
szivi®l és lélekibl, de semmiesetre bele nem szeretni. Ez igazanatisemegoldas. Mint
ahogy valami kényvben azt olvasta a modern igiadezet alapelveit, hogy csak az lehet
szép, ami praktikus, ime, &zszép rajongasi rendszere tokéletesen kikiiszolszigelemmel
jaré egészségtelen gyotrelmeket. Az Uszoversenyemis teljesen ,fit” lesz és Diviaczkyt
igenis le fogja hazni. Es ott lesz a kézonség keméesst latni fogja, mikor gyz. Csak egy a
fontos és az egész rajongasi rendszernek ez avefldpnyege: a tindérkiralgmek soha
semmi korilmények kozott nem szabad megtudni agiélesemmit. Pompésan felépitett
rendszer ez, olyanféle elmemunka, mint a Kant-laplailagrendszere, vagy a Newton
nehézkedési vildga. Hidba, a tiszta ész logiku® éminkajanal nincs szebb a vilagon.

- Jossz méar? Mert itt hagylak.
- Mér itt vagyok, ne ordits.
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A rajongas szakéife és a szerelem szak#et elindultak az uszodabdl az iskolaba. Csak péar
lépést kellett tenniok. Ahogy a cisztercita rendbé&mploma €itt elhaladtak, onnan lagyan
zsongott ki a katolikus didkok mindennapi miséjémegonaszava. Pali elhatarozta, hogy
vasarnap délétt a reformatus templomban, valamelyik imaba tiakipele fogja gondolni a
tindérkiralydt. Adjon neki a j6 Isten minden szépet, kedvesdtoddogitot és ne tudja meg a
tindérkiraly® soha, hogy ezt a sok gyonii8éget egy Szepezdy Pal il buzgd kdnyor-
gése folytan kapta a Gondvisel#ist
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XI.

- Mért nem beszéltél le, Barna, mikor elkezdtemteiai? Hiszen ez maga a pokol, ez a
kisvaros!

Marianne féltréfasan tette ezt a szemrehanyastnéosiak, de félkomolyan is. Egy bridge-
délutanrdl jott haza, holtfaradtan, bosszusanjgdesa. Rossz jatékosokkal kellett jatszania,
akik amellett folyton masrol beszéltek, leheteéndésekkel ostromoltak, étellel-itallal halal-
ra kinaltak, a legunalmasabldimbn eészakkal marasztottak, kényes tigyekben kényelmetlen
itéletmondasra kényszeritették, érkezésekor ésubdsikor agybaébe csokoltak, minden
holmijanak beszerzési helye és arélfédggattak és mindezen fellil még bosszantban ted6z
a balszerencse, érakon &t egyetlen robbert sent toglrni. Ami még kis alapon is szerfelett
bosszanté.

Tarsadalmi helyzete egész kuléndsen formalddo#t kisvarosban. Hogy &ispanék és az
alispanék nem adtak vissza latogatasat, az tertessreazonnal kézhirré lett Dombujvaron.
Par napig még ingadozott a kéztudat, mert Balagsd bispan csakugyan @v¥arost jarta az
esedékes itben, Sanyeyékbl pedig esetleg hamis lehetett a hir. De aztan @éba
Mercedes-kocsija megjelent a varmegyehazédt eds par nap alatt véglegesnek lehetett
tekinteni, hogy Marcoponte grofné nem kapja visBzdassa baroéktol a latogatast. Ezzel
parhuzamosan nyilvanvalo lett az is, hogy az ati6pészintén elzarkdztak a grofnéval valo
szorosabb tarsadalmi érintkez@sEblol az kovetkezett, hogy mindazok a hézak, ahol el-
maradt meghivasok, gyengén fogadott koszonésektagedptt valasztmanyi tagsagok és
egyéb sérelmek miatt &ispanék és a velik pontosan egyiittodd alispanék ellen tgyis
forrott a hangulat, valosaggal ravetették magukatiarai gréfnéra. Az a par nagyon vissza-
vonultan & csalad pedig, amely tartott magara, nem torte trisigéianne utan. lgen rovid
idé alatt Marianne azon vette észre magéat, hogy béenyikisvarosi klikk kebbs kbzepén,
ugyszolvan széttépik meghivasokkal, rosszat mindemiyanazokrdl hall s akikt rosszat
hall, azokat nem latja sehol. S az egyre kialakulblyzet naprél-napra Uj eseményekkel
kapott élesedl korvonalakat. Geszterédy huszarezredes neje nhgyabasu teét rendezett:
Szepezdy Barnat meghivtadk, Mariannet nem. A dondiiptispok ezistmiséjére a puspoki
titkari hivatalban kitett iven Marianne is helygényelt a fenntartott sorban, igényét fel is
jegyezték, de aztan értesitést kapott, hogy azyi§érsajnalatosan elkésve érkezett. Ezzel
szemben Brauningeéimeérnok el§ unokajanak keresztanyjaul Marcoponte gréfnét kiétta
csalad, Kelemen bankigazgat6ék pedig hazibalt makeamelynek a nyomtatott meghivon
is ,Marianne-estély” volt a hivatalos neve s amély Dombujvari Hirlap egy egész hasabos
tudositasban szamolt be ,- alarm -” alairassal, lgnmaint tudjuk, Dalar Menyhért felés
szerkes#t irGi alneve volt. A tudésitas az estélyt egyéearezeregyéjszakanak nevezte, de
azért mindenki tudta egész Dombujvaron, hogy ennélmasabb tarsadalmi esemény hosszu
idén belll nem fordult él a Czobor-hegy tévében. Marianne majdnem elsirtgamaz
unalomtél, faradtsagtol és bosszusagtol, mikor jhdza

- Miért nem beszéltél le, mikor elkezdtem vizitelNincs ebben a varosban egyetlen valamire
val6é haz.

Szepezdy Barna habozott, hogy feleljen-e, de ndeit.fdHa szive szerint valaszolhatott
volna, ezt valaszolta volna:

- Ebben a varosban tébb valamire valé h4z vanvaltt legebszor is a dispan haza. Kicsit
merev ember, talan tdlsokat ad a formakra, naggdjata rangjat, de elvégre egy megye élén
all és tobbek kozt azért kapja a fizetését, hogintélyt tartson. Az alispan, 8myey Pista,

68



kitiin hazat tart. Francia folyoiratok jarnak a hazhagjlefia Oxfordban tanul. De az ilyen
eloskels hazakon kiviil, ahol semmiféle nyugateurépai emimn érezné magat Azsiaban,
vannak itt hazak dven, megyei és varosi tisztviég| lateinerek, aprobb birtokosok hazali,
amelyekbe éppen olyan nehéz bejutni, mint a Nenkaetzinbba. Ezek az emberefsiesen
kiizdenek a borzaszto életviszonyokkal, de a gerimoég sem meg nem hajlott, sem meg
nem roppant. Kulféldi kultardjuk nincsen, az igadiszen a legutdbbi tizendt eszténdlatt
nem is lehetett alkalmuk megszerezni. Asszonyaik Rérizsbél 6ltozkdédnek és a kormik
nem lakkos, mert a haztartasésisrban a kdrmoknek art. De embeflallbség dolgaban
tisztelettel kell rajuk nézni. A vidéki kis varopra utcainak kis foldszintes hazaiban olyanok
élik a leszallitott fizetések és a bé-listak életdtik ezer bajuk kbzepette is Uriemberek és
ariasszonyok.

Ezt azonban nem valaszolta Szepezdy Barna. Kérlyé€saete a beszédtargyat. Tudta, hogy
a vissza nem adott latogatasok égetik egy kicdilazianne rivieriai szivét, hiaba beszél
mosolyogva és konnyed, lerdékézlegyintéssel a kérdésr Azonkivil még masért sem
ereszkedett bele a témabadmagy. Volt valami homalyos dszténe, amely azt atwki,
hogy ezt a kérdést nem céliranyos dolog bolyg#ridispanék és alispanék rideg allasfog-
lalasdnak egész biztosan van valami oka. Ezt atz s#{teni sem lehet, de valami ok van, az
bizonyos. Marianne kifogastalan Griasszonynak etste tllsdgosan messiion. Es tul-
sagos sokat tud francia szinés#gkzenészekl, ilyesmirél. Nehéz ebbl kiigazodni. Vannak
asszonyok, akik viselkedéstikben, életformajukbamgorukban roppant kifogastalanok, de
titokban elvetemedett dolgokatinelnek. Eszrevétlenil, mint a lassu viz, amelygiamos.
Viszont vannak asszonyok, akik tarsasagban sokadsagot engednek meg maguknak,
szeretik a tréfat, hancuroznak és nevetgélnek,ade Hizbe teheti értik a kezét. Egyszoval
nehéz dolog fellletes ismeretség alapjan itéletendini valakitl. Szepezdy Barna nem is
akart rogton verdiktet mondani magaban Marianneléhiszemi és joindulatu ember volt,
aki ebbb hajlandd hinni a jot s csak ha muszaj, a ros&atélfogva magaban kifogéstalan
hélgynek tartotta rokonat, de azért jobb szerettta; ha Marianne kevesebbet beszél a
francia niivészvilagrol s ha a korme nem olyanietien piros.

Egy sz0, mint szaz: a Dombujvarra érkezett rivigngifnénak elment a kedve a kisvarosi
tarsasélet, de miutan ezzel leszamolt magaban, itt allottndzdzt azzal a nagy-nagy
kérdbjellel, hogy most mar mit csinaljon. Hagyatéki tigyég itt tartotta. Jakobovics Ugyvéd
szerint j6 néhany heti itt tartbzkodasra kellethrsitania. A Szentmikléssy-hagyaték kordl
lefolytatott hivatalos eljaras részletei irant Szagy Barna most mar nem érdakdtt, $Ht
szerette masra terelni a beszédet, ha ez a kéndésatgasban &ordult, mert kényes gon-
dossaggal igyekezett kerilni azt a latszatot, hagyorokos varatlan felbukkanasa és az
O0rokségi remény szétfoszlasa a legkevésbbé iseBéntA rézsautcai hazban tehat nem igen
tudtak, hogy Mariannenak milyen targyalast kell n@&gia, milyen hatésagokkal és mikor
kell érintkeznie. Ezért csupa ujdonséag volt apfiieszamara, mikor egy napon Marianne igy
sz6lt hozz4juk:

- Gyerekek, hallgassatok ide. Az én hagyatéki dolggn nekem két lIényeges datumom van
az ugyveéd szerint. Itt kell lennem méjus tizedilésnmegint itt kell lennem majus legvégének
valamelyik napjan. Kildnben semmi dolgom itt agda, az apro részleteket elvégzi Jakobo-
vics.

Marianne itt elhallgatott. Habozott a folytatassal.
- Tehat? - kérdezte &znagy.

- Tehét... még azt is meg akarom nektek mondargjy lém itt... mit tagadjam... rettenetesen
unom magamat. Ti roppant kedvesek vagytok hozzaméranem is tudok elég halas lenni,
de én megszoktam mar az 6rokos jovés-menést, aldétf a folytonos szérakozast... én itt
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Gagy unom magamat, hogy az elmondhatatlan. Adjaeokdsot, mivel foglaljam el magam.

Mert a meghivasokat most mar nem birom, azokaagagyis lemondom. Keresztrejtvényt is

csak egy Ora hosszat fejthetek, akkor beletunokzi®@@szot is csak 6ra hosszat rakhatok,
akkor az is elég. Bttem van az egész nap, mi az 6rdogot kezdjek vele?

- Miért nem jarsz az uszodaba? - kérdezte Pali.

- Nem jarok uszodaba, mert a fidrdhaimat nem hoztam magammal. Csak egyditiraat
csomagolt a komornam, azt is véletlenil. Az az gegig tulsdgosan feltdrDombujvarnak.
Vettem észre a holgyeken, mikor megjelentem azdézan. Ugy bamultak, mint a falusiak a
medvetancoltatot. Hat inkdbb nem.

- Vegyél magadnak masik flittikot MGzernél, - vélte Pali.

Marianne enyhén és megbocsatéan elmosolyodott.

- Nem, fiacskam, a M6zer holmija nem nekem val@&add az tzletben. No good. Sajnalom.
- Szoval mit akarsz eBbkihozni? - kérdezte airnagy.

- Hogy én inkdbb atteszem éhhdiszallasomat Pestre. Ott mégis akad egy kis emant,
szinhaz, barok, szérakozas, talan valami kellerdesasagot is szerezhetek magamnak, kul-
foldiek mindig akadnak Pesten. Azokra a napokr&omitt sziikség van ram, természetesen
lejonnék. Ezt a kis lak&st odafenn megtartanam magh. Ha Uresen all is, nem sokkal tébbe
keril, mintha valamelyik szallodaban vennék egys&ibat, amil Dombujvaron mentsen
meg az Isten.

- Sajnalnam, ha elmennél, - sz6lt udvariasan Baréa tulajdonképpen nem is értem.
- Mit nem értesz?

- Azt nem értem, hogy nincs semmi, ami itt tartéfanyi id5 multan egy ily szép és érdekes
asszonynak mar kellene, hogy legyen valami kidjéor

Barna nevetett a megjegyzés mellé, amit inkablane#, ingerkedésnek szant. De Marianne
egyaltalaban nem nevetett rajta. Ugy vette, miglbemezésil, vagy flrdsszobardl lett volna
szo.

- Természetes. Persze, hogy ez volna a termésgtakhogy most hallgass ide, elmondom,
hogyan all ez a kérdés. Maganyos férfivendégetdafemt az els emeleten nem fogadhatok.
Még csak az kellene, hogy ennek Dombujvaron hirejeme Eleget kinoz a te két huszar
baratod, hogy hivjam meiket. A kis Eberle is folyton nyaggat, hogy szeretmeglatogatni.
Bogathy 6hadnagy hasonléképpen. Meg is hivtéket délutani teara, de egytitt és hozzajuk
még egy hazaspart is. Eljottek. Lattatok volnarauleat, mikor lattak, hogy tébben vagyunk.
Azo6ta mind a kett egymastol fuggetlendl kijelentette, hogy nagyorvahnak foglalva és
csak akkor igyekeznének kiugrani a kedvemért agstatbél, ha biztos volna, hogy egyedl
talalnak. Teljesen egyforman beszélt mind agkettlagyon sok mondanivaldm volna, de azt
masnak nem kell hallani.” Ezt mondta a kis bardaishhadnagy is. De tovabb megyek.
Esténként el lehetne menni egy kicsit mulatni azitasa. A megérkezésem napjan remekdl
ciganyoztunk. De azéta latom, hogy garde nélkileaetetlen. A csaladdok nem igen jarnak
kaszin6ba, tehat nem kérhetnék mast segitségik, tégad. Te pedig nem akarsz. Oriilok,
hogy ertl most sz6 kerll, legalabb tisztazhatjuk ezt a &srdMar tdbbszor tettem ra célzast
eldtted, hogy szeretnék elmenni lumpolni, de egyediih rmehetek és te sohasem akartad
elérteni, pedig maskilonben mintaja vagy aizékeny és szolgalatkész gavallérnak. Hat
most megkérdezem nyiltan: miért nem vagy hajlaredlém lumpolni jonni?

Szepezdyrnagy igen joiten elmosolyodott a kérdésre.
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- ldegennek kitérnék a valaszklDe igy rokonok kozt szivesen felelek, a bizalsdgsa
csaladdban marad. Azért nem megyek lumpolni, medsipénzem.

- Bocsass meg, - szélt Marianne - én 6nallé ésdilgg asszony vagyok. Megsértenél vele,
ha fizetni akarndl értem. Ilyen szivességet én rekérnék éled, hova gondolsz. Otthon a
Rivierdn mar minden ismésom tudja, hogy ami ram esik, azt én fizetem és apgedem
masnak kifizetni. Legfeljebb Ugy, hogy példaul wyy paholyom szinhazba és abba urakat is
meghivok. Akkor természetes, hogy az urak utanahiagk az egész kompaniat vacsorara.
De kulénben ez mar rég elintézett kérdés. Ebbeekatetben az asszonyok is férfiaknak
szamitanak mar.

- A Rivieran lehet, draga Marianne, de az én asataél egy hélgyrokon nem fizethet. Es
hiaba volna ez maskép, a sajat magam lumpolasaraedi&. Kérdezd meg csak Palit, adna-e
nekem pezsiye pénzt.

Pali nem sz6lt semmit. Szerényen, szeretettel h@pgra. Marianne pedig firkészve nézte
mindkettejuket.

- Roppantul restellem a dolgot, - mondta aztan ratkdgodva - ne haragudjatok, ha ilyen
kényes és faj6 pontot érintettem.

Erre mind a két Szepezdy hangosan felnevetettr&gddta meg a szot.

- Miért kényes? Es miért fa4j0? Egyikiinknek sem k&ngs nem is faj, hogy szegények
vagyunk. Apa nagyszéen birja az igénytelenséget, nekem meg mindegy. kathiaz meg-
van. Ketten, ha nehezen is, de dsszehozzuk. Aligtisz Dombujvaron sok olyan csaladot
mutatni, amelyiknek nincs addssaga. Nekink pedidron belul egy fillér adéssagunk
sem lesz, mert mar az utolsé részleteket fizetigetila pedig a riregyetemre kertlok és
elkezdhetek dolgozni amugy istenigazdban, akkod reigezdiink vagyonosodni.

- O, de kedves, - sz6lt Marianne - vissza akarasdna@niséseid birtokat?

- Ne csufolodi, - felelte Pali jokeden - mert valami kis foldet csakugyan szeretnélangs

ni. Nekem magamnak nem kell, mert nem értenék @gaezlasaghoz, engem csak a technika
érdekel. De apéanak, j0 volna egy kis fold, hogyakat tarthasson. Nem mondja soha, de
tudom, hogy oda van a l6ért.

Szepezdy Barna nem felelt erre semmit. De éppaititfediogy tlizet adjon Marianne cigaretta-

jahoz. S ahogy fia mellett elhaladt visszaullés kdzlzsak éppen megérintette a fiu vallat. De
a kis érintés megeért annyit k6zottik, mint két véslllam kozott a véd- és dacszovetség
Unnepélyes megnyitasa allarkftalalkozasaval, hadgyakorlattal és disadhsokkal.

- Ti boldogok vagytok, - s6hajtott Marianne, ahadyéztedket, - de én boldogtalan vagyok,
mert rettenetesen tnom magamat. Hidba forgatom mizeya a dolgot, mégis csak minden-
képpen az jon ki béle, hogy felmegyek Pestre.

- Es mikor mennél? - kérdezte Pali killonds, fojtathgon, amelyet azonban sem Marianne,
sem az apa nem figyelt meg.

- Mér holnap.
- Ugy, - sz6lt a fiu.

De most mar felfigyelt Marianne is, &nagy is. Pali hangjaban volt valami, ami arra 4ndi
tottadket, hogy mind a ketten megkérdezzék:

- Miért kérdezed?

A fia arca langvoros lett.
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- Talan tulsdgosan szerénytelen vagyokjsientén megmondom: nagyon szerettem volna, ha
Marianne jelen van az Uszoversenyen. Az embertszeaecsaladja étt kitiintetni magat.

- O, de aranyos vagy, - felelt azonnal és élénkaniavine, - mikor van az az Uszoverseny? Ja
igaz, holnaputan, hiszen beszéltiink is réla, a @gys van fent az asztalomon. Nem is illik,
hogy erre nem gondoltam. Nagyon természetes, htiggszek az Uszoversenyerit fincs

az a kincs, amiért elmulasztanam. Majd utazom utBltdnaputan szombat van, vasarnap
nem szeretek utazni, megyek BétfEl van hatarozva.

- Nagyon kedves vagy, - szélt Pali illedelmesennagyon pirosan, - nagyon kdszénom.
- Es nagyon drukkolsz?

- Oszintén szolva, igen. Egy komoly versenytarsam saannak ma reggel figyeltem a
form4jat az uszodaban. Igen j6 formaban van. Kendwolgom lesz vele. De feltettem
magamban, hogy bejovok étek, ha mindjart ott ajulok is el a vizben. Mudzénnéom. Ez
az utolsé versenyem.

- Utols6? Hat az egyetemen nem akarod folytatni?

- Nem. Sportolni az egyetemen is fogok, még pediglszeresen, amennyire csak raérek, de
nem verseny-alapon. Arra nem is nagyon érnék régnameg mas gondolat is vezet. A
rekord-sportolas kénnyen megart a szivnek, ha kdejm abba nem hagyjak. En pedig
egészséges akarok lenni, mert az életben nagyododgdm lesz.

Olyan nagyosan, fefitten mondta ezt Szepezdy Pali, mint egy kormangpd Mminiszter-
elndk, aki mar honapokon at dolgozott volt progrgennészletes kialakitdsan. Aznagy és
Marianne egymasra néztek. Aznagy buszkén, Marianne elismeréssel, amelybenl-a fe
fedezés, az Ujonnan meglatas érdekes sugara isifteatyc

igy tortént, hogy Marcoponte grofné nem utazotiméisnap, hanem Dombujvaron maradt,
hogy szombaton tanuja legyen az ifjusagi Uszoverssn

Az uszoda ez alkalombdl fényes lobogddiszt dld&lutan haromkor kezdiott a verseny. A
medence négy oldala kozil K#ttszéksorok és dobogok foglaltak el. Zsufolt ko&ins
szorongott minden talpalattnyi helyen. Az egyikaddoh kulon elvélasztva diszlett a védnokok
paholya, amelyben &ikpani és alispani hazaspar foglalt helyet. A maddalon hasonlé
paholy felelt meg ennek: ott aiizstrénolt.

Marianne a Z&i oldalan kapott helyet. Aégrnaggyal érkezett a versenyre és mikor a tolongo
bejaraton atveriflve Szepezdy Barna nyomaban a helyéhez jutott,nakanegkezdte a
terepszemlét. Rovid vizsgalat utan megallapitdttagy a tulso oldal az @telobb. Azonnal
megkérte adrnagyot: ejtse maodjat, hogy a tulsé oldaloikivalamelyikével cserélhessen.
Szepezdy Barna nem szivesen ugyan, de mégis aanéigd oldalra. Ott azonban a §Bv
mertk, az izgatott szidk, a verejtékezve 16t6-futd rendde egyszeiien elsodortdk. Hosszu
kiizdelmet nem is vivott; alapjaban véve o6rilt, hddggrianne kérését nem teljesithedi.
mindenéron ott akart Glni ai$paholy tovében. Visszavesdott tehat a [6kdos@d izgatott
rendetlenségben és sajnalkozva jelentette, hogst odan tudott helyet szerezni.

- Nem akadt egy férfi, aki a kedvemért felall? rdezte Marianne csodalkozva.

De azérnagy nem felelhetett, mert most lépett hozza Riakodsgimnéziumi tornatanar,
valami fontos hirrel: a verseny programmjéat aliglramrmegvaltoztatjak. A két férfi izgatottan
suttogott. Marianne, amint a tornatanar elsietetigismételte a kérdeést.

- Bocsanat, nem értettelek. Mit kérdeztél?
- Mi lelt téged, Barna? Mar harmadszor kérdezelmitl és se nem latsz, se nem hallasz.
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- Bocsass meg, de meg lehet magyarazni, ha mogtiegjiy szérakozott és izgatott vagyok.
Arrél van sz0, hogy az én fiam a legjobb Usz6-arasban, vagy nem.

- Széval nem mehetlink at a masik oldalra?

- Sajnalom, lehetetlen. Egy helyet még talan tudmeed csinalni, de kéttegymas mellett
nem. Te pedig azt mondtad, hogy melletted kell Bin6

- Természetes. De nem szeretem, ha engem osztakyokna masik oldal azdkels oldal.
Szepezdy Barna felkapta a fejét.
- Annal az oldalndl, ahol én U6k 6&El6bb oldal nem kell.

Ezt olyan kemény éssgods hangon mondta, ahogy Marianne még sohasenithdileszélni.
A szépasszony elhallgatott. Hiaba is felelt volnege evalamit, azérnagy mar nem hallotta
volna. Egy kis cserkészfillhoz hajlott, aki valare¢iietet hozott neki.

- Jol van, kisfiam. Mondd meg, hogy elintézem.

A cserkészfiu elfutott, adrnagy pedig, miutdn egy pardont kurtdn odavetetbménak,
odalépett a #8i paholyahoz és izgatottan targyalt valamit. M&dvartatva visszallt a
helyére.

- Bocsass meg, Pali izent valamit &risek, meg kellett velik beszélnem.

- Kérlek, természetes. De miért nem vagy te mofsach mellett, ha annyira részt veszel a
dolgaban?

- Nem, azt nemOt is idegessé teszi, ha valaki tesz-vesz koril@mesem szeretek dadés-
kodni egy felidtt fi mellett. Onall6 természigtgyerek €s én ezt szeretem benne kulon is
hangsulyozni.

Ismeisok jottek tdvozoini Mariannet. Egymasutan kdvet&keonda kezet csokolni, csak ugy
ropkodott a sok ,nézze, méltbsagos grofné” és ,hogm, méltdsagos grofné.” Szepezdy
Barna nyugodtan atadhatta magat apai izgalmanaklyéaz izgalomban egyedil 6hajt lenni
az ember. A nagy 6romet kellemes dolog massal mégus a nagy banatban is nagy eny-
hiilés a fajdalomnak tarsat tudni. De az ilyenfajgalamban az embertarsak olyan idegessé
tudjak tenni az embert, hogy a falra szeretne maszn

Nagynehezen elke#dott a verseny. A kdzonség zsivajgott, mint a méhka kevésbbeé
fontos versenyszamok csak egy par &ziérdekeltek s az aprobb diaksagot. Egy csomo
kisebb gyerek a vizbe ugrott, ott lihegve lubicikltegymas mellett, egyévi reménység és
varakozas és fogadkozas sorsgdt @l kozottik, de alig figyelt rajuk valaki. Még ared-
mények megafonon harsogd kihirdetése is kulonosettés nélkil dorgétt el a publikum
felett. Elszigetelt tapsok hallatszottak. Mindetiaszélgetett, senkisem figyelt. Kilonésen
Marianne nem figyelt. Adrnagy, ha néha oldalt pillantott, j01 latta, hogkona alland6an és
élesen a védnoki paholyt nézi. Ott Ulteléspanék és az alispanék.

Ahogy egymasutan fogytak a versenyszamok, ugyamigya k6zonség izgalma. Most mar
megsziintek a jarkalasok és a beszélgetés altaldinpsvara is halkabb és fojtottabb lett.
Marianne elkezdte egy parizsi éiményét mesélnbraagynak. Egyszer hajon kirdndult egy
szajnaparti kis helyre ebédelni s mikor vissza&phen egy Uszoversenyt szelt végig a hajé.
A versenydk ott lihegtek és igyekeztek a Szajnaban, a haj@chnika gg¥zelmes gyorsa-
sagaval uszott el mellettik és pillanatok alattdi@gyta a gorcsésen dolgozoé alakokat. De az
érnagy csak udvariassagaval és bolintasaival figgelbrténetre. Latszott rajta, hogy most
semmiféle torténet irant nem fogékony. Mariannerggn befejezte monddkajat.

- Most! Most! Vigyazz!

73



Az érnagy megragadta szomszédja kezét és keményen oniggita. A medence szabadon
hagyott partjan a bejérat oldalanal mozgolodas dénddarianne nem sokat értett az egészb
Megafon-szavakat hallott szaz métérimeg melliszasrol. Tapsok tamadtak, de most mar

.....

- Szepezdy! Szepezdy! Diviaczky! Szepezdy! DiviaddBiviaczky!

Viharos kialtozas keletkezett, zengett az egésndaszOtt allt Pali, most adta le magarol a
bolyhos furdkabéatot, amelyet valaki atvetiie.

- Melyik az a Diviaczky? - kérdezte Marianne.
- Balra tle a masodik, - felelte arnagy.

A készlubdés lassan folyt és sokdig tartott. &nagy majd szétpattant az idegess§edilar
karomkodasokat morzsolt szét a foga kdzott, hogg manot piszmognak ilyen sokaig.

- Most latom, - sz0lt egyszerre Marianne, - milgzap fil ez a Pali. Mint egy fiatal isten.

Az érnagy idegesen, de halasan nevetett. Mereven figgetészididést. A fidk, szam szerint
hatan, mar ott alltak a medence szélén. Hatuk madgitiedk, cserkészek, két cisztercita-
tanar. Hol a Szepezdy-név, hol a Diviaczky-névtiweégig a kdzénségen. Zajosan tapsoltak,
mintha csak a két név partjai egymast akartak vialhapsolni.

- Vigyazz! Most!

Az érnagy megint €isen megszoritotta Marianne kezét. Hirtelen csetid \lalaki vezény-
szavakat, vagy szamokat kiabalt, amelyeket nemtdéhérteni. Eldorrent egy jatékpisztoly
csattan6 hangja. Ugyanabban a pillanatban a hatetpszerre a vizbe lendilt. A hat
csobbanas egyetlen hangot adott. A versgngmeriltek a vizben, de mar fel is bukkantak.
Egyvonalban torekedtek @k, de az egyenes vonal mar azéetsasodpercekben itt-ott
behajolt: a versenyk kdzil egyik is, masik is visszamaradt valamitsAét csend figyelte a
versenyt. Azrnagy ebrehajlott a széken.

- Hanyszor Usznak végig? - kérdezte fojtottan Muaméa
- Haromszor. A medence hossza harmincharom métayydsmrmad.

De vélasza turelmetlenségén latszott, hogy mosttodnarsalogni. A versen§k mar kdze-
ledtek a medence tuls6 faldhoz. Pali és versemy@r£len, korilbelll egyforma magassag-
ban. A medence falat olyan pontosan egyszerree@iéht hogy egy masodperc tizedrésze
sem telt el a két érintés kozott.

- Remekdl fordult, remekul fordult! - hebegted@nagy.

Usztak visszafelé. A leggyengébb Kethar csak akkor érintette a medence falat, mikor a
tobbiek javaban haladtak ellenkerdnyban. Pali és versenytarsa pontosan egyforazan
élen. Most mar itt-ott felhangzott egy-egy szenvwgekekialtas, izgatott diakhangon.

- Ne feélj, Pali!
- Szoritsd!
- Gyerunk, gyerunk!

Most elérték a medencének azt a falat, ahonnadudlak. Teljesen egyszerre ért oda a két
elss megint.

- Borzasztd! - szisszent fel &magy kétségbeesve.
- Mi az? - kérdezte Marianne, akit most mar megfogwerseny ragalyos laza.
- Rosszul fordult. A keserves teremtésit neki, arlkellemetlen!
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Diviaczky jokora ednyt szerzett a fordulasnal. Most kovetkezett a esmysharmadik
harmada. Mikor a medence kdzepéhez értek, Diviawkynég tobb éhye volt. VilAgosan
lehetett latni, hogy egy jocska félméterrel veidtben a pillanatban felharsant a kiéltas:

- Diviaczky!

A Kkialtast szazszoros visszhang ismételte meg. Bganekkor szaggatott, szenvedélyes
masféle kialtdsok is hallatszottak. A k6zonség jeerfdlbomliott. Mindenki felugralt. Ott
alltak a medence szélén a 6kzszinte félni lehetett, hogy beleesnek izgalmukbavizbe,
mert ott alltukban még &le is hajoltak és onnan kiabaltak a két versérigie:

- Pali, ebre! Szoritsd!
- Ne hagyd magad, Diviaczky!

Marianne, anélkil, hogy tudataban lett volna anfmalgyan ugrott fel és hogyan kerilt oda,
maga is ott allt a medence legszélén. Mellettéraagy. A két Usz6 mar tdljart a medence
koézepén. Diviaczky egy tisztan lathatd félméteeldbb. A kialtdsok szenvedélyesen harsog-
tak. Ugy latszott, hogy Pali elveszti a versenyilk&€vés helye és ideje maradt ahhoz, hogy
ellenfele ednyét utolérje. De ebben a pillanatban hirtelen idgeidt vett. Démoni erg]
tempokkal lokte magat @&e. A két fia kozotti tavolsdg gyorsan fogyott. Aedence két
oldalan a viz partjara sereglettek egyitt haladtakét Usz6 haladtaval, Isten csoddjanak
tetszett, hogy bele nem hullanak a vizbe. A késemyd és a két oldalon kialtozo témeg
azonos iramban haladt a cél felé, az Uszék a vjzaenorditozOk a szarazon. Néhany
karcsapas hianyzott a medence falahoz, a partogoffugemberek figyeltek, keziikben
idérogziv-orakkal, cserkészfiuk fltdkabatokkal vartak.

Pali haladt dire. Egy-két méternyire a célstl mar egy vonalban Uszott ellenfelével. A kial-
toz&s mar a parokszizmus hataréat verte. Minderknszodaszegédott a vizben elnydlo két
fiatal testre, pruszkélfejukre, izmos, barna vallukra. Pillanatok kérdeeé: Pali két hatal-
mas erdj Iokéssel odavetette magat a falhoz, meflbpsszusagura nyult jobbkarja egy
szempillantassal gyorsabban érte el a falat, minasiké. G§zott.

Lekuporod6 emberek nyultak a héna ala, hogy kiekkedj vizlol. Fllrepeszi orditozas kial-
totta a nevét, taps dorgott. Egy pillanat aléttiembergyirii vette koril. Mindenki odatédult
a célhoz, székeket dontottek fel, lIokdidek. A Bispan paholyaban az dsszes jelebikev
felallva tapsoltak. Azrnagy vadul fUrta magat keresztll a tomegen és miiathoz ért, akit
bolyhos kabattal dérzsdltek, ugy kapta at, minawalfojtogatd oridskigyo. A fil visszadlelte
apjat. Megcsokoltak egymast. Es ekkor Pali kurtéikagve, zihalo mellel ezt kérdezte:

- Hol van Marianne?
- Itt van, majd mindjart szélok neki.

A tolongdk helyet adtak. Asrnagy hangosan kiabalta a Marianne nevét. Hangd&tha
szottak: ,Erre méltoztassek, grofné.” MariannetrkEkézre kildték, taszitottak, segitették. A
megafon mar harsogta aégglmet.

- Elsb Szepezdy Pal...

A bemondott masodpercek szaméat mar elnyomtadaeyyi kialtozas és taps. Pali kdzvetlen
kozelében egy 6klomnyi gyerek sipitd kis rekedtdjan Ugy kialtozta, mintha megbolondult
volna:

- Szoritsd, Szepezdy! Szoritsd, Szepezdy!
Pali ratette kezét a gyerek fejére. Nevetve églibanondta neki, szaggatott Iélegzettel:
- Megoriltél, Goldstein? Mar rég bejottem @bk, mit szoritsak?
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A kisfii elhallgatott és valami halds imadattal hdimfel a balvanyra. Ekkor jutott oda
Marianne. Pali arca feltindokolt. Szeme ald akkaér kitltek a rendkivili testi és lelki
megprobaltatas sotét karikai, amelyek olyan hamdnak jelentkezni az emberi arcon. De a
karikakkal alahuzott szempar annal jobban ragyoltdtianne lattdra. Az asszony kezét
nyujtotta. Pali hevesen kezet csokolt.

- Palikédm, - sz6lt az asszony, - isteni voltalvagdyok livolve tled.
A fia felelni akart, de ekkor hatulrél egy kéz ceta vallara.
- Gyorsan, gyorsan, éispanhoz...

Mar karonfogtak, mar vitték, mar kisérték. Ugy limaga utan a koréje seregletteket, mint
valami uszalyt. Mariannet is sodortak volna,édbelyet csinalt maganak a tolongok kozott,
hogy visszamaradhasson. S mialatt a sokasag wailite faint kbrmenet a zaszIGk ketten ott
maradtak: Marianne és az apa.

- Te nem mégy oda?

- Nem. A fiam sikerét nem akarom learatni. Aztargregy kis ravaszsag is van abban, hogy
nem megyek oda.

- Micsoda ravaszsag?

- Tudod, a fidgyermeket az apja rendesen feszélywokta. Azzal, hogy az apa koros és
felndtt, gyerekiti a gyereket, mikor jelen van. Ezt &en fiatal filk nem szeretikOk
felnéttek szeretnek lenni. Jobb, ha az apa nincs otld ldl, nem kénny dolog egy gyerek
szeretetét apolni. Sok 6nmegtagadasba kertl. Vismegéri.

Amott, a védnoki paholynaljisi tomeg tolongott. Beszéd hallatszott. ,Ti vagytakaajow
nemzedék... a nemzet mai megprébéltatott helyzetébbegadd ezt az aranyérmet...”

- Nagyon szereted a fiadat?

Szepezdyrnagy elnézett az ecetfak lombja felé.

- A fiam szeretete az egyetlen dolog a vilagon, kkanmiolyan érdekel.
Elnézett a lombok felé Marianne is. Vontatottarikésa mondotta:

- Boldog lehetsz vele. Remek fiatal férfi.

Az érnagy lopva rapillantott Mariannera. Es lopva elolgsdott magaban. Az asszony arcéan
félreérthetetlenil meglatszott az érdelds, amelyet férfi kelt achen. Szepezdy Barna arra
gondolt, hogyb valaha nagyon tetszett az asszonyoknaks Beak egyet vett komolyan egész
életében. Most elérkezett a%jdnikor az asszonyoknak a fia kezd tetszeni. Adj@laten,
hogy ez a fill is csak azt az egyet vegye majd kgampla jot, igazat és kedveset. Aki majd
olyan legyen, mint az anyja volt. Aki most nem leietantja annak, milyen pompas gyereke
van.

Odaét dorg élienzés harsant fel. Most fefaddtt be a dispan beszéde. Fold és ég tele lett
éliennel és a Szepezdy Pal nevével.

- Szoval te holnap utazol. Ez visszavonhatatlan?
Marianne arcan érthetetlen kis mosoly futott ketidsz
- Tudja Isten, én olyan Gtalatosan szeszélyes \agyois lehet, hogy mégsem utazom.
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XIl.

Marianne nem utazott el. Ugy hatérozott, hogy fildul Ggyis dolga van itt, erre a par napra
mar nem érdemes utazgatni. Ha aztan kedve lesd, falajegy Pestre.

A Paliék osztélyvizsgajat majus tizedikéiezték ki. Az 6rnagy az idén is arra szant egy
délutant, amire minden évben: udvariassagi latepatét a fil tanarainal. Egész eszi@meh
nem kereste febket egyszer sem, csak névnapjukrél emlékezett magsadalmilag igen
nagy baratsaggal érintkezett veliik és sohasem mattes el afelett valé halajat hangoztatni,
amit valdéban érzett is, hogy fiat szeretik és nag§en tanitjak, &t kulon és Kitintetben
foglalkoznak vele. De kulénben nem ment a cistarcéindhazba, csak évente egyszer, mert
nem akart azokhoz a s#iéhdz hasonlitani, akik otthoni fegyelmezés helyettanarok
nyakara jarnak lerimankodni, ha baj fenyeget.

Most tehat elment. Mindeneked a perjel-igazgatondl tisztelgett, méltésdgossésztelend
Wéber Anasztaznal. A kovér kis Oreg legjobb szétanette & és a rendhaz legjobb
szilvoriumat.

- No, csakhogy téged is lehet latni egyszer. Ulglgijts ra, hogy ityeg a fityeg?

Aféle zamatos beszédkarakan kis ember volt az 6reg Wéber, szenvedébhgditizald és
vadmagyar.O éllitotta fel azt a tételt, hogy mint amiként aze§tamentumban volt egy
valasztott népe a j0 Istennek és pedig a zsiddtezzinképpen az Uj-testamentum Ota is van
neki egy masik valasztott népe, az pedig nem mim,aimagyar. Csak Eur6pa nemzetei erre
még nem jottek r4. Hat majd rajonnek.

- K6sz6ndbm, csak lassan, mint az ilyen kivénhettira

- Fenét vénhedtél te ki, ne beszélj zoldeket. Ugylsz, mint maga az élet. Kostold meg csak
ezt a szilvoriumot, ilyet még Oregapdd sem ivotét khi az a nagy 6regség, amidiel
panaszkodol, mi?

- Tudd meg, hogy holnap lesz a napja, mikor vissmhatatlanul 6reg leszek.
- Szlletésnap? Hanyadik?

- Dehogy sziiletésnap, nem az éveken fordul az ri@gem holnap megyek a fogorvoshoz,
aki elul ezt a két 16g6 fogamat ki fogja szednikétts kozott mar hid van két hamisfoggal.
Ha kiszedi, az négy minuszt jelent. Es most mar tuehhidat csinalni. Fogsorra fanyalodom,
szentatydm, ugy bizony. Ez az dregség igazi kezdete

- Ne beszélj szamarsagokat, nézz ram. Alul-feligiséot hordok. Eveim szama hatvanhat.
Mered-e mondani, hogy 6reg vagyok? Nem ajanlomt elatkozlak. Az a kérdes, hogy j6-e
a gyomrod. En részeffiraz aprészeget is megeszem, mint a struccmadar.

igy beszéltek egy j6 negyedérat dregéégs egészsédr Mar felallott bicsuzéul agrnagy,
mikor végre a fiat is megemlitette.

- Nincs arrél mit beszélni, - legyintett az 6regjek - disze a mi iskolanknak. Valaha még
bliszke lesz ez az iskola, hogy a fil itt nédéltt.

- Latod, szentatyam, szidod az eretnekeket, pedigpitadik osztalyod mind a két eminense
protestans. Az én fiam kalomista, a Székacs-filgpletderanus.

- Ez csak azt mutatja, hogy jol banunk veletek.e§yedikben a Singer-gyerek az eminens, a
zsid6 kantor fia. Nem t8ddm én azzal. No, szervusz, 6csém, nézz el maskor i
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Pap és katona megolelték egymast. Aztan kovetkeztihbi tanarok. Noszlopy Norbert, a
latin tanar, vékony kis aszkéta, rendkivul rovidjanogorva modoru, aldott j6 ember. Varadi
Balint, a német tanér, lelkes fiatal tudds, Godtrditd. Moretti Cézar, a torténelemtanar,
véllas, o6rias, harsogo, jokeiember. Es igy tovabb. Legutoljara maradt Perériggiy a
matematika tanara és osztélybk. Ez igen magas, sovany, kisfggmber volt, hindhelyes
arcan vegtelen gyengédséget mutato, tiszta kékmseerRali ezt a tanarat szerette legjobban.
Es Perényi Virgil minden tanitvanya kozt Palit st legjobban.

- Szinte sajnédlom, hogy Pali kikeril a kezem aWdgy 6rom az ilyen gyerekkel foglalkozni.
Olyan az esze, mint & €s olyan a szive, mint az arany. Elbdmber lesz, arrdl meg vagyok
gy6zédve. Még a mai kortlmények kozott is. Hidd el, ambernek a szive facsarodik el,
mikor latja ezt a sok gyereket hidba tanulni.

- Hidba! Miért hiaba?

- Még kérdezed? Te persze mas vilagbdl jossz. Bekvet kadétiskolaba és attdl kezdve az
életed el volt intézve mindhalélig. De mi lesz dézaehuszonkilenc gyerekkel, akik most
leteszik - ha leteszik - az osztalyvizsgat és atsrgit? Nem kerilhet eblbaz egyetemre 6t
sem. Csak a jeles érettnek van reménye, mint iadedk. Mar a jo érettekkel baj van. Azok
mire tanulnak, mondd meg. Es milyen palyat valasriék, mondd meg. Azt mondom én
neked, baratom, eredj el kulén a templomodba éba&dj a j0 Istennek, hogy ilyen fiad van.

- Megteszem én azt templom nélkil is mindennap.

- Ez a fid kitu® fi. Ha sajat fiam volna, nem szerethetném jobbdég ebben a nem-
zedékben is ritkitja parjat. Mert tudd meg, hogyaemai tanuldé-nemzedék sokkal kilonb,
mint a mienk volt. Tudas és olvasottsag dolgabazé)sem lehet hasonlitani a mai nyolca-
dikost a mi idnkbelivel. De Pali ezek kozott is a legjobb. Jazjgami a niegyetemet illeti,
afebl nyugodt lehetsz, a rektornak méar irtam, az j6 emim, a jo% évi rektorhoz is lesz
atunk az idein keresztill, a kultuszba is irtam miaked a kezedet sem kell kinyujtani. Lakas
dolgdban mi a terved?

- Eppen az este targyaltuk ezt meg részleteseer@kiel.O azt akarja, hogy én is kéltdzzem
fel Pestre, mert azt mondja, hogy kétfelé duplalkskg. Ugy sokat megtakaritunk. Majd a
nyaron felmegylnk egyitt és szétnézink. Kétszodédst akar Pali fufbzobaval és fel
akarna vinni Asénét, mert annak az ura, szegéitygamar tobbet néhany hétnél. Pali majd
dolgozni fog és tanulni, én meg azt csindlom, dthitsemmit. Bar van egy kis reményem,
hogy egyetlen tudomanyomat, a l6-szakértelmet, majdhogyan értékesitem valahol. Ha
mindjart ingyen is.

Perényi Virgil bélogatott, hallgatott. Aztan soludift

- Nagyon fog nekem Pali hiAnyozni. Anya érezhetiritagat, mikor férjhez adja a lanyéat. De
hat ez a vilag rendje. A gyerekek mégek, az dregek lassan elmennek. S aztan a gyerekek
Oregszenek helyikbe. Hova sietsz?

- Még elmegyek a papomhoz is, mint a Pali vall&stainoz.

- Ugy. Tiszteltetem, mondd meg neki.

Szepezdy Barna elment a paphoz. Ott lakott az imph#akparti éplletében, a féldszinten.
Gyakran fordult meg itt aégrnagy, mert presbitere volt a dombujvari reform&gghaznak s

a presbitérium itt szokta dsszejoveteleit tartdigyanebbe az éplletbe jart vaséarnap dél-
eldttonként istentiszteletre is a két Szepezdy.

- Itthon van Kalman, kedves néném?
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- Nizd csak, ki van itt, - kialtott széles debracgijszolassal Nagymaténé nagyasszony, a
tiszteletes ur fehérhaju édesanyja, - maga az, lédlesm, Szepezdy. Nizzen csak beljebb,
Kalman sital a kertben, valamin gondolkozik, staiud legjobban gondolkozni. Erigy csak,
te jAny, mondd meg a nagytisztéléirnak, hogy igen kedves vendig van. Hat mirt gydés
lelkem, Szepezdy, csak nincs valami baj?

- Dehogy van, Isterbrizz. De meglatogattam a Pali tanarait, mint évesgektam, hat
Kéalméant sem akartam kihagyni. Itt jon mar Kalmérersusz, papom, hogy vagy?

Nagymaté néni visszakerilkdzott a konyhara, a &#i €gyedil maradt. De nem Palirdl
kezdtek beszélni, hanem arrol, hogy az egyhazéde felesége sok mindent ellat helyette,
de az egyhazi addé beszedésével baj van. Az a fiidied killonben is nagyon nehéz, hat még
igy, ha nincs, aki a hivek nyakara jarjon. Eldighiak ertl egy j6 negyedorat.

- Hat Palival hogy vagy megelégedve?
- Nagyon. Csak az nem tetszik nekem, hogy nem [gmyak utén.
- Micsoda?

- Ugy értsd, ahogy mondtam. Oriilok, hogysetveszélink, mert ezt mar rég meg akartam
mondani neked. Az ilyen filnal, aki a tizennyoléa@isztend kritikus idejébe jutott, az a
természetes, ha minden honapban szerelmes lesnkdly verset irnak a fiuk, zsebkénd
lopnak, fakéregbe szivet vésnek és nem artanakseeldnek. Az ilyesmi ugyszélvan bizton-
sagi szelepe a fiatal 1éleknek, ahol a gyulékomgsek el tudnak illanniizveszély nélkil. De
ezzel a Pali gyerekkel nem igy van. Sokat foglatkozele és sikertilt is a bizalmat meg-
nyernem. Ez a fil olyan tiszta, mint az angyalokiiAem volna baj, de makacsul elutasit
magatol minden lirai ellagyulast, a szerelmet aasdgnak nevezi, a lanyokat lenézi. Tudni
sem akar efélét. Hat ez nagyon veszedelmes dolog, 6regem. Mergzeg csak jon valaki,
aki a felhalmozott érzelmi készletet egyszerre rarmgyujtja az ilyen filban, az aztan igen
komoly krizis lehet. Kivalt az olyan érzé$§ianél, mint a te fiad. Nem vettél észre semmit,
hogy valami kislany tetszik neki?

- Nem. Nagyon jéban van azzal a kis S6lyom Katéadl,. .

- Tudom, tudom, ismerem. Aranyos kislany, nemrégfikmaltam. Pali mesélt is réla.
Nagyon ragaszkodik hozza. De ez nem az, @réir beszélek. Masrol nem tudsz?

- Nem.

Hallgattak. Az6rnagy meglepetten és ijedten hallgatotiindddtt nagyon, de semmi okos
mondanivalé nem jutott eszébe.

- Mit gondolsz, - kérdezte félénken, - mit lehetsenalni?

- En bizony nem tudom. Mar célozgattam, hogy jonégnha megtanulna tancolni, de azt
mondja, hogy ilyen butasagokra nem ér ra. Ha majttkdni tancolni, azt mondja, akkor
majd fog tanulni.

Szepezdy Barna csak nézett maga elé niegét
- Miért szontyolodtél el annyira? - kérdezte a pap.

- JOl beletetted a bogarat a fejembe. Egész délit@atem a glériaban és boldogsagban,
mert csak nagyszétr hallottam a fiamrdl. Valosdggal arkangyalnak &ssr magam, mint
apa. Most aztan jossz te és egyetlen megjegyza$skelre sujtasz. Itt allok, mint egy tehetet-
len hillye. Es még hozzé be is latom, hogy tokéetégazad van. Engem azonban az Uristen
nem pedagogusnak teremtett. Hiszen ha az édesEngja
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- Ez nem az anya dolga, ez a kérdés, hanem az apéé.

- J6l van, j6l van, csak Ussed a fejemre egyiketaik utan. Most napokig nem fogok aludni
a gyerek miatt.

Nagyot séhajtott Szepezdy Baréranagy.
- Hej de szép dolog apanak lenni. Es hej de nele&tarség...
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XIIl.

M4jus tizedikén délben Szepezdy Pali azt mondtdreddéaz apjanak:
- Jaigaz, apa, tiszta jeles vagyok. Az osztalgazsegvolt.

- Ejnye, fia, hat ezt igy mondod nekem? Hiszenampant nagy dolog! Csak ugy odaveted,
mintha azt mondanad, hogy krajcart talaltal azut&eszélj hat, hogy ment, mi volt, hogyan
feleltél?

- Feleltem volna, apa, de nem nagyon kérdeztekd&firtargybdl kaptam vagy hisz kérdeést,
de mind csak egy pillanatra, mert mikor kezdterfujai a feleletet, azonnal félbeszakitottak
€s U kérdést adtak. Nem hagytadk soha végig mondamért még bosszankodtam is, mert
fizikabol példaul gusztusom lett volna egy par sg@ndolatot is bele$ni a dologba. Egy-
széval lement az egész minden nagyobb eseményi,n@iiap mulva kezitik az érettségi.

- Orddgadta, hat legalabb hadd 6leljelek meg. Mg shogy kozlod velem. Ha majd meg-
h&zasodol, azt is igy fogod elmondani utana: ja,igpa, meghazasodtam...

Kibontakoztak az 6lelé$b és Pali legyintett a hdzassag gondolatarad@magynak eszébe
jutott a tiszteletessel folytatott beszélgetésegyHmost a pillanat alkalmas, hogy a szerelmi
témara teréldjék a sz6. Méar kezdte is magaban felidézni azakatvasz mondatokat, ame-
lyeken napok ota torte fejét, hogy kodzeljussondlkéhez. De ekkor belépett Katd. Az angol
konyvvel kezében. Aédrnagy bosszankodni akart. Azonban hidba akart bokszini, inkabb
kénytelen volt megallapitani magaban, hogy a ndieézélgetés elmaradasa felett hatarozott
megkonnyebbilést érez. Ment szépen ebéd utani alomi.

Kato kiteregette a konyvet. Elkezdte a szoévegeisly de Pali félbeszakitotta.

- Ki van sirva a szemed. Miért sirtal?

A kislany felnézett.

- Nem igaz, nem sirtam.

Dacosan mondta és vakréen. Latnivalé volt, hogy hazudik.

- Miért mondod, hogy nem sirtal, mikor sirtal? Amahadd & rendesen, hogy mi bajod volt.
- Hagyj nekem békét, mondom, hogy nem sirtam.

Hangja olyan ingerult volt, hogy Pali elcsodalkozekintett ra.

- Milyen hangon beszélsz velem, te taknyos? Rendfaen olvasd a szdveget. Vedd tudo-
masul, hogy most rosszban vagyunk. Nagyon haragsadnazért, mert bizalmatlan voltal,
masodszor mert hazudtal, harmadszor, mert szemitel&l. Es mindaddig haragudni fogok,
mig ebszor is el nem mondod, miérdtél, masodszor pedig bocsanatot nem kérsz az
impertinens hangért. Mindjart meg is jegyezhetedyyh,pert”, az angolul szemtelent jelent,
ezt a szemtelenséget, ahogy most viselkedtél. Késlgatni a szoveget.

Kato konokul rapillantott Palira. A szeme tele viitnnyel. De dsszeszoritotta a fogat néma
daccal. Eét vett magan és olvasni kezdte az angol szovegditriBegen hallgatta. A lany
mondatonként forditott, a fil beleszoélt, ahol janitkellett. Mintegy tiz percig tanultak igy,
mikor a nyitott ablakon at egyszer csak hallanetett, hogy lIépések, amelyek kbzeledtek, az
ablak alatt megallanak. Pali odapillantott. Az &bkn megjelent Marianne feje. A fil azon-
nal felpattant és odasietett az ablakhoz.
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- Csbkolom a kezedet, parancsolsz valamit?

- Dolgod van?

- Angol 6rét adok Katonak, de nemsokara vége lesz.
- Utdna mit csinalsz?

- Utana atveszem a vilagtorténetet. Ot nap muladddik az érettségi és minden napra
pontosan be van osztva az anyagom. Mara a vilé@ytétet tiztem Ki.

- Milyen kar. Elhataroztam, hogy ma délutdn nagg@tialok. Folyton hallom emlegetni azt a
Szarvas-volgyet, milyen szép. Velem johettél voldan gyényéi id6 van.

Pali egy pillanatig gondolkozott.

- Tulajdonképpen beoszthatom az anyagot maskégp&falamivel tobb fog jutni egy napra.
Most van fél harom. Hol legyek negyed négykor?

- Kopogtass be értem. Viszontlatasra, szervusz.
- CsOkolom a kezedet.

Pali visszallt az asztalhoz. Csupa sugar volt ez, ale most komorsagotééetett ra. Von-
tatottan folyt az angol tanulas, Pali szérakozoftritgatta a kislany hibait s kdzben 6t
percenként megnézte az 6rat. Végill mar elrestiedigy folyton az 6rat nézi. Ugy fektette
kezét az asztalra, hogy a karkdirat feltinés nélkul allanddéan lathassa. Negyed négykor
felallott.

- Az apa nyakkentlt kell rendbehozni. Oda vannak készitve a kisadsztHolnap ebéd utan
varlak.

- Ne varj holnap ebéd utan, nem johetek. Mama kifaestre. Miskovszky bacsi meghalt.
- Azért sirtal? Hiszen soha nem is lattad az dregeennyire én tudom.

- Nem sirtam, hagyj békét. Az 6reg Miskovszky mdighma jott a tavirat, mamanak fel kell
menni Pestre. Nekem kell ellatni az izét. A grofistzal sok dolgom lesz, most nem tanul-
hatok angolul, mig mama vissza nem jott Bésibe ha visszajott, majd szolok.

Mar vette is a nyakkeisttet. Pali allt egy darabig, még szdéini akart vatamé aztan vallat
vont. Felment Mariannehoz.

- Gyere, gyere, - kialtott Marianne a kopogtatasranutatok valamit. Nézz ide, képeket
kaptam az antibesi keélr Egy amerikai isméisOm csinalta az antatképeket, egész jol
sikerultek. Ulj ide.

Ott Ult a kereveten, vagyis nem ult, hanem lab&area hluzva ott kuporgott a divanyparnak
kozt. Ebtte egy halom fénykép. Pali odallt a kerevet seéléigymasutan nézegette a
képeket. Palmafas kertrészleteket abrazoltak akkémy tengerparti villat, partrészleteket. A
fid mohon nézte valamennyit.

- Latod fent jobbrol a széiskét ablakot? Az a haloszobadm. Minden szobanak iblelak-
ajtaja van az erkélyre. Nyaron gyakran kint alszonyitott erkélyen. Olyan a holdfény, hogy
az elmondhatatlan. Ezen az erkélyen toltém a napgmagyobb részét. Nagysiezrkély, a
palmafdk miatt kintl nem latni oda. Még napflédni is nyugodtan lehet. Kifekszem,
suttetem magam ft@bl-talpig, néha mar nyar kézepén olyan vagyok, raiosokoladé.

Pali nézte a képen az erkélyt. A kép remegett abdesz
- Nagyon szép haz, - mondta k6zombdsnek ddtangon.
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- Vendégszoba is van. Osszerakhatnal annyi péogt; le gyere. Nem olyan borzaszté sok az
és utazhatol harmadik osztalyon is. Kulfoldon mimddéarmadik osztalyban utazik.

- Kulfoldon? En nem emlékszem, hogy mas osztaly@mztam volna. Apa is harmadikon
utazik.

- Annal inkabb. Lejohetnél hozzam vendégségbe. Réhmulatnank. Flrdés a Garoupe-
strandon. Kiranduldsok. Yacht. Autdzas. Latnal sagy varosokat. Nizza, Montecarlo,
Cannes. Elmennénk egynapos autoturara az Alpediiesi vidékén. Hallatlan szép. Vence
faluban szépségverseny. Cagnesban a piktorok. iBabah a svéd kiralyt lathatod tenni-
szezni. A monacoi varban az akvarium. O, az elmatadtan, mi mindent tudok majd neked
mutatni. Eljossz, ugye?

- Akarhonnan veszem a pénzt, - felelte sovaramdie Pali, - akar gyalog is elmegyek.
- Aztan bemutatlak szép asszonyoknak. Az ameriiainmeg fognalériilni érted.

- Nem, nem...

- Micsoda? Miért nem?

- Nekem az nem mulatsag, én azt unodkkel diskuralni.

- Ugyan ne okoskodj. Hat nem akarsz kurizalni? Miér

- Csak. Majd egyszer elmondom.

- J6l van, akkor most nem faggatlak. Szoval lejoddajd csinalunk a tengerben (sz6-
versenyt. Mindenkit le fogsz pipalni. Le premierggaur: Monsieur Paul de Szepezdy!
Monsieur 'ingénieur! L’'inventeur!

- O, az még soka lesz. Evek kellenek hozza.

- A taldlmanyokhoz is? Hiszen azt mondtad, hogy &eggetemen azonnal nekilatsz a
talalmanyaidnak. Mondd, ez engem érdekel: hogy nzegy feltalalas? Miket akarsz te fel-
talalni? Hogyan hataroztad el, hogy feltalalé 1€32n még sosem beszéltem feltalaloval.

- Midta csak emlékszem, mindig ezen jart az esadar. egészen kicsi koromban minden
szerkezetet szétszedtem és megint 6sszeraktamlésege 6ras akartam lenni. Aztan gép-
lakatos. Anyam varr6gépét is szét akartam sze@raztlnem engedtéek. Aztan feltaldltam egy
csendgt. Csak jatéknak. Az én szobamban kellett meghégginyelet és a masik szobaban
csengett. Még egészen kicsi voltam, mikor megdsimakegy zérat. Mire a lakatos megjott,
mar készen is volt. Miéta gimnaziumba kerultem,tazgeszabadultam a szakkényvek kdzé
és csak ilyesmin jart az eszem. Példaul feltaldtidankot. Tudniillik az jutott eszembe, hogy
az agyukat hogyan lehetne homokos, suppedajon jol szallitani, példaul, ha hadvezér
volnék és a seregemmel mennék a Szahardba. Altanalki, hogy automobillal kombinél-
nam az agyut. Ez az automobil fogaskerékkel mozogwa pedig egy olyan deszkarend-
szerben, ami hasonlit, mondjuk egy feneketlen hdrei§ejéhez. Ennek a bél®ldalaba
kapaszkodnanak az autdkerék fogai. Tehat az auipappgy haladnadie, maga @kt rakna

le a talpakat, amelyekben jot tudna a homokon mdtméd? Azt hiszem, nem; meg kellene
mutatnom a rajzokat, azok még megvannak. Ezt aroabhahagytam, mert rajéttem, hogy
mas is volt olyan okos, mint én: ez a tank alapétld negyedik gimnaziumban feltalaltam
egy Uj gorbét.

- Egy mit?

- Egy Uj gorbét. Egy Uj mértani gorbe vonalat. kélekadva rohantam Perényi tanar Urhoz,
aki nagyon megdicsért, mert a gorbét tobbezer ét@éltak mar élttem, de ez az én érde-
memi®l nem vont le semmit. Hatodiktdl kezdve mar praksikdolgokon tortem a fejem.
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Tizenkét kilonbo& talalmany-6tletem van, de azoknak a modelljét nmedy kellene csinalni
és kiprobalni.
- De hiszen, fiacskam, mar minden a vildgon fel taalva. Mit akarsz te még feltalalni?

- Minden fel van talalva? Dehogy. Példaul még amobil sincsen feltalalva. Az auto-
mobilba nem lehet kényelmesen beszallni, Mig ez gy, addig szerintem az automobil
nincsen feltalalva. Majd én feltalalom. De ezenikimég milli6 dolog van, és kdztik a leg-
fontosabb: a kdnnyebb motor.

- Mi az a kbnnyebb motor?

- Hogy sokkal kisebb sulyt motor tudjon tobb ltgprodukalni. Nekem erre négy kulonléoz
Otletem van. Ha valamelyik bevalik, akkor ez foakn. Megvaltozik a kdzlekedés, az egész
repubtechnika, minden, minden... Ennek akarom szenseliiletemet.

- Es mi lesz a dkkel?
- Méar mondtam, hogy engem nem érdekelnek. Egysag@ eimondom, hogy miért nem.
- Milyen kiilonds fiu vagy, te kis feltalalo...

Marianne mosolygott és felkelt. Ez a felkelés aznd| hogy labat ki kellett hiznia maga aldl.
Két pompasan rajzolt labszéara térdig kivillant kéabPali gyors mozdulattal félrekapta a
fejét, hogy oda ne kelljen néznie. Marianne észatevezt és meglepett kivancsisaggal szem-
lélte a fiut. LeszAallt a kerevély kiegyenesedett, végigsimitotta derekdn a ruHatozva
kérdezte:

- Hat menjink sétalni? Vagy maradjunk inkabb éz&gsssink?
- Ahogy parancsolod, én szivesen sétélok és sziveaeadok is.

- Tudod mit: maradjunk. Ma kaptam Péstkét ruhat, azokat felprobalom és te megmondod,
hogy jok-e. Amig atélt6zom, te &tmégy a szomszéthdaa. Aztan majd szo6lok, ha bejohetsz.
Te leszel a zsuri elnbke. J67?

- Nagyon szivesen.

- Megjegyzem, nem kell sokaig varnod, az egészpépnat. Csak ledobom magamrél ezt a
ruhat és belebujok a masikba. Aztdn megint kiméggrémegint egy pillanat alatt atoltézom.
Most menj at.

Pali atment a szomszéd szobaba. Lellt egy sarbkigg, a gyanu arnyéka se érhesse. Ott Ult
mozdulatlanul. S mar egy pillanat mulva selymeKd&ilasat, motoszkalasat hallotta a szom-

széd szobabol. Ult, a feje zUgott, szajpadlasanznak érezte, keze remegett. Es csodalkozva
kérdezte magat, hogy vajjon mi baja. Fogalma seltréta, hogy mi lelhette.

- Lehet!

Felkelt és bizonytalanul botorkald léptekkel viseeat Mariannehoz. Az asszony ott allt a
szoba kodzepén, kiegyenesedve. Egy kdénrhyabszal, vilagos nyéri ruha lebegett rajta,
mintha csak ralehelték volna.

- Tetszik?
- Nagyon szép.

- En is szeretem. Edes kis ruha. Majd megforduldézd, milyen kedves itt oldalt ez a kis
Otlet.
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Pali &llt, fejében bizonytalan szédiletet érzetlavhi valoszditlen volt ebben az egész hely-
zetben, mintha nem volna igaz az egész, minthaemintbak almodna! Marianne tetszelegve
forgott a nagy tukor étt.

- Most megint menj ki és nézd meg a masikat is.

A fid engedelmesen kotrédott vissza a masik szababahagyott ihelyére. Megint a
kelmék surlddasat hallotta. Két tenyerét raszdeté&it halantékara. Aludni szeretett volna.
Barmilyen képtelen volt most ez a vagy, de hatatamcés mindenaron aludni szeretett volna.

- Lehet!

Mint az alomjaré ment vissza a masik szobaba. (Qitt Marianne egy masik ruhaban. Ez
héfehér volt, de valami meghatarozhatatlanul Iégiedami alomszér volt benne a fid
szamara.

- Tundérkiraly, - mondta hirtelenll és hebegve.

- Annyira tetszik? En is azt hiszem, hogy ez mdapjdudod mit: ezt most fenn is tartom. A
te tiszteletedre. Ezeket szépen elrakjuk, azt@zatelepszink a kerevetre.

Megint felkuporodott, maga ala huzott labakkal.i Paégint letlt a kerevet szélére, elég
messzedle.

- Hat most beszélgessiink tovabb. Hol is hagytuka@ahla igen, hogy téged &knnem
érdekelnek. Megigérted, hogy el fogod nekem mondaidért nem.

Pali hallgatott. Mintha megnémult volna. Szeretetiha egy par kitér, védekeé sz6t mon-
dani, de képtelen volt széra mozditani a szajahthdi agyanak az a része, amely a beszédet
igazgatja, megbénult volna. Marianne nézte, néaman valami kilonds, bugyborékold,
biin6s kacagassal megkérdezte:

- Szerelmes vagy?

A fil hevesen tiltakozni akart. Ki akarta fejtehipgy ez végzetes félreértés,a szerelem
helyett feltalalta a rajongést. Ez egészen madeBeegett feje egyszerre tehetetlendl vissza-
csuklott. Alig hallhaté hangon felelte:

- lgen.

- Halistennek. Mar azt hittem, nem vagy ember. Brézt mar szeretem hallani. Es kibe, ha
nem vagyok indiszkrét? Remélem, nem reményteleM@”? az nagyon keserves dolog. Ha
nem hallgat rad, hagyd ott, verd ki a fejgtilannyi a 1, mint a pelyva. Az ilyen Usz6bajnok
minden ujjara tiz kislanyt kap, akik megbolondulréke. Nekem te ne légy reménytelendl
szerelmes, mert megtagadom a rokonsagot. Nekeceaz afl j6l. Te légy a szivtipro, a
kegyetlen, a éket kineved, érted? Halljuk, ki az, akit szeretsz.

Pali Ult a kerevet szélén és hallgatott. Remeggdte testében. Csak nehezen tudta febeg
hangon kimondani:

- Nem mondhatom meg... Eppen neked nem mondhatam.me

- Eppen nekem nem? O, milyen rejtélyes vagy. Habakem is prébalom kitalalni, ha azt
akarod, hogy éppen én ne tudjam. Beszéljink masrol.

A fil merészen felvetette a fejét.

- Azért nem muszaj masrél beszélni. Erdkszivesen beszélek. Csak azt nem akarom meg-
mondani, hogy ki az, akibe... akiisz6 van.

- O, de kedves vagy, de mulatsagos. Hat j0, béseeliz érzéseidt. Nagyon szereted?
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- Tokéletesen. Ahogy csak egyszer lehet. Ez nekengg halal.
- Istenem, milyen szépeket mondasz. Es milyen gidingolog tizennyolcévesnek lenni...

- Nem, nem, én nem vagyok tizennyolcéves. En I&eldokkal 6regebb vagyok. En mar nem
vagyok gyerek!

- Istenérizz, dehogy is nézlek én gyereknek. Mi6tézy lattalak azon a versenyen, azéta
egyaltalaban nem latlak gyereknelot Siagyon is férfinak latlak. De fiatal férfinak. Az
igazadn nem tagadhatod, hogy fiatal vagy. Adj ééétha j6 Istennek, amig az vagy. Les, id
amikor egy mai oradért egy akkori évet is szivesdaadnal. De ne térjink el a targytol.
Szdéval tokéletesen szereted. Mit akarsz vele? &ioakvenni?

- Nem akarok vele semmit. Szeretni akarom. Hoghez mit szol, az nem is fontos. En csak
szerethessem, amig élek. Akar jelen van, akar ztakar él, akar meghal, az nekem
teliesen mindegy, - éft szeretem. Miatta fogok élni, érte fogok dolgogsinagyokat alkotni,
neki ajanlom fel az életemet, mint ahogy egy kényleglikalnak O az alfa és 6mega.

- De miért ne tudjon réla? Ezt nem értem. Hat neemetnéd, ha... nem szeretnéd példaul, ha
megfogna a kezedet? Nem érzel vagyat arra, hoggsakgld?

Pali olyan halkan felelt, hogy Marianne alig habot

- En még nem csokoltam meg soha senkit. Csak neigész kicsi voltam, az édesanyamat.
De azéta senkit soha.

Marianne sokaig hallgatott. E§ is nagyon csendesen felelt, hangjaban valami &abit
buagassal:

- Ha tudnad, milyen meghaté vagy... milyen hallailanegindité...

Nagy csend kovetkezett. Mariannésgn nézte a mozdulatlanubifiut, az pedig dacosan,
mint egy hitvalld, tartotta magasra a fejét és lefgy pontjat bamulta mereven. Ekkor
Marianne nagyot sOhajtott, mélyet és mélyovot. De nem lehetett tudni, hogy ez a s6haj
mit jelent: szomorusagot, kielégitett 6romot, vaigyneretlen gondokat. Aztdn kdnnyed
tarsalgasi hangon szolalt meg:

- Tulajdonképpen kéar, hogy nem mentiink sétalni.olyan ingadozo6 és szeszélyes bolond
vagyok. Séta urlgyével elvonlak a tanulasodtélaraztt foglak a szobdban és ruhakat
mutogatok neked, amik nem érdekelnek. Ne tiltakbadom én azt j6l: férfiakat az ilyesmi
nem érdekel. Tudod mit: a ma elmaradt sétat tetpplikapra. Még nem sokdt mulasztottal

a mai délutanbdl, tanulhatsz még eleget. Igy adahitant mégis megtakaritottuk €s holnap
csinalunk valami nagyszekirandulast. Akarod?

- Boldogan, hogyne. Hat akkor most el is bucstizom.

Felallott, félszegen meghajtotta magéat. Pedig méskgan siman és kdénnyedén tudott
mozogni. Most minden mozdulatat otrombanak, Ugpesé érezte. Mikor odanyult a feléje
nyujtott kézeért, a gyors mozdulattol megbotlott.gMellett kapaszkodnia a kerevet szélébe.

- Isten veled, Palikam. Este aligha latjuk egyméstrt én meg vagyok hiva egy bridgere,
amit mar haromszor mondtam le, negyedszer mostlehétetlen lemondani. Lesz legalabb
tizenkét 6ra, mire onnan hazakerilok. Te olyankér nég az igazak almat szoktad aludni.
Hanem holnap ebéd utan okvetlen szélj fel értengylenégy jo lesz? Legyen negyednégy.
Viszontlatasra, kis oreg.

Pali kivanszorgott a szobabdl. Képtelen faradts&gmett minden Iépésnél, pedig nem volt
mit6l elfaradnia, hiszen mindvégig csak Ut és beszétgeAhogy kilépett az észobaba, a
nyitott konyhaajton &t Katot pillantotta meg. Kamdosogatott. Nydjasan oda akart neki
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kidltani valami pajtaskodo tréfat, de eszébe jutmigy6k most haragban vannak. Ezért csak
odabdlintott a kislanynak é$gdsen indult lefelé a lépés.

Nem volt még fél 6t sem, tanulhatott még elegegt&oa torténelem-kdnyvet és ment a
maga elé a kdnyvet és olvasni prébalt. Mar a& pé&scben latta, hogy ebltanulas nem igen
lesz. Hanyattfekidt és prébalta gondolatait loggkusendezni. Képtelenségnek bizonyult ez
is. Benyomasok, képek, friss emlékek, zavart égetatlen 6sztonok, érzelemfoszlanyok,
arcok, szavak valami kibogozhatatlan dsszevissbasagolongtak mindenitt, ahova csak
gondolataival hatolni prébalt sajatmagaba. Fekigdtagranyilt szemmel csodalkozott sajat-
magan. Az a kilonos dolog jutott eszébe, hogy gpdélkozhatik magaban, aki meghal.
Id6érzéke teljesen elveszett, nem tudta, hogy tizepfakszik-e mar igylmzavaros inédé-
seivel, vagy két draja. Mikor Osszerezzent egysaet, latta, hogy sotétedni kezd. Fel-
tapaszkodott és felszedte konyvétibit

Egyedil vacsorézott, mert apjat meghivtak volt ve@ms. A szokoliki csata emlékvacsordjat
készitette &l néhany volt bajtars, tobbek kozott az arvaszélblels. Ezt a bankettet kellett
megbeszélni, Szepezdy Barna tehat ott vacsoraasfidbovicséknal.

Pali ugy jarkalt, tett-vett, motoszkalt a lakaslegryediil, mint egy elmebajos. Semminek sem
volt értelme, amit csinalt. Megallt a szoba kdzepérelkezdett gondolkozni, hogy hova is
indult most a szobaban és miért. Lellt és azonglaklf. Elkezdett egy kdnyvet keresni,
kereste egy j0 negyedodraig, nem talalta s akkoeveszre, hogy ehhez a kényvhdz nyult
legebszor, a héna ala kapta, tovabb keresett s a koot is ott van a hdna alatt.

Ekkor hatarozta el, hogy még ma este okvetlenizéde®e kell Mariannenal. Hogy mit, azt
csak ugy homalyosan érezte, de ez nem is volt $orEsak azt tudta nagyonéeen, hogy
okvetlen, mindenaron beszélnie kell vele, de mégesta. Marianne azt mondta, hogy éjfél
felé fog hazakerulni. Masutt nem johet be, minbads kapun. Ezi mindenesetre meg fogja
hallani, gyorsan odaugrik majd az emeéietevezet lépc$ aljahoz és ugy fog tenni, mintha
most jonne le Soélyoméktél. ,Milyen véletlen”, - fagmajd mondani Mariannenak, - ,hogy
vagy, j6l mulattal?” Es majd véaltanak egy par szdépcsé tovében. Ez elég is lesz, tobb nem
kell, csak néhany szé. Megnézte az orat. Negyeddlizminddssze. Mit csinaljon addig?
Tett-vett, rakosgatott, agyat megvetette. Mindem reemésztett meg néhany kurta percnél
tobbet. Kapta magat, kiment a haz elé az utcatad€3brgott j6 ideig a kapudidl. Nézte a
csillagokat. A végtelenségjrgondolkozott. Elhatarozta, hogy a végtelenségempk Uj elmé-
letét fogja kidolgozni, amely nem mond ellene Egnsteddigi eredményeinekjtskiegésziti
azokat. Mert kétségtelen dolog, hogy a végtelealfog is valami véges. Aki ezt nem érti, az
nincs tisztaban a végtelenség igen kdnnyen medértbgalmaval. Minden atmenet nélkul
félhangon, gyotrotten felnyogott:

- Mama, mama, most segits...

liedten nézett korll, nem hallotta-e valaki az otédmagaban hangosan be&zgjolca-
dikost. Joggal azt hiheti réla béarki, hogy megbdislh De nem hallhatta senki. Egyetlen
lélek nem jarkalt a kihalt utcan. A sarki gazlampélabus k6zombdsséggel kildte halvany
fényét a maganyos fia felé.

Mély csend szunnyadt koroskorll, csak meégzir Fekete Barany vendéglranyabol, hallat-
szott a cigany, annak is inkabb csak a nég§e, amely a szabalyosan isnééld v-v, v-v
hangokkal leplezte le a nem hallott dal harmonszték bels szerkezetét. ,lde hallom a
zenét”, - mondta magaban egzan Pali. Es anélkiil, hogy tudataban lett volnaaknmit

csinal: rimet keresett a sorra. ,ldelatom a szenMé#jd kivancsian kezdte magét figyelni. Mi
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ez? Verset ir? Hiszen ez kétségtelen tinet. Aklargakacs. Hat mégis megtortént vele is?
Szoéval ilyen az, amikor az ember szerelmes?

Az utcan acsorgott tizenegy oOraig. Akkor eszébetfuthogy odabenn égve hagyta a vila-
gossagot. Micsoda hanyagsag, micsoda pocsékoldseri®e Eloltotta a vilagitast, de nem
ment vissza az utcara, hanem feloltézve odadobtgivaz agyra. Lihegett, nem tudta ¢hit
Homlokét simogatta, mert zugott a feje. Ebd mozdulatbdl &tment az arca simogatasaba és
egyszer csak azon vette észre magat, hogy a Markamét képzeli a sajat keze helyébe.

Tizenkét ora éltt felkelt és kiment lest allani a kapualjpba. Mé&mvolt éjfél, mikor lépések
allottak meg a kapu @it s a zarban csikorogni kezdett a kapukulcs. pafitosan végig-
jatszotta az éfe kieszelt tervet. Mikor a kapu kinyil,j6 hangos léptekkel lejott a negyedik
lépcsfokrol, ahol lesbe allt. Apjat latta ott a homalyba

- Kiaz?

- En vagyok, apa. Mintha valami zajt hallottam \ahe emeletil. Kijottem megnézni, hogy
mi az, de nem latok semmit. Fent mély csend var. l&kgzik, hallucinaltam. J6I mulattal?

- Igen, elég kellemesen eldiskuraltunk. Volt egy kértya is, nyertem neked hatvanhat fillért.

Apa és fia kdzott az volt a megallapodas, hogy hé@raagy kommersz-jatékot jatszik és
veszit, akkor azt sajat veszélyére teszi, ha azonper, akkor a nyereség felét koteles leadni
az ugynevezett ruhaszovet-alapra, amelyet Palnkiidéban kezelt.

Bementek. ABrnagy azonnal nekikésziilt a lefekvésnek. Pali egitta a fogat izgalmaban.
Mi lesz, ha Marianne azalatt érkezik, amig apjefekivéssel van elfoglalva és még nem aludt
el. Turelmetlenil Gtdgette oklével agya oldalatkiklg mar, fekiidj mar, - mondogatta maga-
ban, mintha az innefisszobabdl szuggeralni akarna odaat vetkepjat. Végre elaludt a
vilagossag odaat. Nemsokara hallani lehetetiraagy szabalyos, egyenletes lélegzésén, hogy
elaludt. Pali meztelen ldbra felhlzta féliggt és pizsamajara felkapta nappali kabétjat.
Labujjhegyen kilopodzott a szobabdl és dihdsenrkkoalva atkozta szobaja ajtajat, amely
nyitas kdzben kétszer is megcsikordult. Az ajtGtwayhagyta és megint lesbe allt a negyedik
lépcsfokra. Mozdulatlanul vart. Hallotta, amint a mirtdk toronyéréja eliti a félegyet.
Akkor, hogy kdnnyebben tudjon varni, elkezdett ntaga szamlaini masodperc-tempdban.
Hatvannal konstatalta, hogy egy perc elmult. Hatisabkonstatalta, hogy tiz perc elmdalt.
Hallotta Gtni a hAromnegyed egyet. Tovabb szantilive Ugy dobogott, hogy a mellette allo
meghallhatta volna.

Hirtelen elallt a lélegzete, a szamlalast azonriflegtette. A kapunal Iépések és hangok
allottak meg. Vérta a kulcs csikorgd hangjat. Denam kovetkezett be. Helyette a kapunal
odakint tovabb folyt a beszélgetés. Meg lehetetiirMibztetni egy vastagon duruzsolo
férfihangot és a Marianne hangjat. De csak egy-&mt lehetett kivenni a tarsalgasbol.
,Grofné...” ,mindjart lattam...” ,ugyan, maga boldn.” ,mondtam a feleségemnek...”

J6 sokaig folyt a tarsalgas és sehogysem akariabbani. Valaki hazakisérte Mariannet a
bridge-estél és még beszélget vele a kapuban. Pali agya \ghans és vakmér terveket
sztt. Ki fogja nyitni szobajaban az ablakot és ki fmpIni, hogy miféle larma ez az utcan,
miért nem hagyjak tanulni az embert és csak akigafmegismerni Mariannet. Vagy veszi a
kapukulcsot és ugy tesz, mintha most menne el iEzuabert a tanulastél megfajdult a feje,
egy kicsit sétalni akar. Ha az iketérfi nem lesz elég udvarias hozza, belekot ésfajigay
Azt is lehetne, hogy most beoson a szobajaba émhakggel elmeséli Mariannenak, mit
almodott: egy feérfival allott Marianne egy kapub&ma férfi ezt mondta: ,Mondtam a fele-
ségemnek.” Marianne el fog &mulnid@th telepatikus jelenségjt Azt is lehetne, hogy...
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Ekkor csikordult a z&r. A kapu kinyilt. Mariannengitott kapuban készont a hazakissek.
Az kezet csokolt. A kapu becsukddott. Pali kemémtdkkel megindult a negyedik 1éBes
fokrol.

- Ki az? - kérdezte ijedten a Marianne hangja.
- En vagyok, - suttogta Pali - te vagy az, Marighne
- Szent Isten, mit csinalsz te itt éjszaka a kdptia

Pali fejéldl nyomtalanul elroppent azéek elkészitett és imésziesen megfogalmazott valasz.
Néman allott, egy sz6t sem tudott szOlni. Vaksdt#t a kapualjaban. Marianne halkan,
lagyan, melegen megszolalt:

- Olyan kedves vagy, hogy az meghato...

A fil megérezte, hogy egy kéz nyul feléje a sotethanyult ezért a kézért. A ké} kéz meg-
talalta egymast. Pali a szajahoz rantotta a j6skagét és raszoritotta az ajkat. Es nem vette
el onnan. K6zben majd hogy el nem ajult a sajatetép vakmasségébl.

- J6 éjszakat, te kedves, bolond fid...

Pali egy kezet érzett hatul a nyakan. Fejét valamta valahova. Es a kovetkepillanatban
egy szdj tapadt a szajara. Nem fut6 csok volt, mafioerd, buja és hosszu. Varazslatos mamor
fogta el, az Ontudatlansaghoz hasonl6. Mire feldogy mar csak Marianne felsurrand
lépéseinek nesze hallatszott a I€pék Aztan Gjabb zar nyikorgasa. Ajtécsukas. Csend.

A fid nekidslt a falnak. Ujjongva tort fel béle a boldog zokogas. Arcét a hideg falhoz
szoritotta és szerette volna a falat megdlelni.
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XIV.

Reggelig nem tudott elaludni. Hajnalban felkeltkkba motoszkalva, hogy apjat fel ne koltse,
vilagot gyuijtott, papirt keresett és elhataroziagyhnaplot fog irni. A mai nappal kezdi el,
mint akinek ma kezitott az élete. irt egy féléraig, aztan 6sszetéptegészet és lefekidt
megint. Amint derengett, kilopodzott az utcara,égkézte a Marianne ablakéat, amely tarva-
nyitva allott. Marianne nyitott ablaknal aludt. $ée volna megvarni, mig Marianne felébred
és esetleg kinéz az ablakon. De félt, hogy az ébuech jarokeli meglatjak az ablak alatt
olalkodni. Elment az uszodaba.

A délebttot gy toltétte el, mint egy holdkéros. Ontudatiatamolygott, jott-ment. Olykor
motyogott magaban. Maskor az égre nézett megjlicarccal és titokzatosan mosolygott.
Ebédnél olyan zavarosan viselkedett, hogy apja&éis megkérdezte:

- Te Pali, mi lelt téged? Nincs lazad neked?

O idegesen felelt. Nem tudta, miért, de apja kéfdedésétitrhetetlennek érezte. Turel-
metlendl slrgette magaban az ebéd végét, hogynagmjmél elbb feklidjék mar le. Bbkzor
érezte életében, hogy apja terhére van.

Félharomkor kiszamitotta, hogy milyen messzire kelkulrdl elgyalogolnia, ha pontosan
negyednégyre akar visszaérni.6dtte Dombujvar térképét, kilométereket méregeésit
Gtitervet csindlt. Aztan elrohant hazulr6l. Kozbietyton az érat nézte. Akkor elszégyelte
magat, mert rajott, hogy egy gyakorlati feladatatikségtelenlil dsszevissza komplikalt.
Hiszen térkép és kilométerszdm helyett igen egysiett volna elindulnia félharomkor
akarmerre, akdrmeddig, aztan harom O«dt édét és félperccel nyugodtan visszafordulni
ugyanazon az utiranyon, ugyanolyan tempdban.

Negyednégykor ott allt a Marianne ajtajétees kopogtatott. Nem felelt senki. Megnyitotta a
kilincset, mikbzben érezte, hogy vére folyékonygégalik. Az ajto nem engedett.d&Sebben
kopogtatott. Semmi valasz. Marianne nem volt ottikonyha is Ures volt: Katé sem volt
otthon. Lehet ez? Lehetséges a lehetetlen? Elkekeetsgélni az észobaban, nincs-e
szdmara valami cédulan otthagyott Uzenet. Nem saxtimi. Lellt a konyhdban. Legalabb
Kato volna itt, hogydle megtudhatna valamit. Es milyen konnygélés rendetlen az a lany.
Nyitva hagy mindent, barki bejohet a konyhaba ézémmolhatja az 6sszes konyhaedényeket.

Ott ult négy o6raig. Okolbeszoritott keze koréiétis félholdak vésdtek tenyerébe. Fogat
csikorgatta. Négy érakor megjott Kato.

- Hol van Marianne?

Kato raemelte tekintetét a filra. Lenézés volt kantetében, szemrehanyas és részvét eqgy-
szerre.

- Elutazott.
- Hova utazott? - hordult fel a fid.

- Pestre. Reggel taviratot kapott. Eppen annykidejt, hogy 6sszekapkodott egy par holmit
és kirohant a vasuthoz.

- Nem lizent semmit?

- Nem. Mér tudniillik nektek nem. Az tigyvédnek Ukzelippen az tgyvédlt jovok. Nagyon
sokaig kellett ra varnom, mert nem volt otthon.
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- De mit mondott, hogy mikor jon? Meddig marad a8t

- Mondom, hogy nem Uzent semmit, nem érted? Velem is igen beszélt, inkdbb csak
mamaval. Mama vele egyitt ment ki a vasUires elutazott. Legalabb nem kellett szegény-
nek gyalog kibaktatni. Adkivitte kocsin.

- A n6? Micsoda beszéd ez? Hogy szabad azt mondani ékgieholgyrsl, hogy ,a rd"?
Utobbi idsben olyan szemtelen vagy, hogy bamulatos.

Katé nem valaszolt. Dacosan hallgatott. Valami sgladni valé munkét talalt maganak a
konyhaban. Hattal fordult Palinak, mintha az othdett volna. Nem td@dott vele. Pali allott
egy darabig szédelegve, fejét tapogatva. Akkorzée se beszéd, hirtelen kirohant a kony-
h&bdl. Rohanva rohant ki az utcéra, 6t |épmsot ugorva egyszerre. De kint a kapdtel
megtorpant. Raeszmélt, hogy terve kivihetetlenoBekics Ugyvédhez akart menni, hogy ott
megtudjon valamit. De milyen Uriggyel menjen odaggskégyenilten, nydgve sompolygott
vissza. Be a lakésba.

Apja éppen akkor kelt fel.
- Képzeld, apa, Marianne elutazott.
- Ne beszélj. Ez furcsa. Csak igy sz6 nélkil. Mikblova?

- Azt mondja Kat0, hogy reggel taviratot kapott tRds Eppen, hogy el tudta érni a vonatot.
Nekink nem tzent semmit. Csak az ugyvédnek.

- No ez érdekes. Ugyis bemegyek a varosba. Majdkénrdgzem azt a Jakobovicsot. Te
tanulni fogsz délutan?

- Igen, - felelte kinzottan és turelmetlendl a fiu.

Az érnagy ranézett fiara és nem szélt semmit. Nem fumit@an a gyerekkel, csak latta, hogy
nagyon ideges. Faggatni nem akarta, hogy még idbgésne tegye. De mindjart elhatarozta
magaban, hogy este, vacsora utan, a lampafénydcsigheségének hangulataban majd
kozel igyekszik férkzni a filhoz. Valami baja van, az nyilvanvalo. Oltee ki kell szedni
beble, hogy mi.

Elment hazulrél. Csak vacsorara tért haza. Pdlitdszobaban talalta meg. Ott aludt a fid a
firdészoba-pamlagon. Olyan mélyen, hogy alig tudta fedkd A gyerek nagynehezen tért
magahoz az élomsulyd, eszméletlen alombdl. Komdir imerlékeny és szétalan. Letussolta
magat. Aztan bement apjahoz.

- Bocsass meg, apa, nehezen ébredtem. Tudniilléjsaaka nem tudom mi lelt, nem tudtam
elaludni. Egyetlen szemhunyast nem aludtam. Azeiis agyondolgoztam magam. Nem baj,
nemsokara vakacio. Az érettségin hamar tulleszggs#val, ha neveletlen voltam, bocsa-
natot kérek. Megtudtéal valamit Mariannerdl?

- Hogyne. Beszéltem a prékatorral. Marianne egysoedt firkantott neki, hogy egy kulféldi
baratrbje érkezett Pestre, az taviratozott neki. Minkelbruludvozoltet, bocsanatot kérve,
hogy kulén mar nem ér ra nekink irni. De Rgdtni fog. Hogy mikor jon vissza, az bizony-
talan.

Pali 6sszeszedte minden erejét, hogy nyugodtnakkéss felelni tudjon.
- Nem nagyon széple. De talan csakugyan nagyon sietett.

- Bizonyara. Azonkivil altalaban nem lehet valamgyon j6 kedve. A hagyatéki tigy elég
kellemetlenul kezd kialakulni. Lassanként kideribgy a birtokon rengeteg sok teher van.
Alig ér valamit az egész 6rokség. Ez a szegényoagsbhelekolt itt Utikoltséget, Ugyvédi
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koltséget, mindent ebbe a dologha és a végéngtaliani egy igen sanyaru kis 6rokséggel.
lgazén sajnalom.

Leliltek vacsorazni. Vacsora alatt nem igen tarsalogAz apa vacsora utanra halasztotta a
tervezett bizalmas, faggato tarsalgast. Neki iekiészép szélesen, kényelmesen. Eppen ra
akart gyujtani az efscigarettaval az elspuhatolddzé mondatra is, mikor fia meipgte.

- Borzaszt6an faj a fejem, én azonnal le fogok dk

Méar ment is vasagyahoz, hogy szétszedje és megwveagéanak. Azérnagy tehetetlendl,
csaldédottan szemlélte. Nem szélhatott semmit. Hanak csakugyan annyira faj a feje, nem
kezdhet vele most mélyen jaré tarsalgast. Vallat és atment a maga szobajaba.

Masnap sem tudott a fiaval bizalmasan beszélnimadnap sem. Pali mindenféle trtgyekkel
kivonta magéat az aldl a bizalmas megbeszélés ahdglynek késziltét nyilvan megseijtette.
Kora reggel mar elsietett hazulrol, csak ebédéitiilaza, ebéd alatt alig szélt egy-két szot,
akkor is a kiszobon allo érettségit emlegette €y fiaradsagrél panaszkodott. Ebéd utan
megint elszaladt és csak vacsorahoz jott haza. Akkegint az érettségit emlegette és
gyorsan lefekidt azzal, hogy masnap hajnalbankiedtie. Masnap az irasbeli érettségbels

napja kdvetkezett. Agrnagy nem kinozhatta lelki beszélgetésekkel a npaérettségiz fiut.

Es masnap délben ott sétaltéamagy a B-utcan, nem kis izgalommal gondolva arra, hogy fia
e pillanatban érettségizik. A Képtalan-kdz sarkaenskodzt jott vele Varadi, a cistercita
professzor. Az apa arca bizalmasan sugarzova &talydt a tanar lattan, de azonnal meg is
fagyott rajta a mosoly, mert a tanar tekintetéb&lami baljoslatut vett észre.

- Mi van Palival?
- Miért mi van? Tudtommal most teszi az irasbelit.

- lgen am, de megtortént vele, ami eddig soha:seltkéNyolckor kezdtik az irasbelit kivé-
telesen, mert rendes kérilmények kozott hétkor jiézdle most az inspekciods tanarok miseéit
nem lehetett dsszeegyeztetni, egyszéval nyolckgitegoltak az érettségik mind, csak a te
fiad hianyzott. Negyed kilenc utan 6t perccel égtebe képétl kikelve, rendkivil izgatot-
tan. En voltam az inspekciés. Valésaggal megderemedazt hittem, hogy a filinak valami
sulyos betegsége lehet. Szepezdy Pali és elkézneliképzelhetetlen volt eddig. Kezdtem
kérdezni a fiGt, hogy mi tortént. Heliggzavaros valaszokat adott. Es nagyon faj, hogy ezt
meg kell mondanom neked, kedves baratom, de Radiigsagon kaptam. &lzor, midta a
kezem alatt van.

Az érnagy megdobbenve hallgatta az elbeszélést, anrebdpe kis szemrehanyas is éreshet
volt. Képtelen volt egy sz6t is felelni a hallottak

- En aztan atadtam az inspekciot Karolyi kollégaknrfélszemmel megnéztem, amit a fid
eddig csinalt. A dolgozata brillians, azzal nenzlbaj. De mi volt ez a késés? Es mi volt ez a
zavaros hazudozas? Nagyon kérlek, vedd elé a ggtensihelyt hazamegy. Ez az @lsset.
Principiis obsta, ezt tartja a latin k6zmondas. &ekmondhatom, olyan fajdalmat okozott az
a fil, hogy a mai napot nagyon szeretném kitorainari emlékeim kozil.

Elbdcsuztak, adrnagy ugy érezte, hogy térdei rogynak. Alig mentlépést, Gardd jott vele
szemkozt, adorvos.

- Szervusz, Barna. Mi van a fiaddal?
- Mi volna vele? Eppen érettségizik a te fiaddaligy

- lgen, igen, de az én fiam fél nyolcra ment misérert az irasbelijok nyolckor ke&dott. A
te fiadat pedig negyed kilenc tajban lattam I6téddah kirohanni aspostarol.
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- Nem tudom, mi dolga volt ott, majd meghallofitetotthon. A dolgozata kilénben brillians,
most hallottam Varaditol.

Ett6l is elbucsuzott. Egy darabig ott keringett mégirargizium koril, hatha éppen vége az
irdsbelinek és kijon a fia. De hidba vart. Fejétvédva, tinddve, semmit sem értve hazament
€s otthon varta a gyereket.

A fia fél haromkor megjott. Lecsapta konyveit. Haftadtnak latszott.
- Sikerult? - kérdezte az apa.
- Eddig igen jol, halistennek. Asoné, ehetiink.

- Hat most csak egyél nyugodtan, fiacskam, aztéd eban elmondod nekem szép részletesen
az egészet.

Elkezdtek enni. Pali mohdn evett, mint a farkasmidg Ultek egymassal szemkdzt, egyik sem
kezdett bele semmibe. Mikor aztdn Aséné behoztaremy feketéjét, akkor az apa elkezdte.

- Most aztan mesélj. Mindenre nagyon kivancsi v&gyo

- Nem volt nagyon érdekes. Némgltlxdtott szoveget kellett magyarra forditani. Csaly
mondatnal akadtam meg...

Az 6rnagy felemelte a kezét. Szeliden és szeretetitsz

- Fiacskam, tudoméanyokrol ne beszélj nekem. Ahhozém is nagyon értek, aztdn meg
agyis biztos volt, hogy amit csinalsz, az j6. Azimdd meg nekem, apadnak és jobaratodnak,
hogy miért késtél el!

Pali olyan piros lett, mint a pipacs. Es egyszenshimdulatos.
- Mér arulkodott valaki? JellerizMicsoda piszok pletykafészek.

- Nem arulkodott senki, 6regem. Hanem Varadi tashdgen fajdalmasan panaszkodott, hogy
miota ismer, ma reggel csalodotéstor benned. Képzelheted, hogy ez nekem hogyah eset
De nem az a fontos, hogy nekem mi esik j6l és riki msszul. Nem rélam van sz4, hanem
rélad. Mar napok ota latom, hogy valami bajod vart pedig tudnod kell, hogy barmilyen
bajodban itt vagyok én tanaccsal, vigasztalasegltsggel, szeretettel. Most tehat mondd el
szépen, mi kavart fel ennyire, mi lelt, miért jddzaa vildgban félig eszméletlentl. Akarmi
baj van, mondd el teljes bizalommal, azért vagybkhogy segiteni probaljak. Nem buta
ember egyikiink sem, majd megbeszéljik szépen, hogyhogyan lehet segiteni. Hat most
halljuk. Mindenekeitt mondd meg nekem, miért késtél el?

A fil habozott. Lesltotte a szemét. Vallat vont.

- Tanultam a ligetben és nem néztem az oOrat. Mimedettem, nyolc éra volt. Mar nem
tudtam odaérni idejére.

Az érnagy hallgatott. De mikor nagysokara megszoéldltydlos volt a szeme. Es a hangja
kuszkodott valamivel.

- Tudod, mi tértént most, fiam? Most hazudtal neledéazor életedben.
Pali arca fehér lett, mint a fal. De nem felelt.Kdesul hallgatott.

- JoOl van, - szélt az apa felallva, - nem faggattakabb. Nem vagy mar kisgyerek, hanem
érettségié fiatalember. Amit most csinalsz, az kisgyerekrghy, vagy vasottsag €s nadpalca
jar érte. De nalad jellembevago dolog. En most girek és kikutatom masképpen, hogy mi
bajod. Mert akarmilyen viszonyban vagyunk, a bajodegitenem kell. Isten veled.
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A fi ajka mozgésa jelezte, hogy valami koszonésfélotyog. Meg sem moccant az asztal
mellett. Ott Ult tovabb falfehéren, mozdulatlanoiikor apja elment. Afrnagy lopva még
visszanézett a fiara. Majd megszakadt a szive eegge, mert latta, hogy az nagyon szenved.
Csak azt nem tudta, miért.

Egyenesen apostara sietett. Rehak postaigazgaté ott lakotstagptiletben. Még a lakasan

tartozkodott. Azérnagy bejelentette magat. Hozzatette, hogy életieés surgs dologban
jar. Azonnal bevezették.

- Kérlek, Jéska, nem soka teketoridzok, ratéreéegyta. A fiam ma reggel itt jart &gostan.
Valami titka van, ami nyugtalanit. Az ilyen seréliglyereknél nagyon kell vigyazni mindenre.
Arra kérlek, derittesd ki nekem, haladéktalanulgyhaonit csinalt a fiam adépostan reggel
negyed kilenckor.

Nagyot nézett a postaigazgato.

- Tudod te, hogy mit kérsdlem? Egyszdien a hivatalos titok megsértését. De latom, milyen
izgatott vagy és én tudom, mi az: izgatottnak lengiyerekért. Maradj itt, végy egy ujsagot a
kezedbe, én majd lemegyek és kinyomozom, amit .|l&keis lehet, hogy a gyerek bedobott

egy levelet. Akkor nem fogsz megtudni semmit. Hsgtkcvarj meg.

A postaigazgatd kiment, arnagy utdnanézett. Mély részvétet érzett a torékensgnd,
beteges 6reg irant. Egyetlen fia meghalt oroszégigan.

J6 negyedodra alatt mindent kinyomozott Rehak ésjtiais vissza az eredménnyel.

- Mindent tudok. A fiad ma reggel fél nyolckor mefgint a telefénnal és kapcsolast kért a
budapesti Dunapalotaval. Véletlentbgwolt a forgalom és soka kapta a szamot. Nyolc 6ra
eldtt 6t perccel dringend kérte a szamot. Elidsnéineszebnonk, aki latasbol ismeri a
gyereket, kihallgatta beszélgetést. Nyolc éra utan tiz perccel kapta anggerek a szamot.

A Dunapalota portasa jelentkezett. A fil Marcopogitéfnét kérte a telefénhoz. A portas azt
felelte, hogy Marcoponte grofné egy napra felutaBétsbe. Erre a gyerek kifizette a telefént
€s izgatottan elrohant.

- Ugy. Ertem. Kdszonom.

- Nincs mit, pajtas. Csak arra kérlek, hogy ezirdarmaciot ne nagyon hasznald fel, mert
olyan fegyelmit kapok érte, mint a pinty.

- Nyugodt lehetsz. Egy életre lekoteleztél. Szexvuskarsz még valamit mondani? Ne
tagadd: az arcodra van irva, hogy tudsz még valasak habozol...

- Hat Isten neki, elmondom azt is. Bango inéwatalnokom azt mondja, hogy a fia tegnap-
elétt taviratot adott fel Budapestre Marcoponte gréaiéa Dunapalotaba, valasz fizetve. A
blankettat nem kerestettem ki, mert Bang6 0| eeékt a szbvegre. Megjegyezte maganak a
cimzett érdekes személye miatt. Korulbelll ez wofzoveg: ,Hogylétedt sirgbnyvalaszt
kér Pali”. Most aztan akarki feljelenthet, aki hggaik rdm, agy nyugdijba kildenek, mint a

pinty.
- Nem fog senki feljelenteni. Haldsan k6szonOmramez.

Az 6rnagy megnyugodva ment ki a postaépifietdiszta dolog: a gyerek beleszeretett
Marianneba. Marianne hirtelen elutazott és a fKin deteljesedett a Nagymaté tiszteletes
joslata, elvesztvén abrandos érzelmeinek mindenékdélr meg attoél sem riadt vissza, hogy
koltségekbe verje magat. Valaszos taviratot agb#d stirgs interurban beszélgetést fizetett.
Tulajdonképpen van ebben valami, ami tetszhetikrabernek. Kemény a gyerek; ha utana
veti magéat valaminek, akkor tudja, mit kell csirnaBzegény fia, milyen rettenetes kinokon
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mehetett keresztil, mikor leste a budapesti kapssd@ds kozben az éramutatdé maszott az
irasbeli érettségi nyolcdrai kezdete felé.

Sietett haza. A fiat nem talalta otthon. &tgondolata az volt, hogy kikutatja a gyerek holmi-
jat, mert valdszitn, hogy Marianne felelt a valaszt ké&éviratra. Mar hozza is kezdett a fil
targyai k6zt motoszkélni. De utolsd pillanatban gegdolta. Nem volt gusztusa hozza.
Hiszen igaz, igaz: egy apanak nemcsak joga, hamgenesen kotelessége is ilyenkor haz-
kutatast rendezni. De valahogyan nem izlett nelalag mégsem. Ehelyett vette a kalapjat és
elment Jakobovics Ugyvédhez. Szerencsére otthaltatalzt is.

- Kedves doktor ur, ne csodalkozzék azon, amit &gl és ne is kérdezze, hogy miért
kérdezem. Mondja meg nekem, hogy mikor beszéljartoh fiammal.

A kis pupos ember gondolkozott. Aztan valaszolt.

- Tegnapeitt. Itt volt nalam.

- Es milyen ligyben jart itt?

- Hiszen azgrnagy ur meéltdztatott kuldeni. A grofné budapestie miatt.

- Szoval ezért. Akkor rendben van. Valéban én kdifdtCsak a bejaronét akartam edlezni.
- A bejar6nét? Hogy jon ehhez a bejaréné?

- Azt mar hosszabb dolog volna elmondani. Nem istde. Hat kdszéndém, Ggyvéd dar.
Kuldénben jol van, remélem. En nem is zavarom tovdhbigaz, nem tud a gréfnérdél valamit?
Mikor jon? Mert nekem eddig nem kuildott értesitést.

- Semmit sem tudolgrnagy ur, kérem. De mihelyt hirt kapok, azonnaégitessel leszek.
Alazatos szolgéja.

Ett6l a beszélgetést még nyugodtabb lett &rnagy. A helyzet még jobban tisztult. A gyerek
mindenaron hirt akart kapni Mariannerél. Kitalattigigyel idejott az tgyvédhez, megtudta a
cimét, taviratozott és miutdn nem kapott valagntelinetlen szerelmében a postara ment
telefonalni. Vagy kapott valaszt? Képes volna ekMarianne, hogy ugrasson egy ilyen
gyereket? Hogy elkezdjen lelkiismeretlenil jatszeslie? Azérnagy hirtelen meghokkent.
Eszébe 6tlott a Marianne arca, mikor az uszodaggittenézték adispan ebtt allé gybztes
fiat. Az az arc a sovaronarca volt. A Putifarné arca.

Vacsoranal talalkoztak.

- Hiaba kinos és kellemetlen neked ez a téma, fraoszaj végeznink vele. Tudom, hogy
miért voltal a postan. Azt is tudom, hogy hova taaztal. Azt is tudom, hogy honnan tudtad
meg a Marianne budapesti cimét...

Az apa szeliden és nyugodtan kezdte. De a gyewzk langba borult. Mintha kicserélték
volna, mintha egy kellemetlen, ellenséges, kihie&dt csempésztek volna a helyére, vak-
merden az apja arcaba nézett.

- Van ez ellen valami kifogasod?

- Van, édes fiam, - felelte az apa, ®egve nyugalmat, - hogyne volna. Hogy kibe szeretsz
bele, az a te dolgod. De...

A gyerek felugrott. Villogé szemmel vagott kdzbe.
- Apa, figyelmeztetlek, hogy Mariannerdl egyetlessz sz6t se mondj nekem, mert kulénben...
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Itt megallt a fit. A melle Ggy jart, mint a fdjtatéEs a szemében letagadhatatlanul, félre-
ismerhetetlendl ott Ult a harag, az ellenségesséfginem maga a @giplet. Most mar az apa
is felallt.

- Nos? Mert killbnben?

Farkasszemet néztek egymassal. A két Szepezdw efn felelt, csak lihegett, kegyetlenul.
Az apa még mindig nyugodt maradt. Hatramutatotirga képére, amely ott I6gott a falon.

- JO, hogy szegény anyad nem él. Mert most lateliathe, hogyan allsz itt velem szemkozt.

- Tudd meg, - kidltotta varatlanul és szenvedélyesél, - hogy Marianne az nekem, ani
Volt.

Az 6rnagy arcat elfutotta a sététpiros harag.

- Micsoda? Anyad emlékét merészeled dsszehasdrditael a...

A fil hangja fenyegétvé emelkedett.

- Apa! Nagyon kérlek, vigyazz arra, mit mondasatrdlagyon kérlek!

Most még kozelebb hajoltak egymashoz, még kozekkbifztek farkasszemet. Pali egész
testében lathatéan remegett. De remegett most mapa is. Arca eltorzult a fajdalomtol.

Lassan ehhez az eltorzult archoz emelte két keigit.allt ott sokaig, Aztan levette arcardl a
kezét. Rendkivul faradtnak latszott.

- Rendben van, édes fiam. Nem fogom sérteni azéidgt. De azt megmondom, hogy ebben
a negyedoraban medszem baratod lenni. Csak apad maradok, mert azvaftegtatni nem
lehet. Azt a baratsagot, amely életemben a ledigabaratsag volt, igen nehezen fogod
visszaszerezni. En csak Uriemberekkel baratkozomit #&2 ma csinaltal, az nem volt Cri
tempd. Mindenkire rdszakadhat a baj, mindenkivektinetik szerencsétlenség, de azt horda-
ni kell tudni.

A fiu felelet helyett legyintett. Ez a legyintés lvaz el$ tiszteletlenség apja irant, miéta
megsziletett. De arnagy nem sz6l ra semmit. A fil babralt valamittakvei k6zott, aztan
gondolt egyet. ivosen odaszolt apjanak:

- EImegyek, kérlek, Székacshoz. Néhany fia van,redaérettségi fogunk beszélgetni.

- Parancsolj, - bolintott az apa, - magam is elkéz&kohogbe. Szikségét érzem egy kis
tarsasagnak, hogy ezt adlabi dolgot...

O is legyintett. Nem fejezte be a mondatot. Vetteakmpjat. Egyiitt mentek ki a kapun, az
utcan egyik balra fordult, masik jobbra.

Pali belépett a Székacs-hazba. Tudta a jarastnegga baratja szobaja felé tartott, amelynek
kulon bejarata volt az udvar &I Elénk beszélgetést hallott ki onnan. Mikor beotgj akkora
flstot latott, hogy az asztal korulbufiuk kdrvonalai szinte elvesztek a fehérszirke &tym
ban. Kartyaztak.

- Szervusz, Pali. Eppen jokor jossz. Megprébalhatederencsédet.
- Szervusztok. Tudjatok jol, hogy én nem kartyazmha.

Azok mar nem is figyeltek ra. Bakkoztak. Ott Ultzkik Dolinay, az osztaly hires kartyasa.
Biztosan most is az csébitotiket a jatékra. Palinak elment a kedve az egéstsbséaon
gondolkozott, hogy maris visszamegy haza. De att@ondolattél, hogy az @b lefolyt
jelenet szinhelyére most visszamenjen és szembaméakiismeretével, visszarettent, inkabb
maradt és nézte a jatékot.

96



- Elien Lupe Velez, - kialtotta valamelyik fiil e¢gppnal s a tobbi kérusban kacagott rajta.
- Hogy kerll ide Lupe Velez? - kérdezte Pali kivgiaa.

- Hat te nem tudod? Akinek szerencséje van a Kaatyaannak nincs szerencséje a szere-
lemben. Es viszont. Székacs most vesztett. Nézgemboldog.

Székacs valbéban boldogan vigyorgott, mivel szerglifgeszéltek. Nagyon biiszke volt arra,
hogyét kivel hoztak hirbe. Kénnyed mozdulattal sopora@dbankhoz egy pebig

- Gyerlnk tovabb. Két petiga bank.

Pali gondolkozva nézte a pénzt. Milyen hallatlakimnyelnti dolog ez a kértya. Két pebig
Neki bezzeg mennyit kell talpalnia, nebulokkal iEsze, mig két perig megkeres. Es ezek
a fidk csak elvesznek egy kéartyat egyetlen mozthliamar elvesztik a két peég Vajjon
igaz ez a kartyas-babona a jatékkal és a szerelB®mieki most tulajdonképpen nyernie
kellene, hiszen Mariannerdl, miéta elutazott, serhiingé nincs. Jé is volna nyerni. Vissza
lehetne szerezni azt a pénzt, amit vad szerelmiélehott taviratra és telefonra.

- Négy peng a bank. Pali, nem akarsz lapot?

Nem Pali nydlt a kartyaért, hanem valami ismeretieshdg, aki ma beléje koltozott. Ugyet-
lenll vette kezébe a lapot és nem tudta, hogy dkrkagyaval mit csinaljon. Sinkovics nyult
oda és segitett neki.

- Nyolc, - mutatta ki Torjay, aki a bankot adta.

- Kilenc, - szOlt Pali helyett Sinkovics, - vidd &lnégy pengt, Pali, megnyerted. Megcsal a
babad.

- Err6l j6 lesz nem viccelni, - szOlt Pali szigoruan, algért mohon hldzta magahoz a négy
pengit. Roppant orilt a négy pedwek, de roppantul bosszantotta a megjegyzés. V&jjon
miatt utazott Bécsbe Marianne?

Le akartak Gltetni, hogy bankot adjon. Nem meneb@&lhatarozta, hogy még két péng
nyer, aztdn hazamegy. Hat péngyereséggel teljesen rendbejon. Mar osztottalpat.ldVar
nyult érte.

Apja ugyanekkor ott UIt a Kohétpen. A rendes cimbordk voltak ott, szolidan iddogal
idésebb urak. Azrnagy sovaran ult le kdzéjuk. Kedélyes diskurzusbbakarta felejteni,
ami belull mondhatatlanul égette.

- Adjon valami ebset. Abbdl a bizonyos torkdlgb De duplat.

Felhajtotta. Mar néhany pillanat mulva érezte, hegyjot tett neki. Kevésbbé ideges volt.
Gondolatai megkdnnyebbedtek. Kért még egy duplkdtir. Még valaki masnak is gusztusa
tamadt a torkolyre. Az egéstaltalanos palinkazas lett. Tizenegy 6rakor Szdpéznagy
elrikkantotta magat:

- Egy lveg pez<dg ide, hé! Paradi vizet hozza. Hadd dblitem le seiisségemet! Ki hozatja a
harmadik Uveget? Mert a negyediket én még kihozaktén kocsmaros, mennyi hitelem van
nekem ezen a kozépstdrelyen?

- Ornagy Urnak nalam korlatlan hitele van.
- Hat akkor gyerunk.

- De micsoda keséséged van neked, te Barna? Hiszen ugy élsz, minalaa vizben.
Senkinek nincs olyan dolga, mint neked.

- Azt hagyjuk. Beszéljiink arrél, hogy mit mondottabai asszony. Aldas, békesség.
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Megindult a pezstgés.

Hajnali fél haromkor Pali faradtan, a sok fiktkohdogve, zugo fejjel allott a kapuban.
Vesztett tizennyolc peidg Ugyanekkor bizonytalan léptekkel, futyorészvét j@ Kohog
fel6l apja. Ott talalkoztak a kapuban.

- Holnap pénzt kell keriteni, fil. Fizetnivalom varKéhogben.
- Mennyi?

- Borravaloval egyutt harmincharom péng

- Harmincharom... az Isten szerelmére...

- Tor6dj a magad dolgaval.

Pali nem szélt tobbet. Néman mentek be egytitt aslak Az apa Ugy ment be a szobdjaba,
hogy nem kdszont a finak j6 éjszakét.
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XV.

HosszU napokon at ugy éltek egymas mellett apaaéanint az idegenek. Mivel egyuitt
étkezniok tirhetetlen volt, adrnagy korabban evett, Pali pedig, akinek most &Kya vizsgai
és rendesen kékben kerllt haza, egyedil evett joval Hds ugyanannal az asztalnal. Csak a
legszikségesebb dolgokat beszélték egymassal. KRastek voltak mind a ketten. Az (j
adossdgok nyomtak a haztartast, hol ez hianyzoltiad) Pali mar-mar ott tartott, hogy sutba
vagja az egész hazvezetést, csinaljon kiki, ardit &t nemcsak rosszkedek voltak, hanem
boldogtalanok. Nem tudtak egymas nélkil élni ésimégymas nélkll éltek, bar egymas
mellett. De ez csak kinzdbba tette a dolgot.

Az 6rnagy néhany nap mulva nem birta tovabb a vivoddstent a papjahoz. Azzal szokott
bizalmas ésdbenjard dolgokat megbeszélni, amiket barmilyen oKldda nem bizhatott.
Most bezarkdzott vele a lelkészi irodaba egy varsidn. Két és fél 6ra hosszat tanakodtak.

- Akarhogy forgatom, - mondta végul a pap, - nifceas mod, csak egy. Ki kell a gyereket
kegyetlenul &4branditani. Nagyon fog neki fajniatalegész életére nyomot hagy, de ez a
fajdalom egészséges.

- Szbval azt gondolod, hogy a gyerektebe kell igazolni, mennyire semmibe sem végzi
ez az asszony?

- Csakis. Hogy hogyan csinélod, azt majd a pillanagly a helyzet adja meg.
- De ehhez az kellene, hogy az az asszony visgmajppmbujvarra.

- Persze. De magad mondod, hogy vissza kell jowalemilyen hivatalos dolgdban, ugye?
No latod. Azt szépen ki kell varni. Hogy én besaiél fitival, azt nem tartom hasznosnak.
mindenképpen a te kdvetedet latn4 bennem és bitalmbfogadna minden szavamat. Ha
akarod, megtehetem, de nem tartom jonak. Maradjeak az eredeti gondolatnal.

- Hiszen csak jonne mar az az asszony.

Az érnagy kivansaga hamarabb teljesilt, mint reméltér Masnap. Marianne megérkezett.
Eppen azon a napon, mikor Pali az utols6 szébebmallesett az érettségi utolsé vizsgajan
is. A fil éppen elkészilt hazulr6l, mikor a rozzsai megallott a haz &tt. Pali kilépett a
kapun, mikor Marianne az aprépénze kozott keresigeétly borravalot adjon a séfhek.

- Marianne! - kialtotta boldog megdtbbenéssel.

- Szervusz Palikam, - sz6lt konnyedén és nyajasarcdponte grofné, mintha csak tegnap
ment volna el, - ugyan légy olyan jo, szdlj Aséniéreaogy a holmimat vigye fel a 1épirs

- Dehogy sz6lok, boldog vagyok, hogy magam vihetem.

Par perc mulva mér fent voltak mind a ketten a ®are lakdsan. Pali buzgon segédkezett
bérondoket kinyitni, holmit rakosgatni. Kato is o&blatlankodott, de ahogy szerét ejthette,
ink&bb kifelé torekedett. S6lyomné csakzél nap este 6ta volt itthon Dombujvaron maga is.
Ezer dolga volt a konyhan, azt se tudta, hol a feje

- Nem kaptad meg a taviratomat? - kérdezte Pakl€izalkalmas pillanatban.
- Milyen taviratot? - kérdezte csodalkozé arccaristane.

- Kildtem neked taviratot, valasz fizetve. Akartamani, nincs-e valami bajod. Kimond-
hatatlanul szenvedtem, hogy nem valaszoltél ra.
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- Nem kaptam meg. Valami hanyagsag lehetett. Edgredleim is elkallodtak. Pedig meg
kellett volna kapnom, hiszen agyszdlvan ki sem nudtiadh a szallobél. Ott voltam végig.

- Es Bécsben?

Marianne felnézett.

- Hogyhogy Bécsben?

- Egy reggel felhivtalak telefonon. A port4s aztraia, hogy Bécsbe utaztal egy napra.

- Hallatlan. Micsoda szamarak. Osszetévesztettikivel. Ki sem tettem a labamat Péstr
Az embernek megall az esze.

Marianne rakosgatott kozben, szekrényeket nyitdggatargyakat rendezett. Ugy oldalfélt
beszélt Palihoz. A fil remegve allott a szoba képeA WHrondokkel mér elfogyott a tenni-
valoja. Es egyszer csak minden bevezetés nélkilfogey a Marianne karjat, mikor az
asszony elhaladt mellette.

- Marianne, vedd tudomasul, hogy én megdldm magam.
Az asszony felkacagott.

- O, te csacsi gyerek, te. Hat olyan szerelmes¥agy

- Halélosan.

- Latod, ez kedves. Ezt egy asszony mindig 6roniraija. De hat mi célja van annak, hogy
olyan haldlosan szeretsz? Remélem, nem akarsznéfedeségul? Vagy el akarsz venni?

- Természetes... vagy tudom is én... én mar nemktsémmit... én meg szeretnék halni...
midta elmentél, se éjjelem, se nappalom, nem tuadogbzelni, milyen rettenetes kegyetlen-
ség volt, amit csindltal velem, hogy hir nélkiilielel. Az egész életem felfordult. Apadmmal
0sszevesztem miattad...

- Ah, ez érdekes. Mi tortént?

- Nem, ezt hagyjuk, nagyon faj éhbeszélni. De nekem minden mindegy. Ami legfonbdsa
nekem, az csak te vagy. Erted mindent odaadok,sakéletemet is.

Szepezdy Pali letérdelt a foldre, atblelte a Mar&aderekat és Ugy nézett fel az asszonyra
nyomorult, kiszolgaltatott imadattal.

- Milyen rosszul nézel ki, te fia, igazan meglaksmjtad, hogy odavagy. Ez mind miattam?
Kezdek bliszke lenni. Manapsag a férfiak nem kéeyikztl az embert... Szegény gyerek te...

Marianne piroskoriin keze rasimult a Pali fejére.

- Milyen finom hajad van. Kelj fel, bolond gyerekij lesz, ha benyit valaki és itt lat térdelni,
ahogy oOlelgeted a derekamat. Kelj fel, legyen eszed

A fia felkelt. Megfogta az asszony kezét.

- Beszélnem kell veled, Marianne, mert hedok. A szé szoros értelmében kdzel vagyok a
megiriléshez. Mikor adsz nekem két-harom oOrat?

- Jaj, de mulatsagos vagy, - kacagott az asszomyndjart két-harom 6érét... Csakugyan sok
mondanivaldd lehet. Igazan nem tudom, mikor fogidemi. Ma délutan még el kell mennem
az ugyvédhez. Nem tudom, hogy meddig fog tartani...

- Hat akkor vacsora utan. Ma még nem vagy meghaha&. Feljovok vacsora utan. Ha nem
engeded, hogy fdljjek, fobelovom magam.
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- Ne beszélj ilyen szamarsagokat, mert 6sszeszitHakgy képzeled azt, ide feljonni? Nem
vagy mar kisfia, akit beengednek & szakaszba. Ki van zéarva. Egyéb se kellene.

- Marianne, te varsz valakit ma este.
Az asszony elkomolyodott.

- Nézd, kedves Pali, ez igy nem fog menni. Azzah hmehet egy holgy kegyeit elnyerni, hogy
terhére vagy. Végy szépensemagadon és szedd 0ssze az eszedet. Holnap déhaién
Osszellink egy kicsit diskuralni, akkor majd elmoaidz sok mindent abbdl, amit akarsz.
Most menj haza.

- Nem megyek. Te vagy az oka, ha gitettél, most nem megyek.
- Ugy. Nem mégy. Hat mit akarsz?

- Nem tudom. Veled akarok lenni. Folyton csak velettni akarlak. Imadni akarlak. A labad-
nal akarok ulni. A labadnal akarok meghalni. Manenkdnyorgok neked, engedd meg, hogy
vacsora utan fdljjek hozzad, holnapig én ezt nem birom ki. Kérlelknaenre, ami szent,
engedd meg, hogy féfjek. En nem tudom, mi lesz velem, én régdtem, én meghalok, én
nem tudom...

Pali minden atmenet nélkul leborult a kerevetrelkszdett zokogni. Marianne meghokkenve
nézte. Hangtalanul futtyentett egyet maga elé. PBdlanatig tanacstalanul tanakodott
magaban, aztan lellt a sir6 fid mellé. Kezét rdttiiu fejére.

- Szegény gyerek, hat szedd 6ssze magad, ne Iggly osacsi. Ha megigéred, hogy j6 leszel
és holnapig szep turelmesen viseled magad, akkeegsiink holnap sétalni. Nagyot, sokaig.
Es sokat, sokat fogunk beszélgetni. Rendben van?

Kbzben simogatta a Pali fejét. A hangja melegengstt és részvéttel teljesen, de arcan sem
melegségnek, sem részvétnek nyoma sem volt. Afiginiegfogta a fejét cirégatd kezet és
vadul, gorcsdsen csokolgatni kezdte.

- Meghalok érted... meghalok érted...

- Dehogy halsz, te bolond gyerek, dehogy hals®t.é®i fogsz, még pedig nagyon jol. A
nyaron lejossz hozzam Antibesba, ahogy megbeszélik egyitt leszink egész nap,
folyton-folyton. Most szépen mosd meg a szemedett meglatszik, hogy sirtal. Es holnap
délutan gyere fel értem, megylnk sétalni. Negyayykar, mint a multkor, emlékszel?

- Eskiidj meg, hogy ma este nincs nalad senki. Egoriik a féltékenységt. En mar ott
tartottam, hogy itt hagyom az érettségit és felreggutanad. Arra is gondoltam, hogy
megmeérgezem magam. Ez valami rettenetes. Eskiidjhmgyg csak engem szeretsz.

Marianne egyre jobban megddbbent. Ennek fele séfa. tEgyéb sem kell, mint megeskidni,
hogyd csak Palit szereti. Szépen vagyunk. Ugyesen kitéelszdlitasnak.

- Szoval eskidjem meg, hogy ma este nincs nalaki. s&rt hiszem, csakugyan médgiltél.
Amellett igen séfien viselkedel egy uréivel szemben. Nem szégyelled magad? Ha nem
szeretnélek ennyire, mér rég kidobtalak volna. Hogysz engem gyanusitani?

- Bocsass meg, én mar azt sem tudom, mit beszélek.

- J6l van, megbocsatok. Most menj szépen haza léafadélutan gyere fel értem. Na, egy-
ketts. Lassuk, hogyan viseled magad.

Pali felallott. Kissé tamolyogva. Dacosan indultagd felé, onnan aztan visszafordult.
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- Ez mégis gyanus, hogy a ma estére nem akarszskiglj@. Biztosan jott veled valaki
Pestél, aki itt bujkal a varosban és vacsora utén elliogzad jonni. De én figyelmeztetlek,
hogy azt az embert megolom.

- Bizonyisten megnevetteted az embert. Hat 0! eskiiszém mindenre, ami szent, hogy ma
este nem varok senkit. Meg vagy elégedve? Mostsger mert sok dolgom van.

- Imadlak és meghalok érted!
- Kedves vagy, szervusz.
Pali kiment a szobabadl.

Az elbszobaban Kat6t talalta, aki szorgalmasan dorzs@iyetorbruhdval a ruhafogas aljat.
Ugyet sem vetett ra. EIment mellette. De Katd waak.

- Pali.

- Mit akarsz, most nagyon ideges vagyok.

- Olyan nagy 6romem van, szeretném neked elmondani.

Pali megallt. Elrestellte magét.

- Mi az a nagy 6rom?

- Csak menj le, azonnal lemegyek hozzad és elmon@uidsi nagy dolog.

Pali vallat vont. Igent bdlintott és lesietett pdén. Par pillanat mulva ott volt mellette Kato.

- Oriasi nagy dolog van. Gazdag lany lettem, képziisilt Pesten, hogy Miskovszky mi-
rank hagyta a hazat. Négyemeletes haz a Ferentskdmlagyon kevés teher van rajta. Azt
mondta az Ugyvéd Pesten mamanak, hogy két honagohrbar &t is lesz irva telekkdnyvi-
leg, képzeld. Es az volt az él&érdésem, mikor mama ezt nekem mesélte, hogy van-e
hdzunkban kétszobéas lakas fisdobaval €s mama nevetett €s azt mondta, hogyield
dolga volt ezt megnézni. Hat van. Nektek nagyorsd@icfogjuk kiadni, megjegyzem. Nem
Orllsz? Latod, én tulajdonképpen haragszok radnaig olyan nagy 6romem van, hogy még
azt is elfelejtettem. Nem Orulsz?

Pali megfogta a Katd kezét.
- Katékam, én olyan boldogtalan vagyok, hogy aterettes...
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XVI.

Aznap este apa és fia ugyanolyan néma idegensédtiak-keltek a két szobaban, mint egy
ideje mindennap. Kilén vacsoraztak. &magy mar régen készen volt a maga vacsorajaval,
mikor Pali dult arccal megérkezett valahonnan & Enni. Az apa ra sem nézett fiara. Vala-
hova indult hazulrdl.

Nem is ment messzire. Csak fel az emeletre.

Marianne is tul volt mar a vacsoran. A kerevetemehészett, onnan kialtotta ki a kérdést,
hogy ki az. S mikor a Szepez@ynagy hangjat meghallotta, igen nyajasan kialtkitdnogy
szabad.

Az 6rnagy belépett. Otthonosan foglalt helyet a kerawetlett egy karosszékben. A hazi-
asszony kinaldsara ragyujtott maga is.

- Hat mesélj, mi mulatsdgos van odafenn Pesten.

- Nem igen tudok én semmi mulatsagosat. Ugyszokizsem mozdultam a szallobol. Egy
francia baratém volt Magyarorszagon, dzkedvéért mentem fel, mert taviratozott értem.

- Mink meg itthon nem tudtuk mire vélni, hogy ugttiatél, mint a kdmfor. Egy szép napon
nem voltal sehol. Beszéltél mar az tgyvédeddel?

- Beszéltem. Bar ne beszéltem volna vele sohaetlzedl. Bar soha ide a ti Dombujvarotokba
a labamat be ne tettem volna.

- Nono. Mi ez a nagy elkeseredés? Rossz ujsagatak&n

- Mara kidertlt, kedves rokon, hogy jobb lett vglha soha fel nem bukkanok itt, mint varat-
lan 6rokods. Hadd ettétek volna meg ti magatok aabék hires-nevezetes Szentmiklossy-
orokséget nem lehet atvenni. Jakobovics kiszarajtbtigy ha atveszem, évi nyolcezer geng
a legkevesebb, amit rafizetek. Es ez még nagyoheesgamitas. Holnap hivatalosan le fogok
mondani az 6rokséglt Csitt, csak... Nem jar ott kint valaki?

- Talan Katé motoszkal ott, vagy az anyja?

- Nem, nem. Mintha valaki lopédzkodott volna. EZ2&g mas nesz volt, nekem ilyesmire
kitting fulem van.

- Csak maradj, majd kinézek.

Az érnagy felkelt és kinyitotta a masik szobaba véagtot. Egyetlen pillantassal felfedezte a
fiat, aki az ajtonyitasra hirtelen a sarokba huztbde 6rnagy agya villamgyorsanitkodott.
Korulnézett szép nyugodtan a homalyos szobébaiiisabkon allva. Csak éppen oda nem
nézett, ahol fiat tudta, aztdn nyugodtan igy szolt:

- Képzebdtél. Nincs itt egy lélek sem.

- Furcsa. Meg mertem volna eskudni, hogy valakieséedik odaat. Azt a kis Katdét mar
rajtakaptam, hogy hallgatodzott. A leghalkabb bdsrzés athallani. Na mindegy. Ezen a
nagyszeit appartmanon is tul leszek mar holnaputan. lgyeksziéelejteni, hogy valaha is itt

laktam.

Az érnagy betette az ajtot és visszallt a kerevet malgzive nagyon dobogott, de minden-
aron uralkodott magan. Csak most, csak most, - ogatth magaban - csak most ne hagyj el,
eszem...
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- Vagyis itt fogsz hagyni benntinket.
- Itt bizony, kedves Barnam.

- Elképzelem, hogy nem sok 6rommel fogsz visszdesaldi erre a kis kirandulasra. Az 6reg
Baldridge mellett mégis csak kellemesebb az élett ebben az unalmas kis fészekben.

Marianne meghdkkenve nézett rokonara.
- Ki mellett?

- A baratod mellett, - felelt nyugodtan érnagy - az 6reg Baldridge mellett. Akinek a

h&zaban lakol Antibesban. Meg tudlak érteni, hagyae 6rokséget ambicionaltad, mert ha ez
komoly vagyon, akkor az 6reget jobban sarokba tugltdna szoritani. De hat igy sem rossz.
Mindenesetre jobb, mint Marcoponte grof mellett. &Baldridge legalabb nem lopja ki a

fuledbsl a gyongyot, mikor alszol.

Marcoponte gr6fné dermedten nézettbamgyra.
- Ez mind hazugség, - prébalt védekezni - honnaaad ezeket a képtelenségeket?

- Nézd, édes fiam, mit okoskodol, beszéljunk udwgy beszélni kell. Tudok rélad mindent.
Még Marcoponte gréfrol is tudok mindent. Azt is glygparkettancos volt a nizzai Negresco-
nal. Azt is, hogy volt egy partnere, akit elvettef@gul és akivel a ,Danse tourbillon” dim
variété-produkciot eszeltek ki. Azt is, hogy szanfiescia orfeumban igen csinos sikereid
voltak, mint tancostnek. Ezt mind tudom. De azt is, hogy nagyon csivexgy. Es hogy én
nem vagyok fabél.

- Barna, ez rettenetes. Tagadhatnék kéromszakatitigem sok értelme van. En neked nem
is akarok hazudni. Mi van abban, hogy meg akartamedni a kenyeremet? Kdzben én
mindig tisztességes maradtam. Hiszen te ismertglkromban. En kifogastalan drilany
voltam. Nekem férfi még a kezemet sem foghatta sw@. Késbb anyam miatt kénytelen
voltam elmenni a haztdl és kireplltem a nagy viéagbe ott is az maradtam, aki voltam.
Hogy felléptem? Jeritza is fellépett. Ez is olyamyerkereset, mint a tébbi. Nincs jogod fel-
tételezni...

- Mondd, Marianne, nem vagy kivancsi, honnan vesgeeket a kitné és pontos értesulé-
seket?

Kis szlinet utan Marianne arcan kényszeredett mgsielgt meg.
- Nem tagadom, kivancsi vagyok. Valdésaggal hiheteslz egész.

- Megmondom. Ma valami lovagias ligyben a Kaszin&deaudt dolgom. Korabban érkeztem
és az elnoki szobdban vartam a tobbiekre. Végigdiadm, mikor egy borotvalt fiatalember
ajanlkozott krupiénak. Az elndkiinkkel targyalt. Aok apréra kikérdezte, hogy hol volt
eddig. Hangzatosandégdta, hogy végigszolgalta az egész Rivierat. Toloadott Antibes-t

is emlitette. Erre méar én is kdzbeszéltam és iatézegy par kérdést hozza. Ugy 6todik-
hatodik kérdés gyanant azt tudakoltaétet nem ismert-e egy Marcoponte grofné inev
hélgyet Antibesban. Lattad volna azt a finom moisadynely az arcan megjelent. Elkezdett
mesélni rolad. Egy j6 negyeddraig omlbttddela sz6. Engedd el a részleteket.

- Csupa hazugsag.

- Hiszen azt sem tudod, hogy miket mondott. Hatltanaondta, hogy nagysZerihdlgy
vagy Antibesban? Na, ne félj, nem azt mondta.

- Ki volt ez a csirkefogd?
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- A mivésznevét nem tudom. Az igazi neve Dupuj. Volivitaha egy szegény borligynok,
annak a fia. Most Berlinben volt, de onnan kitetgls#irét. Hazajott. Azt hitte, hogy a
dombujvari kaszindéban jelent valamit krupiénak leridem tudja a boldogtalan, hogy a
Kaszind nemsokara kénytelen lesz becsukni, meagdijak nem folynak be, a kartya pedig
teliesen megsint. De ne térjunk el a targytol. Azt emlitettededdbb, hogy ismertelek Uri-
lany korodban. Ram magamra hivatkoztal tanu gyar@dy micsoda egy megkozelithetet-
len drilany voltal. Ez egy kicsit sértam nézve. Mert azt hittem, hogy azt az egy negnéd
tartd csokot, amely akkor lezajlott k6zottiink, nkxinet elfelejteni. Te Ggy latszik, elfelejtet-
ted.

Marianne felkelt a kerevéil Kiegyenesedett rokonad.

- Nézd, Barna, én nem vagyok gono$z ecsak szerencsétlen. De ha bantanak, akkor gonosz
tudok lenni. Te most idejéttél, hogy minden ok iélkinozz és megalazz engem. Hat ezért
meg fogok neked fizetni. Ott, ahol legjobban fagyUmeggyotrom a fiadat, hogy véres
konnyeket fogtok sirni mind a ketten.

- Na ne mondd. Es hogy fogod ezt csinalni? Hiseeabiba a gyerekbe szerelmes vagy. Nem
tudod test kinozni.

Marianne vadul felkacagott.

- En? Szerelmes? Abba a kolyokbe? Azt hiszem,éniétg¢l. Nem mondom, egy pillanatig
tetszett. Ott az UszOversenyen. De csak mert sik@teAkinek sikere van, az mindig tetszik
a roknek. De aztdn meguntam. Egyszer éjszaka, mikajdidem, ott lesett ram a kapu alatt.
Volt bennem egy kis pez§gmegcsokoltam. Attél aztan agy megbolondult, htighetetlen
lett. Taviratozott. Oriasi! Majd megpukkadtam a ewifl, mikor a taviratot megkaptam. Hat
mar olyan 6reg vagyok, hogy gimnazistak bolondulbalém? Felhivott telefonon, mikor
felszaladtam Bécsbe, ahol vart valaki. De milyardes valaki. Es ha lattad volna, mit csinalt
itt ma délutan ez a kolydk. Egyenesen megrémitettin még meg is sajnaltam szegény kis
férget, ahogy itt vergdott. Utaltam és Untam, de sajnaltam. Csakhogy mest fogom
sajnalni. Ugy meggyotrom, amig itt vagyok, hogyitandi fogtok a fajdalomtél mind a ketten.
Képes vagyok egy-két nappal tovabb itt maradni ezakt, hogy visszakapjaélém ezt a par
kedvességet, amiben ma este részesitettél. Akkém agafoghat az anyja utan. Taknyos.

- Az anyjat talan hagyd ki a jatékbol.
- O Istenem, Olchvary Magda. De nagy dolog. Persdsizebéka volt, mindig Gtaltam...

Az 6rnagy magabdl kikelve pattant fel. Olyan mozduldtit, mint aki torkon akar ragadni
valakit. De a mozdulat féliton megallott. Az ajtélckapddott és felismerhetetlenul dult
arccal, mint egy tébolyodott, Pali rohant be. Valamad és hor§ allati hang tort ki bélle,
ahogy Mariannera akart rontani. Apja elébe allatfi(i félre akarta tolni.

- Pali' Egy Bt megitni?

Pali fuldokolva, nydgve, kitér zokogassal lokte ki magabdl a szavakat:

- Ez? Nb? Hat 6 ez?

Hirtelen sarkon fordult és kirohant a szobabdl. aApzonnal utana. De még raért vissza-
kialtani:

- Ajanlom, hogy holnap takarodj a varoshol.

A lépcsin rékialtott a fidra:

- Azonnal allj meg.
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A gyerek megallt és nekitt a falnak. Apja odament hozza. Atkarolta a valligy kisérte
tovadbb. Betdmogatta a lakasba. Ott a gyerek teakintéesett az anyja képére. Eddigi
zokogésa eil keserves, panaszos sirassa valtozott, ahogy kisglgerekek tudnak sirni.
Atkapta apja nyakat.

- Apa... hat mit csindltam én... hogy tehettem. emtost mar én 6rokre utalni fogom maga-
mat... piszok frater vagyok... hogy lehet nekenébdyélni... apa... mondd meg nekem, hogy
tehettem ezt...

Kbzben gorcsosen Olelte apja nyakat, konnjlekedves arcat odaszoritotta apja borostas
arcahoz. Egyszer nyolc éves koraban tett igy, mikaépfulgyulladasa volt és nagy fajdal-
mai ellen apja gorcsos Olelésébe menekilt. 8raagy most is Ugy tett, mint akkor. Simo-
gatta a kdnnyekt nedves arcot, dédelgette a kisfilut, cirogattgasrtalta.

- Nincsen semmi baj, draga kisfiam, gyere, fekiédgzépen, majd elmulik, nem fog fajni.
Gyere, draga kis dregem...
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XVII.

Pali és Kato angol orat tartottak. Katonak széfd®dve volt, mindenen nevetett és angol
tarsalgas helyett mindenre magyar megjegyzésetet te

- Meg vagyortilve! - mondta valamire Palinak.

- Say it English, - sz6lt szigortan Pali, - ,yoe anad”.
- You are mab, - mondta szelesen a kislany.

- Ordogot Mab. Mab, az egészen mas.

- Mi a Mab?

- Ugy hivjak angolul a tiindérkiralgh

Ebben a pillanatban Palidsen elpirult.

- Mi jutott eszedbe, hogy ugy elpirultal?

- Semmi kdz6d hozza.

Még jobban elpirult Pali, de mar el is nevette maddnydlt az asztalon, hogy baratsaga
jelétl megfogja a Katé kezét. De most varatlanuidK@irult el. Zavartan visszahuzta a kezét.
Pali csodalkozva pillantott r4. Mi lelte ezt a Katdiért hlzza el a kezét? Katd véghetetlen
zavarban ott Ult vele szemk6zt. Bamulatos, milysimas lett ez a lany, gondolta magaban
Pali. Marol holnapra. Szinte huszonnégy Ora aldétny éves ez a Katd? Szent Isten, csak-
ugyan: tizenhat éves. Nézte a lanyt csodalkozédndslkodva.

Itt van vége a torténetnek. Hagyjiket kettesben. Nem tudhatjuk, mi torténik még valah
kozottuk. Ki tudhatna azt@le megmondani, hogy mi lesz négy-6t eszéemdiiva?

Vége
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